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AJANDEKAINK KOZUL TESSEK VALASZTANI!

Majus ho 1-t61 minden el6-
fizeténk, aki Osmeretsége korébdl
lapunk részére egy 0j V2 éves
el6fizetét szerez, vagyis 10 pengd
el6fizetési dijat bekildi, vagy a
rendel6 az utalvany szelvényére
ravezeti, hogy Kkinek ajanlasara
fizet el6, halank jeléul ajandékba
kapja ezen kerek miliét, vagy a
lenti ovalis térit6t és még hozza
S drb kis gégkenddt a legfinomabb
anyagon el6rajzolva postan ajan-
lott levélben, bérmentve kildve.
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AKi két 112 éves
el6fizet6t sze-
rez, illetve 20
pengé el6fize-
tési dijat be-
kialdi, annak
megkuldjuk
inéga kézimun-
kéhoz sziiksé-
ges 4 nagy
matring DMC.
pamutot is.

Ezen ajan-
dékozas vissza-
mend hatallyal
nem bir.

Tisztelettel
a Kiadoliivatal.

Gottlieb Gyula
iparmivész
eredeti tervei.
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— =g Fészerkeszt6 : KERTESZ BELA

Plinkdsdvaras

Merengve nézek Kkifelé az ablakon. Ablakom el6tt
tenyérnyi kis kert. Barna, vékony foldrétegét Ggy hord-
tam &ssze apranként, hogy idelopjam a tenyészetet. Mert
alatta sivd homok van, kemény' kavics, kétérmelék. S az
arasznyi vastag foldb6l mégis dus zélden sarjad a pazsit
és élénk szinti viragok szokkennek kedvesen tarka haj-
tasba. Lassan-lassan megkétédik a fold és idevarazsolodik
a termékeny természet. ..

Elmerengek... Hangtalanul, szinte észrevétlen sie-
téssel kozeleg piros punkdsd napja... Elmerengek ama
bibliai plUnkosdén, mikor a Megvalt6 mar foltamadott,
mennybe ment és varva-vard tanitvanyaira Kkitoltetett a
Szentlélek. Vidam, orvendetes, bizakodo Unnep! Az apos-
tolok feje folott kett6s tlizes nyelvek. Megtdrtént a csoda.
A Szent.lélektSl ihletett nyelvek megszélaltak. A talaradé
oromt6l, vigassagtol, lelkesedéstdl, hitbéli er6tdl, betel-
jesedést6l megittasultan, mamorba szédilt a szivik s a
diadalmas Ige mindent lebird, halhatatlan zengéssel bugy-
J-yant ki a prédikalo ajkakon. B szlret aldasa csorgott
gazdagon az Ur toml6ibe. A sokasag lenyligbzve, akarat-
ion ahitattal s megmagyarazhatatlan amulattal hallgatta
okéi, mondvan : ,,Tan édes bortdl részegedtek meg ezek?...“

... Eldbrandozva almodom vissza régi-régi plnkos-
dok elandalitd, draga hangulatat ... VValamikor régen beh
mas volt minden, beh mas... Valamikor valoban piros
Gnnep volt piros plinkésd Unnepe. Tele poézissel, gond-
illan dertivel, fehér gyongyviraggal, illatos jazminnal és
i i'os plnkosdi rézsaval. Epedve varta, 6rémmel esengte az
oesz csaldd. Mindenki szamitgatott, tervezgetett. Az
-uya gondok nélkil gondoskodott elére, hogy mi minden
A késziljon pinkosdre. A nagyokat, a figyelmesség apro.
"mives jelei, a gyerekeket Gj ruha és (j cip6 lepték meg

piinkésd elmaradhatatlan, meleg o6romével ... A tem-
pomban boldog, hozsannazé szivink, repesd, allelujazé
" unk a Szentlélek szarnyain emelkedett f6l a magassa-
1ok fele... Rokonokat, jobaratokat egyuvé gydjtott, az
+iilicp felh6tlen ragyogasa. A messze hires magyar ven-
» Nszeretet akkor még él6 valésag volt, mert az lehetett.
lia nem is voltunk gazdagok, azért jol éltink. Szives ven-
:m:latds, kedvoldé kirdndulas fliszerezte megelégedett
oietlinket. Minden piinkdsdkor 6&si hagyomanyszer(ien Kki-
mentiink a Nagyerd6be. (Te édes, draga-drdga Debrecen.)
it volt az egész varos apraja-nagyja. A kosarakban pom-
as harapnivalé s a pincetokokban j6 pogany magyar
""6cska. Vidam tereferétol, jatékos pajzansagtol, ujjongd
1 kedvt6l, andalgd nétazastéi és tiizes muzsikatdl vissz-
hangzott az évszazados fak lombos satoralja. Kicsattand
m'gsaggal dalolt, mindenki s a fiatalja egy-kett6re tancra
'hegette firge labat. S nemcsak az ismerds s f6leg a didk-
s:)lg. de az idegen is szeretettel 14t6it vendég volt a zold
ilre teritett fehér abrosz korul...

Fégi szép id6. hol vagy? S hol van mindez ma mar?...
Mér csak visszasirhatjuk a multat. S a multtal egyutt 6n-

magunkat is sirathatjuk. Hisz a mi Gnneplnk ma sivar;
kilatastalan. Nem varunk, nem tervezgetink semmit. Mar
csupan két kis sornyi piros betli a kalendariumban jelzi,
hogy Unnep kozeleg. Gond(izd ©6romét, igézetes szépségét
nem érezziik. Meglepetésre, ajandékra, Uj ruhara nem gon-
dolunk. S6t éppen az Unnepvaras juttatja esziinkbe Kkiet-
len nyomorisagunkat, elbukottsagunkat. elhagyatottsa-
gunkat és hogy milyen Kkifosztottak, nyomorultak; szegé-
nyek, koldusok vagyunk. A kegyetlen élet hajotorottjei, a
viharzd tenger lerongyolt partravetettjei. A biztos cél-
kitlizés hijjan sz(ikolkod6, gorcsds bizonytalansagban vo-
naglod vilag tarstalansagaban, a trianoni atok természet-
ellenes allapotba ziilleszt6 korlatai kozétt a nyomorban
ellankadt, elfasult, meghasonlott lelkii nemzedék mélysé-
ges apathiaba siilyed, amely végeredményben odajuttat
benniinket, hogy mar minden mindegy . ..

Az lIsten hazadban banattél lerogyé szivvel, szenvedés”
téi lebéklydzott Iélekkel roskadunk a templom kdékockaira.
Nincs semmink, csak imadsagunk s konnyeink himnusza.
Homlokunkon a martiromsag véres jegye. Sebeink fol-
tardsaval, mellet verd vezekléssel, zokogdé konyorgésink-
kel hasogatjuk az egek karpitjat. Remegve szoritjuk szi-
viinkhéz a megvaltas jelét, a keresztet. Csal6dasoktol meg-
tortén sajgé és toviskoszorutdl tépetten vérz8 szivink
meggyotdrt maradék hitét, mint verg6dd kétségbeesésink
utolsé ajandékét, tenyerinkdn nyujtjuk fol Isten felé. ..

S ha a babiloni vizeknél mi nagy sanyarisagunkban
latvan-latjuk is, hogy korulottink a meg nem szolgalt
gy6zelemben elvakult, élvezetekt6l romlott, a pénz ima-
datatél megrontott, az aranyborja kortl valé tancban el-
ernyedt nemigazak, a szegény lelkd, kevély kincses Laza-
rok kozott, ahol minden nemes irant dal a redves kozony,
korhad az életer§ s pusztul a termékenység, a finom bd-
nok illatos mocsardban fény(iz6 csillogassal tobzédik a
cédasag: azért — s6t éppen azért — nem szabad a bagya-
tag esiiggedés elsorvasztd hullamaiba merilnink. Kapjuk
fol fejunket és ne engedjik, hogy kipusztuljon szivink-
b6l az Istenbe vetett hit, a bizas. a reménykedés. Mert
szent a mi megprobaltatasunk, amit az Ur bocsatott reank,
hogy ntegigazuljunk &ltala. Ez adjon er6t, hogy becsile-
tes magyar ahitattal, keresztényi tirelemmel, duzzadé re-
ménységgel tdrjink és varjuk az evangéliumi viragok ta-
vaszat, amely a nemzetiinkért val6 didergd reszketésben
eltdltott, majdnem végnélkiili sok-sok fekete nap utan
piros langgal lobogd, ragyogd szinekben pompazé pinkdos-
dot tartogat szamunkra . . .

... EImerengve nézek kifelé az ablakon. A tenyérnyi
kis kertben az elmult éjtszakai viharban lekokkadt sarga-
kelyh(, barsonyszirma, ég6szinli virdgok diadalmasan
emelgetik fejiket a nap felé... nyilvanvalé emlékez-
tetéslil, hogy az elesettek megszenteltetnek, az aldzatosak
foélmagasztaltatnak.
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ZUzmara

Irta; Szabd Maria

Magda elkdprazva allott meg, ahogy kilépett a kapun.

Ragyogd, fehér csipkékbe oOItozott az éjjel a termé-
szet. A fak, a bokrok vakito, fényl6 diszben pompaztak.
A villamos vezetékek, a telefondrotok ujjnyi vastag fehér
bundédkba burkoléztak. Minden nagyobb lett és plasztiku-
san szép.

Magda — maga sem tudta, miért — elmosolyodott,
s egy kis onkénytelen mozdulattal hatrafeszitette a kar-
jat. hogy a tideje kitaguljon. Hosszan, mélyen lélekzett
fel s szinte hangosan mondta ki, amit gondolt:

— De szép! Istenem, de szép!

Otthon azt mondta a nénjének. megy korcsolyazni s
csakugyan : a karjan korcsolya vert vidam taktust a hatéa-
rozott, lépéseihez. Pedig a korcsolyazas csak Urlgy volt.
Egyedil, tanuk nélkil akart talalkozni Zoltannal, aki ma
jott haza. igy beszélték meg elutazasa el6tt.

Magda a sogora hazaban a josag, a szeretet hianyat
nem érezte, hanem inkdbb az bantotta, hogy' maguknak
is nagyon kell takarékoskodniok.

De most minden elrendezédik. Talan még ma beje-
lentheti nekik, hogy a menyasszonya Zoltannak s meg-
szabadithatja 6ket a sorsa feletti aggodastél, 6 maga pe-
dig kéz a kézben indulhat meg azzal, akit szeret, s akiben
bizik.

Meggyorsitotta a lépéseit, mert a szinhaz el6tt moz-
dulatlan fehér hésapkas és sweateres férfialakot latott.

Végignézett magan és orult a fehér korcsolya-dressé-
nek, amely olyan jol illett a Zoltdnéhoz. Szeretett volna
odakialtani, hogy j6jjon elébe, vagy szaladni szeretett
volna, hogy észrevétlenil érjen mellé és karonfogja. —
hiszen most méar lehet!

Egy ismer6se koszont és ez magahoz téritette. Varos-
ban van, hideg falak és kdzonyds, — vagy még rosszabb, —
kivancsi emberek kozott, — nem, nem szabad kimutatnia
az érzéseit.. .

Es mikor a férfi észrevette és lassan megindult feléje,
mar kimérten lépkedett 6 is, csak a szeme ragyogott a
varakoz6 boldogsagtol.

Kezet fogtak. Aztdn megindultak egymas mellett. A
lany szemeiben kialudt a fény. Megborzongott, mintha az
arnyékos oldalra kertltek volna at, pedig a nap mar egyre
feljebb jott s egyre melegebben simogatta a zuzmaras
Varost.

Kutatva, izgatott remegéssel nézett a férfi
megrémult a merev, tavolbanéz6 szemétdl.

A boldog varakozas mar elt(int, teljes reménytelen-
ség vett er6t rajta, mikor az ember slrgetni szeretné a
legrosszabb  megtudasat. Aki 6romhirt, hoz, nem lehet
ilyen érzéketlen.

Es nem csalddott.

Szintelen hangon,
a ferfi :

— Mindennek vége!

Magda bélintott. Szélani akart, de a hangja fel-
mondta a szolgalatot. Csak a szivében visszhangzott tom-
pan. halalharang kongasaként:

— Vége.

A férfi ranézett: varta, hogy' mond valamit, hogy vi-
gasztalja, mert Ggy érezte, nagyon is vigasztalasra szorul.
Hidba vart... Hat csak folytatta:

— lgen ... A szileimnek mar besugtak, hogy min-
dig egyitt, vagyunk. Es — és mikor a levelemet megkap-
tak, azt slrgonyozték, hogy a valaszt otthon Kka-
pom meg... Magda, jobb, ha télem tudja meg...

A lany felemelte a fejét. Hosszan, szomorldan nézett
a szemébe és a sirdssal vivodott.

— Igen. Hogy nem engedik . .. .

— Nem ... azaz... nem csak az Magda... En —
én tegnap este — ej, hat igenl!... tegnap este eljegyez-
tem az unokahugomat, Lillyt!

Halk sikoltas tort fel a lany' leikébdl.

— Maga, Zoltan . .. eljegyezte?

arcaba s

idegen hanglejtéssel szolalt meg

MAGYAR UR1ASSZONYOK LAPJA
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— Igen, Magda ... De kérem, ne rendezzen jelenete-
ket az utcan. Nézze, Floriané, hogy bamul benninket!

Magda odapillantott és latta, hogy az egyik tzletb6l
magas, sovany, madararcu né lépett ki a lanyaval egyitt
s a lorgnettjén keresztil nézte Oket, kivancsian és rossz-
akarattal. Odasugott, a lanyanak, aki husz évvel fiatalabb
kiadasban mutogatta az embereknek, milyen volt, haj-
dandban az anyja, amit kilonben az anyja azzal viszon-
zott, hogy 6 meg a lanyat mutatta be hasz év malva el-
rettentd példaul.

Er6t vett magéan. llatravetette a fejét; hideg pillan-
tassal nézett, végig a ,jelenen” és a ,,multon”, amely a
,LJOVOt" is hiven tukrézte s egy mosoly vonaglott, meg a
szdja szogletében. Sokkal er8sebbnek érezte magat. Ko-
médiat kell jatszani. — hiszen farsang van, — hat ko-
mad idzzunk!

*l6 hangosan sz6lt Zoltannak, mikor a két né elhaladt
mellettik:

— lgazan orilok, hogy én lehetek az elsd, aki gratu-
lalok magéanak! Szép a menyasszonya?

A férfi elsapadt, és felszisszent:

— Az Istenért, Magda... Ne olyan hangosan! . 1 '
Most mar az egész varost befljja ez a vén sarkany! Pe-
dig jobb lett volna, ha csak az elutazasom utan tudjak
meg . . .

Magda rameredt.

— Elutazik?



MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

_ Na igen. — Turelmetlenul ragta a szajat. — En
r,pl értem, Magda, mi mindig olyan jol megértettik
egymast. Es maga most olyan kulonos ... Hat nem érti,

hogy a boldogsagomrol van sz6?
'— A boldogsagaroél?

_ lgen... Azaz... Nem érti. Ha Lilly megtudja,
hogy én ma, az eljegyzésiink utan, beszéltem magaval,
mindenre rajon s athGzza az egész tervemet. — Ontelten
mosolygott. — Ortletesen féltékeny a kis né.

Magda dermedten hallgatta. Még nem tudta bizonyo-
san. mit. érez s mint mindig, most is meg akarta tudni,
mi az. Er6ltetett nyugalommal mondta hat:

_ Mondjon el mindent. Hogy tortént a dolog? Ne
féljen, tudok magamon uralkodni!

A férti beszéIni kezdett. Es mig beszélt, Magda nem

nézett red. Raszegezte a szemét a téli napban szikrazé
zuzmaras varosra és a férti szavai kozben valtozni kez-
dett. a kép, amely a lelkében élt err6l a csodalatos, ho-

fehér alomvarosrol.

— Mindig is egymasnak szantak benniinket. A bir-
tokunk is hataros; 6 egyetlen lany, én egyetlen fiG va-
gyok ... Tudja, hogy igy a nagyapank oriasi vagyona
Ujra egyesil az én kezemben?... Es micsoda pompéas va-
daszteruiletem lesz!

Potty!

Egy haztet6rél lezuhant egy nagy rakds hé. A zlz-
mara mar olvadni kezdett a napfény egyre hevesebbre
valé csokjainak fiizében és Magda mereven nézte a fehé-
ren csillogd, csipkés bundakbol elébukkano, fekete, szaraz
gallyakat. . .

— Igen, hat a szilleim hallani sem akarnak arrdl,
hogy mast vegyek el, — szegény lanyt, — és — nos. hat
lehet, s6t valoszinl, hogy kitagadnanak, ha ellenkeznék
vellk !

— Fenyegették?

— 1zé ... Tulajdonképpen nem. De az apam meg-
mondta, hogy a hazhoz ne vigyek mas asszonyt, csak
Lillyt. Lakni pedig csak kell valahol...

— lgaz... Lakni kell valahol. Magda nézte, hogyan
bukkan ki a dermedt, fatorzs a fehér, kolcson kapott far-
sangi diszbdl.

— Es nézze, Magda ... Lillyék nalunk voltak . . .
| gy gondoltam, legjobb lesz, ha megnyugtatom Lillyt és
a szUléimét — nem gyanakodnak késébb ... A sziileim
nagyon okosan, a levelemr6l semmit sem szoltak Lilly-
”<k. lln hat bejelentettem a csaladomnak, hogy felmon-

dom az itteni lakdsomat, meguntam a legényéletet. —
| -'kacagott. — A Kislany most azt hiszi: egynegyedil

.t mentein haza, hogy az eljegyzésiinket, megtart-
Im. -.uk !

— Szoval, becsapta?
— En?... Mar hogy csaptam volna be? Hiszen csak-
1:an, eljegyeztem! Nézze, Magda, értse meg a helyzete-
in nem maradhatok agglegény, tonkre sem tehe-
magam azért, mert a szileim ellenzik, hogy elvegyem
m-’-it. — jobban mondva, mert ragaszkodnak ahhoz.
1 Lillyt vegyem el.
Magda most, ugy vélte, megtalalta, mi az, ami a Zol-
' beszédjében tulsulyra kertult. Mindig csak ,,éu”, ,.én“
Es sohasem mas... Es ett6l az embertdl varta 6
letet, az 6rémot, a boldogsagot!
Megvonaglott a szdja és most mar (gy latta, hogy
-her ravatalon fekszik a szegény, bolondos, szerelemre-
-y6 leany szive. Kifosztva és megdermedten, a minden
-mviiket elvesztett fak a fehér hoétakaron. Hogy egyetlen
i halottszoba az egész vilag; az életkedv, az 6rém, a
‘I-logsagba vetett hit halottashaza.
De azért nem menekilt dnmaga — a gondolatai el6l.
| mar ennyit latott, tdébbet is akart latni.
E amit nem tett volna, ha megtorve, szomorGan be-
I a férfi; a cinikusan 6nzé szavak hallatara megtette:
megkérdezte:
— Nem maradhat agglegény? S gondolt arra, mi
U-sz én velem? Maradjak vénlany... nem?

03é

Ne olyan keserlien, Magda. Maga még gyermek,
nem tudhatja, milyen a férfi élete, ha nem ndésul meg.
Ruleg lakas, vendegl6i ételek; atmulatott éjszakak utan
beall6 undor varoson. Falun unalom; korhely cimborak
keresése — s a vége az, hogy az ember egy parasztlany,
vagy a gazdaasszonya karmai kozé kerdl.

_ Még mindig csak az ,én". Csak a maganos férfiélet
arnyoldalai. . .

Magda mar Kkissé ingeriilten kérdezte UGjra

— En redm nem gondolt, — ugy-e az egész id6 alatt

sem gondolt arra, mi lesz énvelem?

— Istenem, lanyoknal az egész mas. Latja, Magda,
én nagyon is megérteném, ha maga nem menne férjhez,
hiszen engem szeret, ugy-e? S a nénje és batyja szivesen
latjak; csaladban élhet. De én nem vagyok ©nzé... én
nem a lemondast, mas, szebb életet szantam az én draga
kis Magdamnak!

Kigyulladt a szeme. El6rehajolva nézett a lany Ki-
pirult arcaba. Elfulladt lélekzettel lihegve tovabb:

MAGASSY MARIA, Pécs.

— Maga okos lany. Tulajdonképpen fliggetlen is,
végll is, a testvérei nem allhatjak Gtjat a boldogsaganak.

— A boldogsagomnak?

— Igen... Draga, édes, Kkiesi
meg tirelemmel, amit mondok. De nem
hozzdm . .. csak ot percre. ..
lakdsom el6tt. .. Gyere édes,
képzelem én a mi életlinket!

— A mi életlinket?

A lany végigsimitotta a homlokat. Fogalma sem volt
arrol, mi johet még. Ugy meg volt toérve, meg volt alazva,
hogy csak egyetlen vagya maradt: Rohanni, elbdjni vala-
hova és kisirni magat. Konnyekkel mosni le a szégyent,
amiért ilyen vak volt és bolond, hogy dragakének tar-
totta ezt a haszontalan kavicsot.

Mégis késztette valami, hogy megnézze: Mi van a
fenekén a feliér kils6vel bevont, egyre koparabba valo
tdjnak. Hogy végére jarjon: Mi van a legmélyén ennek
az emberi léleknek.

Hatarozottan szélt:

— En be nem megyek. Mondja el idekint, mit akar.
Itt az alléban mar, alig van ember; mindenki a jégpalyan
tolong. Es én sokkal jobban tudok kint beszélni is, hall-

Magdam, hallgasd
itt! Gyere be
nézd, nézd, itt vagyunk a
hadd mondjam el, hogy
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gatni is, gondolkozni is, mint a kdvek kozott. Ott ugy
érzem, fojwgat valami.

A férfinak nem tetszett ez a fordulat. Kizokkentette
abbdl a hangulatbol, mely szerinte teljesen alkalmas volt
ahhoz, hogy a jovojén aggddd lanyt elkapraztassa az ajan-
lataval. Fanyalogva gyujtott ra egy cigarettara és rossz-
kedviien mormogott:

— Nem értem, Magda, miért ne johetne be hozzam.
Azt hittem, maga nem olyan liba — pardon — nem olyan
elGitéletes, mint ezek a varosi lanyok. De ahogy akarja...
Igen... hat én sokat gondolkoztam a maga sorsan és azt
hataroztam, hogy — elviszem magammal.

— Magaval? Hova?

Magda csak almélkodott.

— Na, nem haza, kis bolondom. Berendeziink majd
Pesten egy szép kis fészket, egy draga, puha otthont, oda

menekllok, — hozzad, dragam, — hiszen én sokaig ki nem
birom a Lilly nyafogasat... azaz... igen, draga
Magdam ... —

Mér tlizbe jott. Egett az arca, kigyGltak a szemei,
remegett a hangja. Eldobta a cigarettjét.

Magda egy fahoz tadmaszkodott és kilonds, a leikéig
laté mosollyal nézett ra. .
A férfi megragadta a kezét és Ugy szavalt tovabb.

— Ne hidd, hogy masnak hagyom az els6 csokodat,
melyet az eljegyzésiinkre tartogattunk! Hogy masnak
hagynam a szépségedet, — hiszen OIni tudnék, ha latom,
hogy mas férfi néz read sévaran és vagyva! Az enyém az
els6 szerelmed, — te mondtad, Magda!

A lany er8szakkal rantotta el t6le a kezét s miel6tt
a férfi magahoz térhetett volna meglepetésébdl, mar neki-
indult, — rohant a kozeled6 villamos felé. Felugrott ra,
berontott a belsejébe s becsapta maga utan az ajtot.

Nagy, hosszl lépésekkel jott utana a férfi. De a
kalauz, aki latta a leany menekil6 rohanasat, valami jol-
esd érzéssel, karorvendd mosollyal adta meg a jelt az in-
dulasra. Aztan bizalmas mosollyal jott be.

— Egy U0r lemaradt... Miért nem sietett jobban?...
Szakasz teccik kisasszonykam?

Magda sietve kotorta el6 a pénztarcjat,
pénzt vett ki és intett, hogy nem kell visszaadni.

Aztdn odadllott az ablakhoz és nézte, hogyan lesz az
olvadé hopompabdl lassanként sziirke pocsolya s hogy a
fehér kulszin alél hogyan bukkannak el6 a papirdara-
bok ... narancshéj ... a piszok ... a szemét. ..

Undor fogta el. Megtalalta hat a csillogd, hofehér
palastba burkolt tajék titkat is!

Keser(i izt érzett a szajaban. Gunyosan vonaglott
meg a finom ajka. S mint egy 6raval azel6tt, mikor Ki-
indult, szinte hangosan mondta ki most is azt, amit
gondolt :

— Szemét!

nagyobb
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Eso

Irta: Pasztor JOzsef

A kis tanya mellett, a ddléaton kocsi zorrent el. A
kerekek puhan meriltek bele a homokba s lomha, szirke
felh6 terjengett a kocsi utan. A finom porszemeeskék ra-
rakodtak az at.széli flire, az akacok bagyadtan fityeg6
leveleire.

Fliszdl meg se mozdult, levél meg se rebbent, a
leveg6 tuzes volt, mintha katlan szajabol 6mloétt volna.
Az égre is mintha feldradt volna a foldr6l elszallongd
por. az ég elbagyadt, elfatyolosodott.

A gazda, egy fiatal, rezesarci ember, ingujjban, a
hasan elnyldlva fekidt egy nagy kortefa alatt a filben.
Felfigyelt a kocsikerekek elfulladé kattogasara s a fejét
a kezére tdmasztva, nézte az elzdrgé kocsit.

A kocsirdl egy oOregecske ember koszont felé s meg-
allitotta a lovakat.

— Agyonisten. No. mire végzitok?

A gazda kedvetlenll szolt:

— Latja. Hasalok a f(ibe.

Az ember bdlintott a kocsin.

— Ebbe a melegbe . ..

Aztan megkapargatta a fejét.

— Kigyittem én is. Mondok, mognézom magam. De
bar ne gyuttem véna. Kislil mindon . ..

A gazda a szemét Osszehlzva felelt

— Ki.
— Ha igy marad, nem lesz sommi.
— De nem am.

Az oOreg korilhordozta a fejét, aztan kurta pillan-
tast vetett az égre.

— Pedig tennapel6tt is nagyon tornyosodtak a fel-
lcgdk, gondoltam, 16sz bel6le valami, dehat. ..

— Nem akar esni.

— A f6d. mint a k(, a bluza szara mog sargul.

— Szérad, de sz6m nincs benne.

— Pedig tavaszon de szépnek igérkdzott!

— Hat igy van. Azar heverok én. Kora reggelidl
délig, délial estéiig. Minek dogozzak? A lucerna is . . .
Nem 16sz a tehénnek, l6nak mit adni.

Az oOreg a fejét lehajtva mondta:

— Ver benninket az Isten. .

— Hat ver. De csak verjen, ha kedve tartja. U ver.
én mog alszok. Almomban csapkodta a fédet a jo6 meleg,
szagos eso.

Hirtelen felilt a foldon. Mosolyogva nézett az Oreg
emberre.

—- Jaj, Istvan batyam, de jo kis es6 is vot. Csakugy
szittd a f6d magaba. Ahogy ereszkodott a sok-sok csepp
a fédbe, hat csak ugy zengétt a fod.

Az oOreg legyintett.

— En man nem is almodok ilyet. Alig is alszok.

A tanya tornacar6l az asszony kiabalasa hallatszott:

— Pétor! Pétérl No hun van man megint? Gydj-
jon man!

A gazda meg sé mozditotta a fejét.

— Az asszony, — szOlt az 6reg csendesen s a tornac
felé nézett.

— Tiilem kiabéalhat estéiig, — mordult fel az ember.

— De mar sebbel-16bbal kozeledett is a menyecske.
Szép kékszemii, puhakaru, formas csip6jl fiatal asszony
volt. A piros kend6je rézsaszin arnyékot dobott az arcara.

Amint meglatta a féldon hasald6 urat, a vér az
arcdba szaladt, a kezét a csipdjére tette s Ugy kiabalt:

— No nézze man. Istvan batyam, ezt az embort. Hat
micsoda embor az ilyen, aki a szép hosszi napot igy at-
lustalkodja?

Az ura hunyoritva nézett ra s felé lokte nyersen:

— Hallgass!

— De az asszony még magasabb hangon folytatta;

— Nem hallgatok én! Nem kérém man egy hete,
hogy az asztalszék labat megcsinalja? Nem rakhatok ra
man sommit, mindéndm 6sszetorik, Ggy bicdg a laba.
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— Nem mék, — felelt dacosan az ember. — Ebbe a
f6i résagba. Mégmondtam, hogy mdg se moccanok. S6mmi
szerszamot a kezembe nem vdszok, amig es6 nem esik.

Elkeseredve nézett fol az égre.

— 1la porbe szallt velink az dristen, hat jo.

Az oreg csendesen, békésen szOlt le hozza a kocsirol.

— De Pétor. ..

A gazda szeme megvillant.

— Mdg se moccanok. Nem én!

Az asszony hirtelen az. ura felé fordult.

— Hat nem kel fol?

— Nem én!

— No jo!

Ezzel letelepedett az uratdl jo6 messze a gyepre. Az
ura felé 16kte a fejét, amint mondta:

— Hat majd én is. Akkorat mint maga.

A konyokét letdmasztotta a foldre s rahajtotta a
kezére a fejét.

« 5«

Hat bizony, kiadltotta. — A forr6 napon, vagy
a pitarba egész nap. A kertbe gyomlélgatni egész nap.
— Mégse tudsz salatat adni.
. Az asszony hosszan, szemreh&nyéassal az
bamult.
- Salatat? Ebbe a szarazsagba.
estéiig Ontdzhetném .Salatat akar onni?
— Azt hét.
— Majd ha es6 léssz.
Hirtelen a hatéra fordult s a két kezét a feje ald
dugta.
— \arom én is az es6t.
Az ura mérgesen felullt a foldon.
- De csak addig varod, amig- a levest fol nem koll
onni '
Az asszony az egyik térdét razogatva felelt:
— Majd moglatjuk!

urara

Hiszen rdggeltdl

Ovalis terit6 keresztoltéssel, (soitlies-modell. (IV. Petsfi Sandor-u. 17. 11.)

Nagyot szitt a leveg6bdl s hamisan az ura felé mo-
rOiyogva. gunyosan mondta:
- Micsoda jé ajer van itt. Jobb itt nékdm. mint a
pitvarba. Mog se moccanok, amig es6 nem ldsz.
Az Oreg korulhordozta a fejét.
— Appedig mama nem l6sz.
A menyecske belertgott egyparszor a leveg6be.
~ do6i kipihendbm magam. Szépilok. A kezem puha
*z. mint a grofkisasszonyoké, az orcam, mint a harmat.
1 1 Most is olyan vagy te, mint a virag, — szolt le a
'iroi az oreg, gyengéden.
A menyecske szeme mosolyogva selymezett felé. Picit
imlva mondta:
Ugyan, Istvan batyam.
Ha mondom.
\ menyecske bosszUs pillantast vetett az urara.
Akinek mdg mondani kéllcne, nem mondja,
6z ura sunyin mosolyogva lokte felé:
Kezes mén az orcéd.
1 menyecske hirtelen
izokaétt.

felult. A szemébe konny

Az ura komoran, fenyeget6en nézett ra s csendesen
mondta :

— Majd mdoglatjuk.

Az oreg ember megemelte a gyepl6t.

— No. itt hagylak bennettket, ha man zsortél6dtok.
Nem 06lég ez a szarazsag.

Sz6lt a lovakhoz, megrantotta a gyepl6t, kdszont s a
kocsi elhaladt a poros uton. A porfelhd még sokaig eresz-
ke lett utana, mint a fatyol.

A gazda hunyorgatott, az asszonyra pislogott, de ez
rd se nézett. A szemét lehunyva, mozdulatlanul fekidt
a foldon.

Az emboi izgett-mozgott, az egyik oldalar6l a ma-
sikra fordult, aztan sokadig maga elé meredve fekudt.

Egyszerre a varos fel6l harang hangja csendilt felé-
jiuk a mozdulatlan leveg6n keresztil.

Az ember hirtelen feltult a foldon s raszOlt az asz-
szonyra

— Juszti! Dél van.

Az asszony l0kott egyet a vallan s a masik oldalara
fordult.
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— Nem hallottad? — rivalt felé az ember.
— Ha hallottam is, — szolt bagyadtan az asszony.

Az ember lustan foltapaszkodott a foldrél s komo-
ran nézett az asszonyra. )

— Juszti! Ehds vagyok. Onni akarok.

Az asszony vallat vont.

— Ha 06nni akar, taldl a
nat ... Ohet.

Az ura szeme felé villant.

— Nem f6z61?

Az asszony feltlt a
mébe villant.

— Nem.

Az ember elibe allt.

— Hat mér nem?

Az asszony félnézett ra kurtan.

— Csak azér. Heverészok én is.
is tohetom.

Az ember az asszony keze utan
foldrél.

— Bemegy a pitarba.

Az asszony kirantotta a kezét az ember kezéb6l s
konnyel telt szemmel mondta :

— M0dbg ne Usson !

Az ura dacosan nézett a szemébe.

— De mdg' is verlek, ha koll!

Aztan csendesebben tette hozzé&

—+ Azér monj be szépszerivel.

Az asszony az ég felé emelte a fejét, megforgatta s
a szemszogletébdl vetett egy pillantast az ura felé.

— Majd ha esik az es6.

Az ura felkapott egy paszulykarét a foldrél,
emelte, de aztan leeresztette.

kamaraba avas szalon-

foldon. A szeme az ura sze-

Ha maga toheti, én

nyalt, felrantotta a

meg-
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— A teremtésodet!

Az asszony elhilve nézett ia.

— Mdg akart Utni?

— Mdg is Utlek!

Az asszony a kotéjét a szeméhez emelte, hangosan
folsirt, szaladt a tanya felé s jajongva Kkiabalta:

— Engom se lat tobbet!

Az ura csak nézett utdna. Nekitdmaszkodott a
kortefa derekanak s a szeme a tanya felé meredt.

Hat latja, hogy az asszony egypar perc miulva egy
batyuval szalad at a vetésen. Szalad, ahogy csak birja
a laba. A konny(l batyu a nyakaban.

Az ember felnézett az égre s csak annyit mondott
elkeseredve:

— No!

A béresgyerek jott a gazda felé:

— Nem léssz délebéd, gazduram?

— Nem.

A gazda bement a hazba, korilnézett. Kiment a
kamraba. Szelt egy darab szalonnat.

Délutan nekifogott az asztalszék labanak. Meg-
csindlta.

Este szomorGan hanalazgatta az aludtejet s
szerre felpillantott a béresgyerekre.

— Tan kihinad éddsanyamat?

Lehajtotta a fejet, aztan megint felemelte. Rapillan-
tott- a béresgyerekre.

— De tan mégse . ..

Hallgattak. Egyszerre az ember feljajdult:

— Ugy éltink, mint a galambok, oszt ehun van!

Odafordult a béresgyerekhez:

— Tudod, hogy az annyanal az asszony?

— Tudom hat. Arra felé mont, mog lattak is.

Masnap reggel koran még mérgesebben t(izott a nap.
Az ember tett-vett a tanya korul, csak Ggy csurgoit rola
a viz.

— Alighanem
béresgyerek.

A gazda felpillantott az égre.

— Ne is mondd.

De mar tornyosodtak nagy hirtelen a felhék. Alol
lomha feketén terjengtek, a széluk szirkés fehéren bod-
rozodott- nagy igyekezve folfelé. A tylkok 0Osszebujtak,
a libdk a szarnyukat prébalgattak. Egyszerre halkan,
tavol megdorrent az ég, sdrdn villant s szemezni kez-
dett az esé.

Nagy koppanasokkal hullott a porba s a por mint
a szétvert fist, terjengett a foldon.

A gazda 0Osszekulcsolta a kezét, folsohajtott, az ég
felé nézett s megindulva susogta:

— Esé! Es6! LTram, Istenem!

Mar szakadt is. A’erte, paskolta a vetést. Aztan elte-
rilt a felh6, nehéz szirkén s csendesebbre fogta, langyo-
san, puhan ereszkedett az es6 szala.

A gazda felragyog6é szemmel mondta:

— Ez koll! Ez koll! J6. meleg, hosszi es6.

Nézte a vetést, hallgatta az es6 zUgasat s egyszerre
a szeme a tavolba meredt.

— Jusztikam, — susogta s a szeme elborult. — Hull
man az égi aldas. Esik az es6 . ..

Hamar beszaladt a hazba s a szirét lekapta a szeg-
rél. A nyakaba akasztotta s a botjat felkapta.

Nekivagott a vetésnek s ment a nedves uton el6re.
Egyszerre csak valakit, mozogni lat maga felé. Egy asz-
szony. A szoknydja a fejére boritva. Mintha egy nagy
virdg imbolygoit volna felé at a vetésen.

€gy-

es6t kapunk, gazduram, — szélt a

Abayné

Budapest, IX, Munkaért el-
Raday-u. 3L kuldink és
Tel I 366-70 hazaszallitjuk.

fest, tisztit

E lap el6fizet6inek kedvezmény.
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Kozelibe ér, hat akkor latja, hogy az asszony.

Megalltak egymassal szemben szotlanul, dobband sziv-
vei. Az asszony lehlzta egy kicsit fejérél a szoknyajat.

— Hat Pétor, — sz6lt csendesen, szemérmesen mo-
mol.vogva. — Esik mar az es6!

Az ura csillogé szemmel nézett ra.

— Az am, Juszti!

Az asszony a szoknya rancai
mondta:

— Most mar f6z6k levest maganak.

Felnézett az ura arcéra.

— De maga is megcsinalja az asztalszék labat?

Az ember a bajuszaba mosolygott.

— Man még is csinaltam.

Az asszony az ember keze utan kapott.

— Pétor!

Hirtelen 0Osszesimultak. Az asszony fejérdl
-aknya s a feje az ember mellének sinin-It.

Alldogaltak péar pillanatig boldog csendben. Az es§
1ssan verte a vetést. Meleg, parads illatok aradoztak a
leveg6ben.

Az ember barna szeme mélyen megcsillant. ,Az. asz-

ony arcara lobbant a tekintete, aztan belenézett az
es@be.

— Jol esik, — szolt atmelegedett hangon.

Az asszony szeme visszavillant rd. Még jobban oda-
buit feje az urahoz s csak annyit mondott lagyan, elful-
ladé hangon:

— NO& a buza szome . ..

kozul kimosolyogva

lehulll a
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A Palinka

Irta: Pasuchin A.

Nyomasztd szomorusdg nehezedik Sidorovies Prochor
keresked6 hézéra.

A lakdszoba ablakanal, arcat a kezére tamasztva Ul
a felesége Segarovna Anisja és atlag percenkint s6haj-
tozva csovalja a fejét. A pamlagon nyujtézik fiatal menye
és szintén hallat idénkint egy-egy sohajt. A gyermek-
szobdban szokatlan csend van. A gyermekek suttogva be-
szélnek a nevel6ngjikkel és félénk oldalpillantasokat vet-
nek a sarokszoba ajtajara, ahol ,06* jar fel s ala.

Sidorovics Prochor ma rossz kedvében van. Torzon-
borz a haja, a szakala, az arca komor, a szeme vad. Re-
kedten énekel, majd kohéesel és nehéz sohajokat hallat.

— Nem. Glasenjka, igazan nem birom tovabbi —
mondja Segarovna Anisja a menyének. — Mar harom
napja, hogy felhagyott az Irassal és azéta hatarozottan
nincsen eszénél.. .

— Talan okoskodik, mamaéacska?

— Oh, még enné] is tobbet tesz, Glasenjka. Az els6
nap szlntelenlll larmazott és karomkodott és szertedobalt
mindent. Semmi sem volt az inyére. Masodik nap mar
benne volt a karjaban. ..

— Hogy érted ezt, maméacska?

— Ugy, hogy nem volt ura a két kezének és amint
egy eleven lélek a kezeligyébe kerllt, Utotte, verte. Ne-
'<-m a vallamat rdzta meg. Sasat kétszer elverte és ami-
kor este eljott az Ugyvédje, aki védbéje a békebirdsagnal,
elverte azt is. Képzeld, egy ugyvédet! Bar az is iszik,
mint a goddény, de a dolgat jol végzi s. engem csak Ugy
lelt a hideg a félelemtdl, hogy most mar biztosan el fogja
itéltetni. Hala Istennek, szerencsés vége volt a dolognak
és utdbb egy kékroka prémet adott az Ugyvédnek.

— Nos, és a harmadik nap hogy folyt le, maméacska?

— Harmadik nap a tdprengésre adta magat. Reg-
gelt6l estig mindegyre tOpreng és ez a legrosszabb. Mert
ha ennyit gondolkozik, biztos, hogy- valami szornyd dol-
got eszel Ki.

— Ra& kellene 6t birnod, hogy elvétve igyék egy-egy
poharkaval; Ovatosan célozhatnal erre...

— Ments Isten, Glasenjka! Hova gondolsz! Agyon-
verne ... Hiszen éppen ezért verte meg a fiskalist is. El-
jon ide valami hivatalos tgyben és azt mondja: Hat egy
kis palinkdt nem innank, Sidorovies Prochor? Ez pedig
rabamul, sapadtan és mereven csak bamul, aztan se sz0,
se beszéd — ravag a szajara, majd &rjongve orditozik:
Felhagytam mar az ivassal! Nem iszom tobbet, kivertem
a szeszesitalnak még a gondolatat is a fejembdl és te el-
jossz, s az eszembe juttatod! Nem, ezt nem tlrom...

— llyen korilmények kozott, mamacska, csakugyan
el lehetsz ra késziilve, hogy valami borzaszté dolgot fog
elkdvetni. Ha mar most igy dihdng, mi lesz vele kés6bb?

— Valahogy csak bele kell torédnink... De igazad
van. Glasenjka, — valami szorny(ségre kell elkészllve len-
nink ... Oh, irgalmas Isten ...

— Mit susogtok, moszatoltok itt egyre? — hangzott
a dihong6 beszéd a szomszéd szobabdl és nyomban utana
megjelent ,,6* a kiisz6bon.

A felesége meg a menye elsapadt.

— Hat... csak éppen egy par kdzombos szot valtot-
tunk egymassal, ahogy’ itt Gltink ... — hebegte Sega-
rovna Anisja.

Sidorovies Prochor diihong6 oroszlan médjara jart fel
s ala a szobaban.

— .Mindegyre toprengek s mélyen elgondolkozva jar-
kalok s ti sziinet nélkiil susogtok, fecsegtek! Es én ezt a

fi susogastokat elviseljem? Su-su-su, mintha — uram
bocsa’ — valaki mindegyre szopogatna egy (veghdl
Mintha — hogy vinne el az 6rdég benneteket! — valaki

titokban csak Ugy dontené magaba a palinkat... Pihal...
Mar sohase lehetek békében téletek, ti kigyok?... Ha
mar egyszer elhataroztam, hogy nem iszom tbbbet, jogo-
san megkovetelhetném, hogy megvigasztaljatok, ahelyett,
hogy ... oh, ti 6rdég szulottei. ..
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— Hiszen azt szeretnénk, Sidorovics 'Prochor, a ked-
vedben szeretnénk jarni. — felelt a felesége jajkeserves
hangon.

Nem mon-
danatok meg, hogy mivel? Mulattatnotok kellene, azon
kellene lennetek, hogy megnyugtassatok, megvigasztalja-
tok, ne vagjatok olyan keserves képet... Hat te minek
cifraztad fel magad evvel a kék ruhaval? — fordult a
menyéhez.

Ez elsdpadt és félénken pislogott a szemével.

— Minek? kérdem. Hol szedted ezt a kék ruhat? Mi-
nek oltoztél fel éppen kékbe?

— En ... én... hebegte Glasenjka tehetetlendl.

— Mit — te?... Hm! Lemondtam a palinkardl, sa-
nyargatom magam: kizd6k ©énmagammal és mértéklete-
sen élek, 6 még cifralkodik, mint valami paprikajancsil...
De ha belemarkolnék a hajadba s jol megcibalnam, tu-
dom. elmenne a kedved a cifralkodastél. Tudom, jajveszé-
kelnél ... De hat igy bosszantanak valamennyien. Ma reg-
gel meglatom Vanjkat, az udvaron a kutyat ingerelte.
Vanjkat mar régen nem vertem meg. gondolom magam-
ban, bevittem a szobamba s alaposan elpaholtam. Es §
nem tudja, mi gyotér, mi keserit el. Gonoszok, kimélet-
lenek vagytok mindannyian!...

Sidorovics Prochor nagyot kopott, azutan visszament
a lakdszobaba.

— Lathatod, Glasenjka, mi a tdprengésének az ered-
ménye! — sdgta Segarovna Anisja. — Hiszen elég nehéz
sorsunk volt vele, amig ivott is, de amidta felhagyott
vele, még sokkal rosszabb. Azel6tt mindig azon voltam,
hogyan szoktathatndm le az ivasrdl. most meg mai- szi-
vesen adnék szaz rubelt érte, ha rabirhatnam, hogy Ujra
igyék. Szornyeteggé, vadallatta lett . ..

— Bizony, maméaeska, ez al Es lattad a
Olyan a szeme, mintha embert akarna enni!

E pillanatban halkan s Ovatosan megnyilt az. ajto s
a kapus labujjhegyen jott be rajta. Az ajtoban megallt és
sohajtva vakarta a tarkojat.

— Mi kell, Karp? — kérdezte Segarovna Anisja.

— Nem birom mar ezt az életet, ennyi az egész . . .
Még ha gazdam is, ezt a sok kinzast mar mégse tlrém . ..
Pofon vagott ma reggel, pofon vagott délben, hat azt hi-
szem, ez eppen elég... Hol a seprlid? Orditja. Persze, el-
ittad ... Es mar t is! ... Mintha csak a gonosz ko&ltozott
volna beléje, amiéta nem iszik. Hiszen lehet abban valami
jo is. és aztan mar ivott is eleget vilagéletibe, de a lelke
mégis csak kivanja, mert hogy mar megszokta ... és azért
azt mondom, hogy tessék engem Kkifizetni . ..

— Legyen mar egy kis tirelemmel. Karpuska, majd
csak iszik megint.

A kapus zavartan vakar6zott.

— Megy a kocsis, megy a sza’-acsné... hadd mehes-
sek hat én is, mert igy mar nem birom tovabb ... Ha
igaz véna, hogy megint inna. ..

— Meglasd, hogy ugy lesz, Karpuska, bizonyosan gy
lesz. Légy csak még egy kis tirelemmel ...

— Kivel susogsz mar megint? — hangzott Ujra ha-
ragosan a szomszéd szobabdl, miel6tt a kapus kimenekul-
hetett volna, berontott ,,6*

— Mi kell? — formedt az agyonrémdilt emberre.

— Csak ... csak ... csak egy Uj sepr6t akartam kérni.

Sidorovics Prochor elgondolkozva allt el6tte.

szemét?

— Uj seprit?... Hm... Segarovna Anisja, adj a
mihasznanak pénzt 0j seprire és hadd menjen egyut-
tal a... a...

Mindenki fulelt.

... a korcsmaba. Nem jol vagyok...
palinkat. ..

— Az Isten meghallgatta kénydérgésem! — suttogta
Segarovna Anisja, és a kordhoz, meg & terjedelméhez mér-
ten, meglep6en firgén sietett, hogy pénzt hozzon.

A kapus, meg a menye arca pedig Ugy ragyogott,
mintha aranyos napsugarban lenne megfiirésztve.

hozass egy Kkis

MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

Komédia
Naplotoredékek.

Egy talfinomult ,intellektuel” leany és egy ,intel-
lektuel” fiatal asszony, az életatjukban mindenekel6tt
nagy irék mondasai szerint igazodnak. Osszeolvasnak sok
bélcset, jot és mégtdbb szellemi bukfencet. Szellemes ir6k
szellemes mondasai a legfébb biblidjuk. Blszkék rea, hogy
6k szazaval tudnak ilyen bdlcsességeket idézni s ezek nyo-
man 6k maguk is alkotnak bolcs életelveket. Ez a ué-
tipus kulénben nem Uj, megvolt mar a rokokéban is. Mi-
kor Ninon de Lenclosnak egy fiatal leanyt mintegy men-
tegetve, azzal mutatnak be, hogy szegénykének rossz az

emlékez6tehetsége, — 6rommel fogadja: ,— Hala Isten-
nek, legalabb nem tud idézni." — Ma, bizonyos ..intellek-
tuel™ n6i korékben jarvany megint az ilyen tudakosko-

das. ime néhany naplétéredék.
A leany.

Ma este Bar6 EoOtvos .Jozsef gondolatait olvasom; —
egyikik nagyon megkap. Azt mondja: ,.a sziv olyan, mint
a magnest(i, csak akkor taldlja nyugalmat, ha oly hely-
zetbe jutott, mely természetes hajlamanak megfelel.”
Véjjon, mikor fog az én szivem ilyen helyzetbe jutni?
A magnestlire redbizhatnak a tengeren egy nagy Ocean-
jarot, négyezer emberrel a fedélzetén s mind és valameny-
nyien biztos révbe jutnak. S ugyanez a magnestii az én
szivembe helyezve, még engem, az egyedul val6, egyetlen
leanyleiket sem tud eligazitani. Oh, mily koénny( az asz-
szonybaratnéimnek: 6k mar révparthoz értek. Majd mo-
dern irokat olvasok, 6k talan majd jobb tanacsokat adnak.

Az asszony.

Kedvenc irémat. Wilde Oszkart olvasom, — azt
mondja : .a hazassadg egyedili varazsa az, hogy foltétlendl
szikségessé teszi az amitast, mindkét, fél szamara". —
Nem értein. Zavarba hoz. Az uramat szeretem. Wildenek
hiszek. Itt valaki amit, vagy a szeretett irom, vagy az

Tennis felszerelés

Trench-Coat,
gumikabat

Budapest, 1V., Véci-utca 9. sz.

Kérjuk olvaséinkat, sziveskedjenek vasarlasaiknal lapunkra
hivatkozni.
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urain. De néha mégis okom van azt hinni, hogy az uram
amit. Sokszor titkolddzik el6ttem és — cseppet sem vi-
gasztal, hogy, amint megint Wilde mondja: ,,a titkol6dzas
az egyetlen dolog, ami a modern életet sejtelmessé és
csodalatossa tudja tenni szamunkra”. En szeretnék oda-
haza mint egyszer(i feleség élni, sejtelmek és csodak nél-
kil. Hiszen mar csodat varok, amikor azt remélem, hogy
a sejtelmeimtél megszabadulhatok. S az uram titkolédzik.
A bajokat, a bajainkat titkolja? Ez még rendben volna.
De hatha valami mast? Konyorogjek neki, hogy vallja
meg. Kolduljak érte? Avagy lopjam meg a titkait? S itt
megint redm szo6l Wilde, az irom: ,.el6kel6bb lopni, mint,
koldulni". — Mit tegyek? Oh, mennyire szeretnék mar
révparthoz jutni.
A leany.

Olvasok tovabb, sotét éjszakdkon, néha addig, mig
ream virrad Homeros rézsaujju hajnala. Azt olvasom:
a fiatal férfi legyen mindig és folyton szerelmes, mert ez
a legbiztosabb ellenszere annak, hogy valaha — meg-
hazasodjék. S olvasom azt is, hogy a szerelmes ember
azzal kezdi, hogy ©nmagat, s azzal végzi, hogy mast csal
meg. Mar pedig én szeretnék szerelmes lenni. Talan mar
az is vagyok. S6t., — egész bizonyosan az vagyok. Honnan
tudom, miért érzem? Mert, valahol olvastam: ,,csak ami-
kor szeret, akkor elégszik meg szivink ©nmagaval”. En

pedig — meg vagyok elégedve a szivemmel, tehat —
szeretek. S elmondtam ezt egy baratnémnak s 6 azt
mondta red (modern nd volt) — héanyat, szeretsz? Csak

egyet, egy tavollevét, feleltem, de még nem tudom, ki
és melyik az. S 6 konnyedén és szellemeskedve idézett —
mar megint egy irét: ,egy ndé szivében sohasem lehet
térsziike, sohasem lehet benne annyi imadd, hogy el ne
férne még egy".

Az asszony.

Mar mondtam, — az uram titkolddzik. Mit csinaljak?
Bosszut alljak, legaldbb is azzal, hogy massal flértolok?
Meg fogom prébalni. Bar 6szintén szdlva, legjobban azt
szeretném, ha vele flortolhetnék. Erre gondoltam tegnap
este, de szerencsétlenségemre megint, konyvet vettem a
kezembe, s benne azt olvastam, hogy ha az asszony a sajat
férjével flortdl, az olyasvalami, mintha az ember nyilva-
nosan mosna a tiszta fehérnem(ijét. Igazadn borzaszto,
hogy mennyire megzavarjak az embert a konyvek. Rémes
aforizmak vannak bennik: ,a legnagyobb gyengeség, ha
a szerelminket csak azért nem valljuk be, nehogy masok
ezért — gyengének tartsanak". Es ha bevalljuk, az talan
batorsag? Semmiesetre sem. mert hiszen minden szerelmi
vallomas el6tt, reszketés, nagy idegizgalom, s6t, ideggyen-
geség fogja el az embert s vajjon ki latott mar reszket6,
ideggyenge — batorsagot.?. Elvégre, olvastam azt is, hogy
a n6é ne akkor legyen hatarozott és bator, amikor meg-
kérik. hanem akkor, ha valni akar.

A leany.

Az unokativérem, a Pista, tegnap, mint monda: ,,h6-
sies elhatarozassal” megkérte a kezemet, mikdzben min-
'len tagjaban reszketett s az arca halvanysarga lett. En.
bevallom, — elpirultam. S ez igy van jol és helyesen,
mert igaz az a régi boélcs mondas, hogy a férfi amikor a
nétél nagyot, kér, elsdpad, mig a n6, akar teljesiti a
kérést, akar nem, egyforman belepirul. Egyébként, egy-
altalan nem éreztem valami nagy emociot ennél a meg-
kérésnél, nem volt, elég Unnepies, hangulatos, s6t — ro-
mantikus. — Ugyanis engem a régi biedermeier-kopeken
latott ,,az els§ kér6" cim( abrazolat mindenkor meg-
hatott s j6 magam is ugy képzeltem, kogy a mamaval és
a tantikkal egyutt fogok UIni egy szép kertben s kézi-
munkazni fogok (ez alkalommal el6szor), mikodzben be-
toppan a kér6 és viragcsokrat kebléhez szoritva s a mama
elétt mélyen meghajolva fog aranyos kis kezemért esde-
kclni. De nem igy tortént s nem a Pista miatt, kit nem
szeretek, de mar a romantika kedvéért sem esett jol ez a
primitiv._megkérés, mintha az ember boltba menne egy
selyenipant.likdért. Hiaba, a mai élet tdlmodern és rideg,
LHfrigid” ...
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Az asszony.

Az uram ma bejelentette, hogy valni akar s meg-
vallom, ez nekem Gj és érdekes helyzet. Mindenesetre el-
olvasom az idevagé multheti UGjsagcikkeket és megbeszé-
lem a baratn6immel. Elvégre, van koztik, aki mar két
uratol elvalt. Mindenesetre nagyon fontosnak tartom,
hogy valasunknak tarsasagbeli egész bedllitasa jol sike-
raljon. Elvégre, nagyon fontos az izlés és az artisztikum.
Nem utolsé probléma, hogyan lehet izléssel és artisztiku-
san elvalni. Amikor annyi mindenféle mivészet van. miért
ne legyen az elvalasnak is mivészete. Hogy — nem ké-
sziltem red, mar serdild leanykoromban, — nem baj. —
elvégre Munkacsy is asztalos legény volt s mégis vilag-
hirG fest6 lett. De asztalos koraban mar jél tudott fiu-
tyllni s ezzel a tehetségével produkalta magat még nagy
mlivész koraban is. En is tudok futydlni: fltydlok az
egész vilagra. Az uramra is. J6, — elvalok. Neki nem
baj. Elvégre szép férfi s csak egyet fiittyent, maris kap
Gj asszonyt. De nehogy valami csapdaba keriljon. Majd
én vigyazok. Fényes gondolat. A legjobb, ha magam szer-
zek neki Uj feleséget. Hiszen ma ez is divat. De el6bb még
megprébalom &t visszahoditani. Nézzik hat, mit. mond

Olasz iparm(vészet.

A jsyar engedélyével kozli: Soltész Juci,
Turandot kinai hercegnd Puccini posthumus operaja 6ta a gyar kedvenc babéja.

erre kedvenc irom. Borzaszt6. — ime ezt irja: ,,a férjeink
soha semmit nem méltanyolnak bennink. Hogy méltany-
last taldljunk, kénytelenek vagyunk mindig mas férjek-
hez fordulni”. — Hal mii tegyek: lia a férjemet imadom
s minden szeszélyét, eltlirom: szent vagyok; — ha masra
gondolok, egy deli masik lovagra: blnds. S most megint,
olvasom: ,— szent és b(inds kozt, az egyetlen kulonbség
az. hogy minden szentnek vau multja és minden b(nds-
nek jovéje". — Hat nekem, ilyen fiatalon mar csak mul-
tam legyen? Kétségbeejtd! Mit tegyek?

*

Holgyeim. — felelek mindkett6jiiknek. Onok korant-
sem érdekes, int.ellektuel jelenségek, hanem betegek, kik-
nek a lelki és szellemi egészsége megromlott. S emellett
nagyon is koznapi, sablonos lények, kiknek az a legf6bb
hibajuk, hogy nem tudnak a sajat szivik, erkolcsuk, érzés
és jellemvilaguk anyanyelvén beszélni, hanem sok idegent

Osszeolvasva, 0Ossze-vissza gagyognak és mindig csak
dadognak.
Ez, mint minden majmolas, — alacsonyrend(iség és

csak zavart okoz. A n6 legf6bb értéke a lélek és a szellem
magasabbrendl harmoniajabél sugarzé intellektualizmus.
De igaz, — az ilyen derék n6k sohasem hirdetik magukét

sintellcktuelnek".
kronikas.



A Season

London, 1928. majus 10.

Ma még' csendben folyik a munka, s mikdzben irom e
sorokat, besz(ir6dik szobamba az Oxford-street monoton
luktetése. Ma éjszaka még nyugodtan pihen a metropolis,
de mintha e nyugalomba mar belevegyiilne a varakozas
idegessége. Ma még London hideg, komor, a britt biroda-
lom unalmas székhelye, melynek hideg nyugalma nem is-
meri a mulatés larmajat.

Holnap minden megvaltozik! Itt a szezon és mire
ezek a sorok Budapestre érnek, itt mar régen megszoktuk
a szorakozasok Arjat.

Amilyen hideg és unalmas varos London az év kilenc
hénapjaban, annyira igyekszik ennek ellenkezéje lenni a
megmaradé haromban. Mikor Eur6pa tébbi févarosaiban
csak az marad, akinek muszdj, mikor Paris, Berlin, Becs
és Budapest kihalt kérengetegei ontik magukbdl a hdség
elél menekild embereket, akkor Londonban szép id6 van,
nincs sem meleg, sem kod, s6t még esd is kevesebb esik.
Ez az oka annak, hogy mikor a tobbi varosok kihalnak.
London feltdmad.

A szezon! Milyen imadott sz6 ez Londonban. Mintha
valami varazsige lenne, hallatara feléled a varos s ha le-
hetséges volna, még a City hideg bankkolosszusai is virag-
diszt, 6ltenének magukra. Vége a komorsagnak, az una-
lomnak, s megérkezett a jokedv plnkosdi kiralysaga!

Idegenek szézezrei 6zoénlik el a varost. Az Ocednia,
a Mauretania s a tobbi hatalmas Uszé6 hotel, zsufolva ér-
keznek. A parisi expresszvonatok, a német repllégépek
szakadatlan lancban szallitjdk a latogatokat, akik ilyen-
kor fizetik vissza az angolok téli vizitjeit. A vildg min-
den tajarol érkezett utasok még tarkabba teszik az utcan
kavargd tomeget.

A fels6 tizezer tagjai is hazajonnek. Elet koltozik a
palotdkba, melyek 8—9 hdénapon keresztil elhagyottan
allanak. Az angol, ha teheti, nem tartézkodik Londonban,
mely a robot varosa. A jémoduak kozil igen sokan az
egész évet vidéken vagy kilfoldén toltik. A Riviéra,
Monte-Carlo, Olaszorszag tele van angolokkal. l)e mikor
a szezon megkezddédik, akkor vége a szabadsagnak s mind-
nyajan tédulnak vissza a ,,varos‘“-ba.

Az Opera megnyitasa nagyon nagy esemény. Az els6
el6adason jelen van a kirdly és az egész udvar, s a szezon
alatt alland6 paholy all Ofelsége rendelkezésére. Igen jel-
lemz6 Londonra, hogy nincs allandé Operahdza. A vilag
legnagyobb varosa nem tartja szikségesnek, hogy a mi-
vészetnek alland6 oltart emeljen, s csak a szezon alatt
tesznek Kkisérletet ennek megyaltoztatasara. Természetes,
hogy ilyen korilmények kozott rendes operaénekesiik
sincsen, nem is szolva a tobbi hianyokrél. Ezért a jobb
énekeseket kulfoldrél importaljak, Ggy, hogy par év elétt,
az egész bécsi ,,Staatsoper” vendégszerepelt, a szezon alatt.
Most is tébb Kitlin6 énekes jon Becsbdl, Milanébdl és
Berlinb6l, de ha a kar ismét olyan lesz, mint allitélag
tavaly.jolt. akkor az idei el6adasoknak is meglesz az arny-
oldaluk. s

A tobbi szinhdzak is fokozott er6vel késziilnek a
harcra. Naponta tartjak a premiereket, s Ugylatszik, is-
mét sok vilagsikert araté darab itt fogja kezdeni palya-
futdsat a szezon alatt.

Még az opera megnyitasanal is nagyobb jelent6sége
van az els6 udvari balnak. Rendszerint négy udvari bal
szokott lenni a szezonban, de Ofelségéék az idén 6t udvari
hal tartasat jelentették be. llyen alkalommal vezetik be a
fiatalsaigot a tarsasagba, s amig a fiatal lady nem vett
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részt egy udvari balon sem, addig tarsadalmilag még csak
gyerekszamba veszik. Természetes, hogy igen nagy izgal-
mak eléznek meg egy ilyen els6 szereplést, s csak az a
kérdés, Ki izgatottabb, a fiatal szerepl6-e, vagy a mamaja!

A legel6kel6bb szalonok tal vannak terhelve munka-
val, s nem is fogadnak el rendelést, csak allando vev6tol.
Itt sem kicsi az izgatottsdg, mert az udvari balokat ugy
tekintik, mint a legujabb divat féprobajat. Itt kerilnek
el6szor praktikusan bemutatasra a legujabb remekmdvek,
s ami itt nem arat sikert, annak szamara nincs hely a
foldon !

Természetesen ezen balokra csak a felsd tarsasagok
tagjai kerilhetnek be, s régi vagya minden amerikai mil-
liomos miss-nek is, hogy ilyen moédon vezessék be a tar-
sasagba.

Egy-egy szerencsés lady-rél, kinek diszes ruhaja fel-
tlnést keltett, néha hetekig beszélnek, s bizony sokszor a
bemutatast nyomon koveti az eskiivd is.

A lednyokat rendszerint 17—18 éves korukban veze-
tik be a tarsasagba. Abban az esetben, ha két leany van
egy csaladban, azokat lehet6leg egyszerre mutatjak be.
Részben ez igy kellemesebb a lanyoknak is, részben mert,
igy olcsébb. Egy ilyen ,,premier” belekeril legalabb ezer
fontba, s6t allitdlag még ez az oriasi 6sszeg sem fedi min-
dig a kiadasokat!

Az udvari balokon Kkiviul szazszamra tartjak az egyéb
estélyeket és balokat. Minden el6kel6 csalad ad legalabb
egy estélyt, melyre a tarsasag szine-java hivatalos. Arra
természetesen nagyon vigyaznak, hogy két fontos estély
ne essen ugyanarra a napra. Ezek az estélyek és a tdbbi
mulatsagok is nagyban hozzajarulnak a szezon megked-
veltetéséhez.

A szezon egyik felejthetetlen eseménye a Chelsea vi-
ragkiallitas. ami az idén majus 23-t6l 25-ig lesz. Az or-
chideatdl az ibolyaig minden ott lesz, amit csak ember el
tud képzelni, s a rendezés olyan gyonyord, hogy aki ezt
latta, az soha tobbé nem lesz viragkidllitassal meg-
elégedve.

Jellemz6 az angol nép sportszeretetére, hogy a szezon
tele van hintve sporteseményekkel. A kiraly, ki maga is
futtat lovakat, igen sok versenyen és mérkézésen vau je-
len, s nem ritka eset, hogy Ofelsége lova nyeri meg a ver-
senyt.. A versenyek kozil a legfényesebb az Ascot-hét. Ha
ekkor szép id6 van, s ez itt még nyaron is kérdés, akkor
nincs a vilagon remekebb latvany, mint amikor a Kkiraly
elhagyja a Buckingham-palot.at. A fényes hintot koril-
vevd garda, egyenruhak, frakkok, diszcsakok, katonai fel-
vonulas, s az utat szegélyez6 nép lelkesedése ezt az ered-
ményt felejthetetlen élménnyé avatjak.

Ezen a versenyen Kkivil, amely junius 19-t6l 22-ig

tart., még vilaghir( sportesemény a Henley-regatta és az
Eaton és Harrow kozotti criket-match.

A .szezon eseményei kozé tartozik a katonai disz-
szemle is, s ezen alkalommal a birodalom mindharom had-
ereje: a szarazfoldi, a vizi és a légi flotta tiszteleg a Ki-
raly el6tt, akit ilyenkor korllvesz az egész udvar és a kil-
foldi allamok képvisel6i.

Ez a szezon! ROvid harom hénap s az uagy tele van
eseményekkel, mintha ez alatt, akarna London pétolni az
elmulasztottakat. A sajtd6 mar hetekkel el6re targyalja
az eseményeket, az Uzletek el6re nagy készleteket szerez-
nek be és a szinhazak lazasan prébaljdk az (j darabokat.

Ma minden készen all. Ma még nyugodt a varos s
megy mindenki a dolga utan. Ma éjszaka még csend bo-
rul a komor palotakra. Holnap mindez megvaltozik. A
Metropolis mulatni akar!

ifj. Molnar Gyoérgy.

p>OTXXJA-[C KJ AR/Q)/ LJ Ié HAJSZALAK kiirtasa arcrol, karrél, szeplok,

kozmetikai intézete: Budapest, Andrassy-ut 38. I.
25 éves mukodés.

pattanasok, Osszes szépséghibak specialis kezelése. Szemolcs-
Irtds. ,,MIRACLE" hajeltavolitészer szétkiildése utasitassal.
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Szinhazi
parbeszed

— Nos, kidurrogtak
magukat a tarackok, el-
szallt a fistjik, megvolt
a nagy hu-lio, utcai fel-
vonulas, bamészkodas
és a hires mulatt tAncosnd
zavartalanul mutogatja
magat a pestieknek. En-
nél olcsobb tdmegrekla-
mot se kapott még ar-

tistand ! i o

— ; e a7 g b

= Azok, akik egy- ! . Ned v o
egy kontroverz miivészeti BN Aghye d

. - ., ., o ) I/ %
vagy irodalmi kérdésben, O3 i)
amely ergsen foglalkoz- i :.‘&*v.’,f:‘f/‘;é;
tatja a kozvéleményt, fel- : i {" \“:,
tlinést kelt6 szereplést = : Lo\
hajszolnak, bennem min- - : 5 Xy
dig valami szanakozas- N\ “\,
félét ébresztenek. Az =N LS o
ilyen emberek minden ; RSN ~
eszkdzt megragadnak, \’.\, i N

- j

hogy beszéltessenek ma-
gukrol. Figyeld csak meg:
valamelyik  szinhazijan
olyan darabot jatszanak,
ahova egyetlenjézan sziilé ®

se viszi el a serdiletlen . Jeget, q
2 4 > 3 O

lednyat. Nosza, kapva- “J:, ZN 7oA -“r.;@;;cge:::;

kapnak az alkalmon, és v % 7 ’«'f""'.’ .

elrikkantjak magukat,
tlzet kiabalnak, fellar-
mazzdk a sajtot, a
tarsadalmat, mintha
bizony nélkiilik nem tud-
nank disztingvalni fel-
nétteknek és gyermekek-
nek valé irodalom meg
miivészet kozt. Es az
eredmény ? Az erkdlcs
nevében labatlankodok és
hangoskodok valdsaggal
rakényszeritik az ifj0-
sagra, hogy olyan szin-
padi produkciok utan ér-
deklédjenek, amelyekrdl
sem az Ujsagokban nem
olvashatnak részletes, ra-
juk nézve rombol6 ha-
tast tudodsitast, sem a
csaladjuk  korében egy
mukkot sem hallanak.
Ide a mi &tletszegény
al-erénycs@szeinknek kell
az ilyen felt(in6 esemény,
mert hogyan tlinhetné-
nek fel 6k, ha nem ka-
paszkodndnak bele egy-
egy mulatt tancosnd
liadalkocsijanak nemegé-
szen aranyos killGibe?...
} Sose bosszankodj miattuk. Inkébb arr6l beszélj :
helyesled-e azt a hat6sdgi rendszabalyt, amellyel Josephine
_akert Budapesten tdbb ruhaba kéng(szerl’tették mint a kil-
foldon ?
. 'V A hat6sag emberei kifogastalanul jéizlésii és kulturalt
eibak. Fogadok veled és velik is, hogy ha Parisban latjak
?fdongds tancosnét, egy pillanatra sem jutna eszikbe
"h&borodni a lengébb o6ltozéke miatt és fogadok béarkivel,
nem a Josephine Bakerek mutatvanyai romlasztjak,
zu lesztik a tarsadalmi erkdlcs oszlopait. Két szempontra sze-
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vetnék ramutatni. Az egyik az, hogy az olyan tarsadalmat,
amelyet egy félig-meddig ruhatlan tancosnd ide-odaugralasatol
kell félteni, mar régen kikezdte a rothadas bacillusa. Ebbdl
kovetkez6en: azét a csaladét, amelynek erkdlcsi alapjat egv
tancosn6 aranycipell6je felrighatja, egy lyukas poltarat se
adnék. A sziilék nevelési metodusan fordul meg minden. Van
olyan feln6tt ledny, akit tavoltartanak minden ,,merészebb!l
latvanyossagtol, de otthon vagy barati kodrnyezetben sokkal
mélyebb orvény leselkedik ra, mint akarmelyik egyértelmii
szindarab vagy tdncmutatvany élvezete kdzben. Es el tudok
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képzelni olyan leanyt, aki ha végignéz egy szabadabb pro-
dukciét, a lelke tiszta és érintetlen marad. Mondanom sem
kell talan, hogy a leanyokra nézve sokkal nagyobb élmény,
ha effélét nem latnak, ha ilyesmir6l nem tudnak, mert mi
élvezete marad kés6bb, a kiforrott 1zlésl, a kiegyensulyozott
lelki asszonynak, ha nem tud hatarvonalat szabni az illazié-
kat kergetd ifjukor és az illizibknak mindig csak egy tore-
dékét valositd' szabadélet kézétt| A maésik szempont: a kép-
mutatas, aminél sokszor még az lzléstelenség is megbocsatha-
tobb, mert a hipokrizis titokzatossagra, titkolodzasra, hazug-
sagra és blnre nevel, mig az lzléstelenség a kozerkdlcs ellen-
Orzése alatt all és energikusan elfojthaté. Mit alszenteskediink
mi, akik tlirjuk lednyaink és asszonyaink térden felll ér6
szoknyéacskait, fedetlen karjait, mély dekoltazsait, ha egyszer
egy mulatt tancosnd ugyanilyen fogyatékos toalettben all
elénk! Ha mar ruhat cenzlraznak az erkdlcs szigord okularé-
jan keresztll, ne csak a szinpadra kukkantsanak fel, hanem
nézzenek szét egy kicsit maguk koril, a néz6téren ...

— Csak tan nem akarsz divatreformer lenni? Szél-
malomharc lenne ez, kedves oregem. A divatot hagyni kell.
Olyan az, mint a b6évérl fiatalsag : kitombolja magat. A mu-
latnivagyo fiatalokat ugyan hidba traktalnad filozofiai téte-
lekkel, — a divatosan 06ltézkdd6 asszonyt6l legjobb esetben
fitymal6é pillantast kapsz, ha ugynevezett ész-okokkal akarsz
ra hatni.

= Sz6 sincs rola, hogy én a rovid szoknya vagy a révid
haj ellen akarnék reménytelen harcba szallni. Nem vitatom
el a praktikumot, ami ebben a nyugati munkasnoéktél jott
divatban van, akiket a napi elfoglaltsaguk kozben gatolt a
hossz( szoknya, meg a hosszi haj. Csak arra volnék Kivancsi:
miért tilos a feketeb6rii tancosnének az, ami a fehérb6ri
szinpadi gorlnek, de a néz6téren l6 polgari nének is szabad ?
A szemink, az idegrendszeriink, az érzékeink mar alaposan
hozza vannak szokva és edzve a n6 kevésbbé leplezett plaszti-
kajahoz. Mondhatnam: a tébb ruha sok nét kellemetlenil
gyanussa tenne, mert onként felvet6édne a kérdés: miért ta-
karja el magat ott, ahol a szemérem minden sérelme nélkil
mellézheti a ruhat,? Tudtommal az erkolcsok éppen Amerika-
ban allnak a legszilardabb alapon, ott, ahonnét az 0j néi
divat vilaghodito atjara indult. Nem a térdszoknyatdl és a
rovid hajtol féltem én az erkodlcsoket, hanem a bokaig ér6
lelki léhasagtdl és a Loreley-hajndl is s(irlbb erkdlcsi rom-
lottsagtol, amely — divattol, ilyen vagy amolyan szoknyatol
flggetlenil — kezdte ki az eurdpai tarsadalmat. Mi a divat?
Csak kils6ség, maz a tarsadalom testén. A zene, a tanc, a
szinpad jéval tobbet jelent. Ezek mar egy mélyrél fakado
lelki és szellemi folyamat fel-feltér6, a felszinen szétpattand
buborékjai, amelyek figyelmeztetéen jelzik, mi megy végbe
odalent. A mai tarsadalomnak a lelkét kell meggyogyitani, a
szellemét kell lassanként atformalni. Ezt a munkat nem tanc,
nem zene, nem divat és nem mulatt vagy nem-mulatt tancos-
nék fogjak elvégezni, hanem a valtozott id6k géniusza. Ez a
géniusz pedig el6szor az irodalomban fog jelentkezni. Az irék
és a kolték vezérlik el a beteg tarsadalmat az élet tiszta
forrasaihoz. Ez az Gt hosszd, de hogy ne legyen faraszto,
vegylnk magunk mellé két Utitarsat az Istenimadatot és
az emberszeretetet, mert ez a kett6 az, melytdl az egész vilag
emberisége hosszl id6 ota eltavolodott. i

Ugyel6.
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Beszeélgessiink

,»Vannak, akik keveset adnak, de nekik az sok. van-
nak, akik mindent odaadnak, de az nem kerul nekik sem-

mibe. Vajjon, ki ad tobbet? Knut Hamsun.
»,Bor be, ész ki." (Petrarca.)
»-Ma Ugy mulatnak az emberek, mintha biztos lenne
maéasnap a foldrengés, vagy a vizozon." Molnéar Ferenc.
»-Minden ember, akibe belebotlunk, mindig ugyanazt
a résziinket kotorja fel sokszor azt, amit a legjobban
igyekszunk eltitkolni el6le.” Maurice.
»Az asszony boldogsaga most, mar nem a férje lelket-
lenségétdl flgg, hanem a vilag leikétdl; a vilagnak pedig
nincsen lelke." Kiszely Gyula.

SZENT ISTVAN ARTEZI FURDO
ESZTERGOMBAN
TuLAIDONOS Az ESZTERGOMI TAKAREKPENZTAR R.-T. TELEFONSZAM 26.

Ettermek és szallodai

Artézi strandfirdd 50x25 méteres medencével | )
Strandbuffet, jatszotér, homok- és napflrdok! ©
Kilén uszodak! - G6z- és kadlurddék!

szobak, kilon kozos
) haléterem, Gjonnan
berendezve.

© Remek kerthelyiséé;, tanc-és szinhazterem.
Viz héfoka C 29.”  Budapestrél autéut 1 ora.
Vasut- és hajoéallomas.
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Szerelem harom orszagon at

— Regény —
Irta; Csermely Gyula

XI1I.
A deportaltak vonata

Ugy volt, ahogy Pascsenko sejtette. A rend6rfénok
jnszeendlta az egészet: az utcaseprd is, az adjutans is az
6 embere volt és ha Nisopol Cirill tdrténetesen a tabor-
nokhoz ment volna, nem a tehetetlen szegényhez, akkor
mast eszelt volna ki ahhoz, hogy eljarast lehessen in-
ditani ellene.

A targyalas napjan, ugy dél felé, Bakunin Anna mar
sapadtan az izgalomtdl, szobaja ablakdban allt és resz-
ketve kitekintett az utcara, mely Szentpétervar egyik
zajtalanabb utcaja volt.

Ki is nyitotta idénkint az ablakot és
kihajolt, az egyensllyvesztés hatardig messzire, de
mindannyiszor visszahlzo6dott, UGgy, hogy meglatszott
az arcun a csalodottsdg. Még mindig nem jott, akit 6haj-
tott. Az a zoldhajtékas, uniformisos idegen tiszt, grof
Waldkirchener Félix, ki a szemben lév6 Kkis palota erké-
lyén allt, le nem vette rola a szemét az egész id6n at.

— A nyomorult, folyton engem les! — igy szakadt
ki szajabol az ingerilt sz, majd mintegy magahoz in-
tézve a beszédet, mondta:

— Istenem, hol is maradhat?

Timirjasev lzidort varta, ki megigérte volt neki még
< ggel, hogy legkés6bb tizenegy oOrara nala lesz és hirt
visz neki a vélegénye sorsarol. De mar tizenkett6 is el-
malt és még nem jott.

Végre egy oOra felé megpillantotta a gyégyszerészt,
amint szomorlan, leverten, az utca vége felol kdzeledve
a hazuk felé jott.

— Szent Istenem, baj tortént, — rohanta meg Annat
a vérkeringését is megallité gondolat és nem varva be a
szobdban a gyogyszerészt, lerohant a lépcs6kon elébe.

— Alii tortént? — lihegte és majd beléltkdzétt az
emberbe, ki lassan folfelé jott.

— Alienjiink fel a szobaba, —
hangzé Kkitérés a felelet helyett.

— De mi tortént? beszéljen! Hol van most Cirill...
és mikor jon?

Kozben folértek a szobaba, melyben Bakunin tanar-
nak gyaszfatyollal bevont képe a csaladtagok veszteségé-
rél beszélt. Mécses pislakolt alatta.

Timirjasev lzidor megfakult, de theasiileties arcan
emnycseppek gurultak végig. — Bakunin Anna,

zdte és aprocska vilagoskék szeme olyan kutyaszomo-

féltesttel

sz6lt a lemonddan

rasaggal nézett fel Annara — draga j6 Bakunin Anna,
iranesoljon ra a szivére, hogy ne alljon meg.

— Jaj, végem van, — nyogott fel Anna.

— Hallatlan szigorisag... — folytatta mintegy el-
nidolkozva a gydgyszerész. — Még Oroszorszagban is
rlazitd szigorisag.

— Mar nem kérdezek semmit, — zokogott fel Baku-

mii Anna és gyaszruhas alakja megvonaglott.

— Kaozigazgatasi Uton ... mint megbizhatatlan ele-
met ... Szibéridba valo . ..

— Szibéridba!? — sikoltott fel Anna.

— ...Szibéridba vald eltavolitasra itélték.

Timirjasev lzidor megfogta a verg6dd lany kezet és
gybngéden a magaéban tartotta.

— Ne veszitse el batorsagat, — kodnyorgott.
életfogytiglan tart6 ...

Bakunin Anna itt fajdalmas vadsaggal felhordult.

— Mit érek vele, ha csak 6t évvel, csak kett6vel is
sujtottak!

— Hatarozatlan id6re sz6l az eltavolitasi itélet,
Alma. Tehat alkalmasint csak ijesztés lesz, mas semmi.
Elkuldik Cirillt és négy hénap mulva megint haza fogjak
ereszteni ... igy lesz.

Nem
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— Bar igy lenne, igy lenne. Mikor inditjak el, nem
tudja ?

— Ma délutan két o6rakor, Anna.

— Maris?! Jaj, meghalok! EIl se bucstzhatom téle,
6h, borzalom!

— De igen. Csak 0ltdézzék fel hamar, de jo6 melegen,
kilénben még megfazhat ebben a hidegben.

Anna egy pillanat alatt megvolt. Addig, mig & ol-
tozott, Timirjasev szanért kildte a cselédet.

— Kolpine felé megylnk, — kozolte Timirjasev a
kocsissal. — Aztan Kolpincon innen a Kolcsak muzsik
csardaja mellett megallunk.

— Tudom mar, — sOhajtott fel a kocsis, ki csak ra

kellett, hogy nézzen Annara és mar tudta, hogy valakijét
elkildik. Messze jégmez6kre, hol a lehelet is megfagy és

Gottlieb Gyula iparm(ivész, (1V., Pet6fi S. u. 17. 11.) eredeti terve.

a gondolat is megdermed, mire odaér. Séhajtott pedig
azért, mert 6 is csak olyan elnyomott paria volt. Ma ne-
ked, holnap nekem: de megtanultak Oroszorszagban ezt
a szallo szét!

— Kolpine felé? — kérdezte Anna, mikor mar el-
helyezkedtek a szanban és ez megindult.
— Kolpine felé, — mondta a gyégyszerész. — Ez

egy falu vagy tiz versztnyire a varostol és arra megyen
a vonat, mely a deportaltakat Szibériaba szallitja. Itt a
palyaudvaron nem engedik meg a bucsuzkodast, de azért
vagyunk Oroszorszagban, hogy mas uton segitsink ma-
gunkon. Kolpincon innen van egy csarda, egy Kolcsak
nev(i muzsik benne a csapiaros; ott jo borravalo ellené-
ben megallittatja a vonatvezet6 a vonatot és két percnyi
id6t enged a bulcsUzasra. Mar meg is beszéltem vele a dol-
got, s6t a borravalé felét, hasz rubelt, mar a kezébe is
nyomtam.

___Szomora hely az a Kolcsak-muzsik csardaja, —
folytatta. — Mar nem egy baratomtdl ott vettem bucsut,
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a szabad ég alatt. Es kényorgok oénnek, Anna, erdsitse a
szivét mar j6 el6re; olyan dolgokat fog hallani és latni,
amik halalaig is az emlékezetében fognak maradni.

Anna a szemeit torolte.

— Most két 6ra van, — soOhajtott fel a gyodgyszerész.
— Most indul a deportaltakkal a vonat. Mihelyt elhagyta
a palyaudvart, a vonatvezet6 egy lajstromot vesz a kezébe
és azoknak a neve van a lajstromon, akiknek érdekében
mar megkenték a kezét. Egyenkint szolitja 6ket és. ..

Bakunin Annat a fajdalom olyan rohama érte, hogy
kétségbeesetten sikoltott és majd Kivetette magat a
szanbol.

— ...6és Cirillemet is szdlitja! — 6rjongétt. — Egy
porkolab az én vélegényemet, Cirillt!

Id6be kerult, amig lecsillapodott és mikor nagy-
sokara annyira-amennyire volt, hogy kisér6je folytathatta
volna a beszédet, a szinhelyre érkeztek a szannal. Szo-
moru egy szinhely volt; szorongaté maganyban, lombta-
lan nyirfak és cserjék kozt, olyan helyen, mely mocsaras
lehet nyaron, a toltés mellett egy diledez6 kis csarda allt.

Es mar sokan a toltés mellett is alltak, mint a ke-
serg6 zsidok a jeruzsalemi templomfal romjainal és von-
tatottan és hosszan, mint a gazdajat siratd hiséges eb,
ugy sirtak. Vallkend6be burkolt munkasnék, kik az uru-
kat tudtdk a vonaton; egy-egy iparos vagy hivatalnok
vagy keresked6, kinek didkfiat vihette a vonat, és tobb
elegansan oOlt6z6tt aring is, kinek ki tudja, mi volt az
ura? Katonatiszt, tisztvisel6, allami vallalkozd vagy efféle;
tegnap még urak voltak és csaladjuk bdségben Uszott . ..
ma? 6k maguk ma mar rabok és holnap tdn mar a csa-
ladjuk is szukolkddéssel, nyomorral fog kizdeni.

Es a cobolyprémes nék is Ggy sirtak, mint az asszonyok
a népb6l — csak a zsebkend@jik volt kilénb, de a kony-
nyik ugyanolyan keser volt — és mind arra felé nézett,
ahonnan jonnie kellett a szomort vonatnak. Még egy' ne-

gyed O6ra, azutan két perc — megfizetett alamizsnaja a
hohérnak — és a két perc utdn Orokkévalésaga a ba-
natnak.

A téli nap mar leadldozott az ég aljan és nyomaszto,
bas alkonyati id6 lett, mikor egy kanyarodénal szembe-
tlint a g6zkocsi. Beteges, elaggott mozdony volt és ugyan-
olyan volt a szomort vonat is, melyet er6tlenil maga
mogott vonszolt. Szinehagyott, rozoga fakocsik, rosszul
zarodo ajtokkal, repedezett falakkal és minden masodik-
nak, harmadiknak ha ablaka volt.

Akik a toltés mellett vartdk a vonatot, azok ugy fel-
sirtak, mikor meglattdk, mint a fajdalmat fékezni nem
bir6 akkor, mikor szeretett halottjaért a gyaszkocsi jon.
Hogy hasogatta a cséndet, a borong6é hallgatagsagot ez
a felsirds! Ez mar Szibéria volt, ez a vonat; Szibéria, a
bosszit konyodrgd konnyek és a tehetetlen atkozédasok or-
szaga, inferngja a zsarnoksagnak és az onkénynek.

Es akik kinéztek az ablakaibol, mar deportaltak vol-
tak, nem emberek. A nehezebb b(inésék haja féloldalt mar
kopaszra kurtitva; de csak azok alltak az ablakban, akik
tudtak, hogy valakijik varja. Akiket nem vart ott senki,
minek néztek volna ki a homalyba? Hogy még jobban
érezzék, hogy mar senkijik sincs?

De jo volt, hogy az a vonat csak két percig vart ott,
nem tdbbig. Csak az egymas eleven husaban vald kolcso-
nés vajkalas egy ilyen bucstzkodas.

Anna csak odadjult Cirillre, Cirill csak odaomlott
Annara és egyetlen cs6k volt a blcstuzkodas. Egyetlen
csok, mely olyan volt, mintha haldoklok valtottak volna;
egyetlen csék ... egy sz6 nem szakitotta félbe, csak egy-
egy elnyudjtott lagy zokogas kisérte, egy-egy fajdalom-
hangja a vonaglé Iéleknek.

Ez az utols6 csok! Hat az utolsé szd, amit hallanak
egymastol a blcstzkodok? Az er6szakos elvélasztas percé-
ben az egyik szajabol is egy név, a masik szajabdl is egy
név ... mindegyik a masikét horgi.

— Ci...rilll — hordalt fel Anna ... — Annadm! ...
— horogte Cirill, és mar meg is indult a beteges vonat,
elég lassan — mintegy konyoruletb6l — ahhoz, hogy
azok, akik kijottek volt elébe, még elkisérhessék, még vele
mehessenek vagy huasz lépést, még tdmolyoghassanak a
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toltés aljan egy darabig és kitarhassak tehetetlen karjai-
kat az elhurcolt szeretteik felé.

Es még akkor is ott allanak a kavicsos palyatest al-
jan, mikor mar foszlanya sem latszik a fistnek, melyet a
tid6bajos kis lokomotiv eresztett. Semmi sem latszik,
mégis még allanak és arra felé forditjdk az arcukat, mert
6k a hatramaradt siratok, még akkor is latjak a vonatot
és mégl latni fogjak heteken, tan masfélhonapon at. Ott-
hon, a gyaszossa valt szobaban is egyre csak a vonatot
latjak; most Novgorod kormanyzoésagban vanszorog, most
végigvonszolja magat a hdéba temetett nagy orosz siksa-
gon; most felkapaszkodik az Ural-hegység héagdin; most
a tals6 oldalon leereszkedik. .. mar Szibériaban jar. Es
most mar nem lat a lelki szemiuk sem: kdd van. Atlatha-
tatlan kod, vagy konyortelen szakadatlan hoéesés; a vég-
telenségbe vész minden és csak hénapok mualva — ha jon
hir — kapaszkodhatnak bele a hatramaradottak tévelygé
gondolatai valami foldrajzi névbe, melyet a térképen sem
taldlnak meg pontosan... ott valahol volt a végleges
megallas.

Bakunin Anna is ugy tett, hogy elkisérte a vonatot
egy darabon at és kozvetlenil moégotte volt a gyogyszerész
és szemmel tartotta a kétségbeesett baratnét, Hogy kéznél
legyen valami meggondolatlansag esetén.

Hat ahogy lépdelne a lany mogott, egy levélféle ro-
pult a laba elé, melyet Cirill dobott volt ki az ablakon.
Felvette és megnézte, neki szol-e vajjon, vagy Annanak?
Annanak szo6lt, de annyiban neki is, hogy a boritékon egy
kérelem volt, mely 6 neki szolt. Timirjasev lzidornak, a
testi-lelki h(iséges baratnak.

— Csak akkor add at Annanak, ha mar megnyugo-
dott, megvigasztalodott egy kissé: ezt a kérelmet olvasta
a boritékrol Timirjasev lzidor gy6gyszerész . ..

Es Nisopol Cirill még tan szaz versztnyire sem volt
még a varostél, mar parancsot kapott Pascsenko Dimitrij,
hogy cselekedjék. Tavolitsa el Szentpétervarrol Annat, de
tavolitsa el agy, hogy annak ne fajjon. Ne is érezze Ba-
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kunin Anna, hogy tulajdonképpen sérelem esik rajta; ta-
volitsa el Ugy, hogy 6 azt higyje, magatol ment el a
varosbol.

Hat még aznap este, hogy Cirillt elvitték, Pascsenko
embere, Rodicsev, meglatogatta Timirjasev gyogyszerészt.
Es azt tanacsolta neki nagy melegen, menjen el Anna
I’ascsenko Dimitrij Alexejhez és kérje a segitségét ebben
az Ugyben. Ne értse 6t félre a gyogyszerész: 6 kezeskedik
Pascsenkoért, hogy erkdlcsileg kifogastalan jellem. Pas-
csenko is ama sok ember egyike, aki a professzornak ko-
szonheti az életét s igy szolgalatkész halaval lesz annak

leanya irant.
— Es van-e annak az Urnak — kérdezte Timirjasev
naivul — elég befolyasa és hatalma, hogy segithessen is?
— De még mekkoral — felelte Rodicsev. — A di-

nasztiara nézve a legfontosabb hivatalt 6 vezeti s igy el-
képzelhetd a befolydsa és a hatalma. Ha azt mondja a
carnak, hogy a miniszterelnbk nem megbizhaté ember,
akkor holnap mar bukik is az a kegyelmes ur.
Timirjasev lzidor elmondta a dolgot Annanak, de
Bakunin Anna erélyesen a fejét razta, hogy: nem. Azaz,
nem mondja, hogy egyaltalan nem s hogy semmi korul-
mény mellett sem megy el ahhoz a nagy Urhoz, de egye-
16re még nem megy, hanem mast probal. Mashoz fordul,

aki — ugy sejti — hathatosabb segitségére lehet ebben
az ugyben.

— Ki lehet az? — csodalkozott a gyogyszerész.

— Babjanszkij grofnd, — felelte Anna és nyomban

le is Glt és levelet irt a grofnének, melyben kihallgatast
kért t6le és szivhezszoléan kdnyorgott neki, hogy fogadija.

Masnap délelétt tizenegy Orakor egy disztingvalt
GrinG kereste fel Bakunin Annat és egy levélkét hozott
szamara a grofn6t6l. — Edes gyermekem, — irta a
grofn6 — valaszom hazad el6tt all, csak nézzél ki egy
pillanatra az ablakon.

Bakunin Anna meglepetten lenézett az utcara, — mi
valasz lehet az olyan, mely a haz el6tt az utcan, az at-
testen all? — és valami kellemetes, UGjszer( izgalom si-
mogatta az idegszalait szinte egyenkint. A haz el6tt egy
fedett udvari fogat allt, udvari kocsis a bakon és egy
kozak is.

— De beléllhetek-e vajjon abba a kocsiba? Aggo-
dalmaskodott Anna egy percig, aztan megnyugtatdé va-
laszt adott sajat maganak. Ha szabad volt, érdekében a
célnak, levelet irnom annak az asszonynak. — gondolta
— akkor elfogadhatom a kocsijat is, ha az mar értem jott.

— Oltdzzék fel, kedvesem, — mondta most Annanak
az urin6, ki a grofné tarsalkodénGje lehetett. Tizenkét
orara varjak a kisasszonyt.

Anna frizuraja rendben volt. Megsargult eziistntek
lényével ragyogd hamvassz6ke nagy haja egyszerlen, de
'mléssel koronazta imadand6 szép fejét, igy hat magaval
i toalettel hamar megvolt. Szebbik gyaszruhajat vette
"agara — olyan volt benne, mint fekete keretbdl fajdal-
masan kimerengd Madonna-kép — ehhez fatyolos kala-
pot vett és mar mehettek is.

A zarikocsi, mely beltl csupa sotétzold selyem és
ziist volt, puha 6lébe fogadta Annat és tiz perccel kés6bb
'm"&r a nagyhercegi palota barsonyszényeges lépcs6jén
ment folfelé.

Babjanszkij grofnd a legmelegebb részvéttel fogadta.
'I'cgolelte, megcsokolta és maga mellé Ultette a sezlonra;
imdcs gyermekemnek nevezte, elmondta neki, milyen hala-
"l tartozott az atyjanak, ki tudomanyaval megmentette
IZ 0 életét és végll a legbaratsagosabban kérte, bizzék
| ieg benne korlatlanul.

— De miel6tt kozolnéd velem, gyermekem, hogy mit
"hetek érted, — mondta a gr6fné, — én kérek t6led va-
"mit, Ancsu. Ugye megteszed, kis lanyom, ha szépen, de
nagyon szépen kérlek.

Anna konnyezni kezdett és meghatottan kezet csékolt

grofnének.

Azt kérem t6led, hogy maradj mellettem, Aucsuka.
Hivatalosan mint a felolvasoném. de val6jdban mint az

I édes kis baratném. Ugy-e megteszed, Ancsukam, Kkis
hanyom.

Bakunin Anna nagy zavarba jott. A grofn6 oly sze-
retetteljes és j6 volt és ha nem lett volna az, aki volt,
6 egy perccel sem habozott volna az igennel. De a koril-
ményeket tekintve: elfogadhatta-e a gréfng-asszony
ajanlatat?

— Miért habozol, Ancsu? — kérdezte a gr6fné me-
legen és szeretettel kozelebb simult a leanyhoz. — Hat
rossz lenne itt mellettem, mondjad? Olyan életed
lenne, mint egy val6sagos kis hercegnének, hidd el. Lasd
Ancsukam. megmondom &szintén: boldogtalan lennék, ha
nem héalalhatnam meg neked azt, amivel megboldogult
édes apadnak tartoztam.

— Apam megkapta a honorariumat, grofné, — tért
ki a valasz el6l Anna.

— Es azzal mar megfizettem, azt hiszed? Tévedsz.
Csak az idejét fizettem meg a pénzzel... de az életemért
halaval tartozom neki, mig élek.

— Bar minden meggyoégyult paciens ilyen lenne, —
jegyezte meg Anna. — Ezt valamennyire 6nzésbdl is mon-
dom, mert leend6 férjem is orvos.

Hogy vélegényérdl beszélt, Bakunin Anna felzoko-
gott. — Oh, kegyelmes asszonyom, — folytatta, — éppen
jegyesem nagy baja hozott ide. Segitsen rajta és egyben
én rajtam is; csak egy szavaba keril, gré6fné és megall
a deportaltak vonata, mely most kietlen hémezokén vag
keresztul és visszajon az én egyetlenem, az én Cirillem.
Ha halat érez apam irant, akkor tegye meg. Mert 6 neki
kdszonhetem az én életem jovojét, Cirillt; az 6 céltuda-
tos terve és Ohaja volt, hogy mi az egymaséi legyiink egy
életen &t

Babjanszkij gréfn6 megsimogatta a vendége arcat
és részvét-teljesen felsohajtva igy valaszolt:

— Osmerem az esetet, — mondta — és vigasztalha-
tatlan vagyok, hogy nem tehetek az lgyben semmit. Igen
magas helyrél jott az utasitds, hogy a legkeményebben
biintessék meg Cirillt, mert borzaszté6 volt ellene a fel-
haborodas. Hogy is tehetett olyat, hogy megtagadja egy
tdbornagyt6l az orvosi segitséget egy utcasepr6 vagy Kki-
nek a kedvéért?! Legyen idealista az orvos, — édes apad
is az volt, — Ancsu, de ne vigye szertelenségbe, mert
megjarja. Kuléndsen itt Oroszorszagban, Ancsu, ahol ab-
ban, amit Cirilled tett, nem tisztelend6 idealizmust I4t-
nak, hanem gyfloletet a hatalom ellen és megvetést. Es
ezt keményebben bilntetik, mint a gyujtogatast,

— Akkor végem van, — zokogott fel Anna.

—- Batorsag, kislanyom, — biztatta a gréfné Annat.
— Ha tehetnék valamit ez ({gyben, Ggy a jov6 héten
megint itthon latnad Cirillt; de mert szavammal semmit
sem tehetek, hat a tanacsomra hallgass, Ancsu. Mondtam
mar, gyermekem, hogy maradj itt mellettem és nagy fize-
tést kapsz. Havonta haromezer rubelt és ebbdl egy kopej-
kat se kell, hogy elkdltsék Mert minden egyébbel is el-
latlak, még ruhaval is. igy csak egy esztendeig is, ha na-
lam vagy, harmincezer rubeled van egyitt és ezzel meg-
vasarolhatod akar a miniszterelnokt6l is a te vélegényed
szabadsagat, Ancsukam.

Bakunin Anna nem szédilt meg erre a széra. Har-
minchatezer rubel egy évre; bizony hatalmas nagy 6sszeg
pénz ez... de kit6l és mi ellenében kapja a grofné? El-
fogadhat-e ett6l az asszonytdl csak hisz kopejkat is arra
a célra, hogy vissza szerezze maganak az 6 Cirilljét? Nem!
Barmi mast igen, csak pénzt nem. Ha felszélitana valaki,
hogy fejtse ki tiizetesen, miért nem? talan nem tudna ra
precizul valaszolni. De vannak bizonyos okok, miket csak
megérezni lehet, de logikusan azokat kifejteni mar nem
sikerdil, oly finomak és anyag nélkil valok azok az okok.
Es ha megeréltetné magat, — gondolta Anna, — és kéz-
zelfoghaté okot keresne a nem-re, akkor se mondhatna el
a grofnének. Hatha megbantand vele a grofnét, ki a
maga nemében mégis csak nagyon j6 asszony.

— Nos, miért habozol, gyermekem? — kérdezte a
grofné melegen. — Maradj itt mellettem és Ggy foglak
szeretni, mint egy anya.

— En nem tudom, mi az anyai szeretet, — felelte
Anna konnyek kozt, de kitérésnek is jo volt ez a felelet.

Babjanszkij Tatyana grofné is konnyekre fakadt erre



a valaszra. — Hat anya nélkil néttél fel, gyermekem;
hat koran itt hagyott, a te j6 anyad, mondjad?

— Tan haroméves sem voltam, gr6fné. Nem minden-
napi feleség lehetett, — aldja meg- az Isten a porait is —
mert édes apadm halalaig is imadta. Még a halalos agyan
is mély szerelemmel beszélt az elhunytrél, pedig elmult
mar tizenhét éve, hogy meghalt.

Babjanszkij Tatyana gr6fné nagyon érz6 sziv(, jo
asszony lehetett, mert sokaig nem apadtak el koénnyei.
Csak simogatta a vendége arcat és hol keblére vonta an-
nak fejét, hol szorosan magahoz olelte és csokolta.

— Hat nem banom, ha még nem hatarozol ma, Kkis
lanyom, — mondta neki, mikor valamennyire megnyugo-
dott. — Most csak elkodltesz velem egy kis reggelit és ma-
hoz egy hétre megint érted kildom a kocsimat. .. jo lesz?

Bakunin Anna nem mondta, hogy j6 lesz-e, rossz-e,
csak kezet csékolt Babjanszkij grofnének és feleletnek ez
is felelet volt. De nyolc nap mulva, hogy érte ment a
fogat, ez Uresen tért vissza és azzal, hogy Bakunin Anna
mar harom nappal ezel6tt elutazott.

-— Lehetetlen. — vélte a gr6fné és maga ment el a
Mohovaja tizennégy ald. — Csak akaratoskodik a ' kis
lany, — gondolta, — am ha beszélek annak a protestald

szép fejének, majd engedékenyebb lesz és velem jon és
marad is.

Egy szomoru szemi ©reg asszony fogadta, Nisopolné
Scseglevitov Katalin. — Magam maradtam ebben a bus
hazban, — sirankozott, mikor Annat kérdezte a grofné.
— A jo tanar Ur meghalt, fiamat Szibéridba hurcoltak és
menyasszonya, Anna, utdna ment. Hogy megossza vele a
szam(izetést, azt mondta.

— Szibéridba... utana ment?! — hiledezett Tatyana
grofnd és ahogy faradtan lellt egy székre és elgondol-
kozva maga elé nézett, egy arckép nyugtatta rajta a te-
kintetét. Bakunin professzor képe volt; gyaszfatyolos ke-
retben ott l6gott vele szemben a falon és azt latszott mon-
dani az az arckép:

— Bakunin Anna az én leanyom, kegyelmes asszo-
nyom !

A deportéltak vonata pedig, ha csak maszott is, de
mégis csak haladt és egyre kozelebb vitte aldozatait a cél
felé. Folydkon, hidakon altal, ijesztd homez6kon keresz-
tul; szlrkeségébdl a rovidke nappalnak feketeségébe a
hosszt éjjelnek... Kinézni az ablakon: kin, hatranézni a
multba is kin és maga elé meredni és a jovére gondolni:
csak az igazi sorvasztd szenvedés!

(Folytatjuk.)
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HUMOR

A fizetési felszolitds miivészete.
Irtaa HESZ FERENC

A régi jo id6kben, ha egy cég fizetésre Ohajtotta dsz-
tokélni adosat, felszolitast intézett hozza. A fizetési fel-
szolitas, melyet a cégvezet6 ar diktalt, altalaban igy
festett: Pénzbeszed6nk tobbszori eredménytelen latogatasa
utan ezuton kérjik, sziveskedjék a szamlank javara mu-
tatkoz6 P 120.— 0Osszeget a mellékelt befizet6-lap szives
felhasznalasaval kiegyenliteni.

Ma azonban ez nem megy ilyen siman.

Az ilyen fizetési felszélitasnak, mint, 6nok is tud-
jak, semmi hatasa nincs. Az adésok az ilyesmit mar any-
nyira megszoktak, hogy tobbnyire olvasatlanul dobjak a
papirkosarba.

A cégek kénytelenek voltak jobb megoldashoz folya-
modni. Rajottek, hogy az elfasult addsokkal szemben Uj-
szerlibb eszkdzokkel kell fellépniik, hogy a fizetési fel-
szolitasnak hatasa is legyen. A fizetési felszélitas ma éppen
olyan fontos szerepet jatszik egy cég életében, mint a
reklam. A reklamszovegeket pedig egyes Otletes cégek
mar régota mivészekkel készittetik, hogy a mivészi szo-
veg megfogja a vevét. Ugyanezt az eljarast igénylik mos-
tandban a fizetési felszolitdsok is S ezért az élelmesebb
cégek mar mivészemberekkel iratjak ezt is, nem pedig a
monoton stilusu cégvezetdkkel.

A pesti cégek a legel6kel6bb irdkat allitottak hat a
fizetési felszolitasok Ujszer(i megirasanak szolgéalataba.

Lassuk tehat, hogy irja meg a fenti fizetési fel-
szolitast Szomory Dezs6:
T. c
Blitz és Blau,
Budapest.

Furcsa fényléssel ragyogott a ho e bizarr és csodéala-
tos varos felett, mikor els6izben ivelt be ©6no6khodz, o6h
uraim, pénzbeszedénknek, e kilonds és kissé izrelita em-
bernek. enyhén goérbe laba és minden ... A kezében
szamla lobogott, mamoros és gydrott papirlap, furcsa
villanéssal és fanatikusan.

Most tavasz van mar, mint ahogy a draga Sevigne
marquise soOhajtotta és a szamla még mindig ott lobog e
rajong6 inkasszansunk kezében epeddn és Kkifizetetlendl.
Dus parazasaban e fényl6 tavasznak, felzeng benniink a kér-
dés, csodalatos hangszerben, ami vagyunk, mikor? Mikor?
Mikor lesz kiegyenlitve, végre? — kérdjik tikkadt vagya-
kozéssal, remeg6n és hoddolatteljesen

tisztelettel
Schrvarcz és Tarsa

Hogy irja meg ugyanezt a felszolitast Szép Erné:
Blitz és Blau,
Budapest.

Vették észre, konydrgdém, hogy mar Gjra feltiinede-
zik itt-ott az ibolya az utcan, azoknak a kedves néniknek
a kezében, akik kantala hangon éneklik, hogy aszongyak:

»Szép ibolya, tessék."

Nem tudom, 6ndk hogy vannak vele, de én ilyenkor
mindig igy szélok: ,,Nini, néni" — mint ahogy ezt an-
nakidején az iskoldban mondtam, az elemiben. Ez a nini,
néni nalam, mélyen tisztelt felndttek, annyit teszen, hogy!
Tavasz van. Nagy T-ével, konyorgdm. Ne sajnaljak a nagy
T-ét. Szoval, ahogy igy sohajtoztam tegnap a tavaszon,
eszembe jutott,- hogy mire gondolhatnak igy tavasztajt
0nok? Jut-e eszilkbe a tél, mikor az ibolyas-néni még gesz-
tenyét arult a sarkon s amikor el6szor kuldtik 6nokhéz
a pénzbeszed6-baesinkat azzal a gyamoltalan kis szamlacs-
kaval. Jut-e esziikbe, konyorgdm, igy tavasszal, hogy az
a szamla még ma is arvan és Kkifizetetlenul kuporog an-
nak a nagybajuszt! pénzbeszed6-baesinak tarsolyaban?

Ha nem, hat én most eszikbe hoztam. Nem harag-
szanak ugy-e? Nem tehetek rola. A tavasz az oka. A ta-
vasz, amely irant maradok 06rok

tisztelettel
Sehwarcz és Tarsa

(Folytatjuk.)
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Hires kortarsaink asszonyairol

Korunk néhany hires emberének feleségérél akarom
itt impresszidimat elmondani. Valamennyi megfigyelés
személyes élmény. Hosszléves kulféldi Gjsagir6i munkam
alatt médomban allott- sok érdekes asszonyt kdzelr6l meg-
ismerhetni. Hogy ezekr6l az impressziokrol most par vo-
nassal beszamolok, tulajdonképpen nem akar mast jelen-
teni: mint megnézni, vajjon milyen is az az asszony, aki
ennek és ennek a hires embernek a felesége és igy a férfi
palyajanak kifejl6édésében minden bizonnyal jelent6s sze-
repet jatszik. Mert nincs az a zseni, akit tonkre nem tehet
egy boldogtalan hazassag és nincs az a kdzepes tehetségil
ember, akit egy hozzaért6, alkalmazkodd, céltudatos asz-
szony ne tudna megfeleléen iranyitani és hozzasegiteni
a karrierhez.

Itt van mindjart dr. Stresemann német killigyminisz-
ternek a felesége. Vannak, akik azt allitjak, hogy a Wil-
heimstrasse politikdjat nem férje, hanem sokkal inkabb
6 csinadlja. Ez persze talzas, de tény, hogy kevés ennyire
ambiciozus és politikai szempontbdl becsvagy6é nét ismer-
tem meg. mint, dr. Stresemann feleségét. Korilbelll 411
éves, karcst, magas, feketehaju és szem(, igen szép asz-
szony. aki — és ez 6szintén igy van — nem latszik tobb-
nek harmincnal. Huszonhétévé® muzsikus-fia van, els6-
rend(i zeneszerz6, de ez nem zavarja a német Kkullugy-
miniszter feleségét az izlés és a korrektség hatarain belil
valé legmondainebb életmddjaban. Igen fiatalosan 6ltdz-
kodik. szereti a vilagos ruhakat, el@szeretettel vesz részt
balokon, mint néz6 sportversenyeken és legf6képpen —
Ujsagirék tarsasagaban. A férjének nem muszaj okvet-
lendl jelen lenni. A német kiligyminiszter felesége rend-
kivul szellemes és tarsasagban is igen jelentékeny asz-
szony, filiggetlentl tarsadalmi poziciojatél. Igen gyakran
fordul elé. hogy week-end-re férjével egy-két napra meg-
latogatjak a Berlin kozelében lévé Onlcel Tom’s Hitte.jét,
ami nem mas. mint egy igen jo, de igen kicsi és némileg
bohémek szamara épult, szalloda, nyari vendéglé, pihend-
hely, der(isebb szanatérium-féle és ilyenkor, mint maskor
is, dr. Stresemann feleségét nem lehet a kulturalt, kdzép-
osztaly asszonyaitdél modorban, egyszer(iségben, szeretetre-
méltésagban, pdz-mentességben megkilénbdztetni.

Jimmy Walker, a hires newvorki polgarmester fele-
sége kedves, harmincéves, igen molett holgy, aki folyton
mosolyog és vicceket mond, népszer(iségi hatasokért haj-
land6 etikettet, és formalitasokat felaldozni, éaltalaban
latni rajta az er6lkodést, hogy semmiben nem akar férje
mogott  elmaradni. Jimmy Walker, a newyorki polgar-
mester tudvalévéén arrdl hires, hogy nagyobb hive a Zieg-
tield-revilknek, vagy harminc Tiller-gorl tancanak, mint
a hivatali birokracidnak. A newyorkiak imadjak és a
Kossuth-kiildottség tagjai is a koros Jimmy-rajongas
szimptomaival..jottek vissza. Jimmy ezt az elvet hirdeti:
nem kell napi nyolc érat dolgozni, elég napi ketté is, ha
ennyi id6 alatt intelligenciaval és rendszerrel el tudom
munkamat végezni. Nos, Jimmy Walker felesége ponto-
san masa férjének, legalabb is kifelé. A Berlinben tisz-
teletére adott diplomaciai vacsorakon tréfakkal traktalta
egész estéken at a tarsasdgot, pezsgbt ivott két férfi he-
lyett, amellett docens és finom tudott maradni, ahogy
igazi Uriasszonyhoz illik. O és férje megteremtették a
blrokrata-hazaspar Uj tipusat: akik életrendben, az élet-
nek feltlr6l val6 figyelésében nem kilonb6znek az ugy-
nevezett m(vészem berekt 8i.

Max Pallenberg, a nagyszeri német szinész felesége
a legnagyobb német szinészn6: Fritzi Massary, aki talan
mar negyvenot éves, de utolérhetetlen humorral és otle-
tességgel viseli negyvenot asszonyt évnek ha nem is ter-
hét, de mindenesetre kellemetlen mellékjelenségeit,
fritzi Massary kétségkivil mint ember is a legnagyobbak
koze tartozik. Az elmalt, 6vben el6fordult, hogy egymas
utan jelentek meg tamadasok az ..6regedd %zinésznd | ellen
és ezekben a kozleményekben Fritzi Massarynak hajatol
és szemoldokétdl kezdve uagyszélvan minden porcikajat
hamis-nak nyilvanitottak a cikkirék és tiltakoztak ,,a né-
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met. szinpadnak matronakkal valé benépesitése” ellen.
Holott a helyzet az, hogy Fritzi Massary nagyszerlien van
konzervalva, szép és kivanatos asszony, kivalo intellektus,
hodité és leny(igoz6 megjelenés. A cikkeknek egyéb, sze-
mélyi vonatkozast hatteriik volt. Persze, hogy mas szi-
nésznd ideggorcsoket kapott volna. Fritzi Massary ellen-
ben cikksorozatot irt valaszul a legnagyobb folyodiratok
egyikébe és beszamolt azokrél az allitélagos operaciokral,
amelyet szépségének meglrzésére az idék folyaman végre-
hajtottak rajta. Természetes, az egészb6l egy sz6 sem volt
igaz, de a cikkek hangja oly finoman ironikus és derlsen
szatirikus volt, hogy mindenki megértette a tendenciat
és nem Fritzi Massaryn nevettek, hanem tamadoéin. Fritzi
tehat nem védekezett, hanem brilliAns humoraval nevet-
ségessé tette az 6 kedves cikkiroit.
fierrthard Kellermann. a nagy regényiréd felesége
amerikai asszony. Kitlin6en beszél némettl, mindamellett
megtartotta az angol nyelvnek azt. a szokasat, hogy férjé-
r61 mindig, mint Mr. Kellermann-ré] beszél: Mr. Keller-
mann még nem érkezett haza, Mr. Kellermann este hét
Orakor szivesen latja ont és igy tovabb. Igen tart6zkodd
asszony, aki mikor egylzben két-harom 6éra hosszat, ven-

Olasz iparm(ivészet,

A torindi Lenci-gyar mvészi filebabdi. Lenci. az Elenanév ronditott becézésc.
A tervezé miivészné neve: Eiena di Scarini.

(légik voltam és hosszasabban beszélgettem férjével az §
jelenlétében, csak itt-ott szo6lt kozbe egy-egy halk meg-
jegyzéssel, amelyek kivételes képzettségrél és intelligen-
ciarol tettek tanusagot. Kellermann jAlagit. cim( hires
regényének egyik néi féalakjat kilonben réla mintazta.
Legfébb kotelességének tekinti ez a harmincotéves. kar-
csu, szbke, inkdbb finom és disztingvait. mint szép asz-
szony, hogy — amint ezt megfigyelhettem — minden za-
var6 momentumot tavoltartson férjétél, hogy az nyugod-
tan dolgozhassék, s6t. gyakran 6nmagat is tavoltartja Mr.
Kellermanntél ilyen okokbdl. Az ir6 akkor Berlin mel-
letti birtokdra vonil — Mr. Kellermannak par szaz
holdja van kerttel, halastéval, kozli velem a felesége és
a vilagért, sem mondand, hogy ez a ,,miénk" és a
hazastarsak hénapokig nem latjdk egymast. A férj kony-
veit irja, az asszony, szaz kilométerrel tavolabb, kenddvel
bekotott fejjel, a lakast, takaritja, sajatkez(ilég, ahogy
err6l meggy6z6dni szintén modomban allott. Az amerikai
milliomos gyermeke, az elkényeztetett, leany, a vilaghir(
ir6 asszonya. Mégis azt hiszem, hogy 6 és Mr. Kellermann
igen szeretik egymast.

ime: egy politikus, egy polgarmester, egy szinész és
egy ir6 felesége: valahogy akad egy kozos vonas — derd-
sek, nyiltszemuek, szeretik az életet, de nem Kkivanjak
maradéktalanéi kiélvezni. Berciid Pal.

Kérjik, sziveskedjék ismerdseit figyelmeztetni,
kérjenek lapunkbdl mutatvanyszamot
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Viladgossag
— Regény —
Irta Lé&zar Istvan
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Fekete tallérok remegtek a déli ver6fényen, a fak
rebbend arnyéka vet6dott a foldre, a parokia udvaran.
Ullek a kozség és a kornyék el6kel6ségei a nagy teritett
asztalnal, maga nagysagos Bajorny Farkas ar is leszalloit
magas rezidenciajabol az Unnepi ebédre, amelyet a f6tisz-
telend6 apat Ur rendezett az iskolaszentelés meg Pataky
Zoltannak, a nap hésének a tiszteletére.

Kristalypoharakban gyongy6zott a bor, a plébania
pincéje és konyhaja egyarant remekelt, 6rém és jokedv
ragyogott, az arcokon, csak ott a nagypap jobbjan, Kibédy
Bene Klarika kék virag-szemén felhozott valami szoron-
gas, hiszen tan most van életében el6szor férfi-tarsasag-
ban. ennyi ar kozt, aki mind udvarol neki, gratulal és
csupa szépeket mond!... De szerencsére folallott Zarug-
baesi és szot, emelt.

— Halljuk! — terel6dott ra a figyelem.

El6rehajolt a Kicsi, ricskés 6rmény, ahogy két hi-
ve'ykujjaval szokott, a pudlira tamaszkodni, amikor azt
kérdi a vevditél udvariasan: Mivel szolgalhatok? — aztan
keresztiildugta bal mutatéujjat az aranylancan, ugy hor-
dozta meg ravaszkas tekintetét a mosolygd tarsasag folott.

- Gandalam, mindenki todja, hogy in, Zarug Marton
vagyok, a legnagyobb csal6 nemcsak a faluban, hanem az
égisz varmegyiben . . .

— Ugy van! — harsant fél a nevetés.

Zarug szembenézett az elismeréssel. i

— 1la nagyapam, vagy nagybatyam, az oOreg Avéd,
vagy akarki, legyen az az idestestvirem, vagy Vilagositd
Szent Gergely, a minden 6rmények védszentje, lépne az
izletembe, még arrdl is levenném a keresztvizet, mert, mi-
helyt a kezembe veszem a r6fot, tustint kicsuszik altlam
minden s csak reszketek bele, hogy mirhessem a kartant,
a zefirt, a delint, a sifont... de mast, mast nem fogom
a réfot, mast nem csalok meg senkit, még magamat se,
u.ast nagyon Uszinte leszek és kimandam az igazat...

— Halljuk! — mosolygott a nagypap.

Tolajdankippen a nap hiisét, Pataky Zoltan kesé-
met Kellene felkeszentenem . ..

— Eljen!

— ... de asztat elintézi a fétisztelend6 apat uronk,
mer' erre csak ti a hivatott. Vagy pedig Bajamy Farkas
migy'sas urankat kellene iltethnem, dehat észtét elintézi
h lvettem a fala. ..

— Eljen!

— ...vagy masokat, legkivalt fétisztelend6 apat
| nkat, vagy inagamat, mint, iskolasziki elndkét, ki olyan
r ben levizsgaztam a gyerekek helyett,... De nem teszem.

i van itt egy mindnyajonknal irdemesebb tdndér. még

' 'I>g Unagysaga Kibédy Bene Klarika Kkisasszony, a mi
b'-tett tanitonénk, aki...

— Eljen! — zlgott fol a taps.

Szegény riadt 6zike! Zarug ranézett biztatén, a liu-
"b is eltnt ravaszdi szeméb6l, megfogta fekete szakalla

gyét., Ugy tekintett, szét megindultan a magas vendég-
'm"-zorun.

. Ugy hézza magaval a taglalkazasam, hogy megfi-
vOljem az embert... Es lattam az ( tiszta lelkit, az (
mcy kizdelmeit, az G enfeldldazasat, a falu erkdilcsi és
' Hemi javaltaért. .. Aludtak mar a hdazak, setitsig fe-
di a falun, de az 0 lampdaja kési éjféleken is csak ki-
i'iitott. az ijszakdba, mit annal is pantasabban tudok,
6zen tulemtidl vitette a petroleumot. Igen, délel6tt is
u'lgazatt, dilutan is dalgazatt, ijszaka is dalgazat.t, javit-

1n la asztat. a tengernyi irkat, amit csak elvittek az izle-
"mbél. mert nemcsak gyalcsat és révidarut, hanem ir6-,

és tanszereket is alcson tartak raktaron, milyen
>sztelt uraim... igen, asztat a rengeteg irkakokat javit-
gatta, sokszor még akkor is, amikor Antal bacsi, a mi
l'eiik harangazénk a hajnali harangketilbe kapaszkodott.
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Az U lelke vélt, a koltora
virrasztd sugara ennek a szeginy, elhagyatott magyar
falunak a szamar( ijszakajaban, az (i szivének josaga és
eszeretete a gyermekeink irant, ez valt az a vigyazo sugar,
mig -végre egy masik hatalmas sugarral szellemben egye-
siilve, hajnalt hazatt erre az arva magyar falura, a kol-

Ez az. milyen tisztelt uraim!

tora dicsliséges sugarat ... Nem igaz, kedves Barbath

mester?

— Alairom, — hajolt, meg Borbath mély elismeréssel.

— Bizony, — mosolygott a nagypap Klarikara.

Zarug laba 6-alakba hajlott.

— Kivanam tehat a nagysagas, illetve a felsiges Is-
tentdl, hogy aldja meg a mi kedves patrénank kicsi, al-
datt, kézit, josdgos nagy szivét s koltoraért savargd életét.
Iritem paharam az U baldagsagara, ha mar én, Zarug
Marton, ereg csald, nem lehettem az — —

Pohar csendilt s az egyesilt. Pulika-banda tust hu-
zott. ra. A tanitOkisasszony fehér arcan rozsak fakadoz-
tak ... A nagypap folemelkedett.

— Most ez egyszer csakugyan igazat mondott Zarug
mester, — nézett szét nydjasan. — Mert ki érdemel na-
gyobb elismerést s nagyobb tiszteletet, mint, ez a szegény,
arva leany, ki az ifjusaga legszebb napjait aldozza miéret-
tink, a faluért, a kultdrdért, a magyar joévenddéért? Ma-
gam is lattam és szivszorongva figyeltem az 6 nehéz
munkajat, az 6 kiizdélemteljes életét s a tantestlilet és a
kozség nevében meghajlok az 6 csendes martiromsaga
el6tt., meghajlok tisztelettel . . .

S az éljenzés csillapultaval emelt hangon folytatta az
aranyszivii pap:

— O, ha meg tudnadm értetni veletek, hogy mit. je-
lent a tanitdé munkaja! Amikor a kicsiny i betln elinddl
a gyermek tévelyg6 szelleme és amig a tanité onfelaldozo
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munkajanak a sugarprizmajan keresztil a nagy, tiszta,
nemes érzések és gondolatok vildgaba jut .. Nehéz, na-
gyon nehéz ez a nevel6-munka, kulondsen pedig a magyar
tanitésag munkaja és helyzete nehéz a mi szegény, bal-
sorsbajutott orszagunkban, azé a derék, Onfelaldozé ta-
nitésagé, amelynek tan a leg-méltobb képviseldit Kibédy
Bene Klara és Pataky Zoltan, kedves lelki fiaim szemé-
lyében dvozolhetjik ezen a szép, iskolaszentelé Gnnepen.

Zugott az éljen és a taps.

— lIskola! Pap vagyok, mégis azt mondom, éppen
olyan szentély ez, mint az Ur temploma... Vilagossag
adatik mind a két helyr6l és minden fény, minden vila-
gossag az Urat, szolgalja s az Ur orokatyai lelkén keresz-
til a kozjoét és a nemzetet. Isten és Haza! Vallas és Tu-
domany! Térjetek észre, emberek, és lassatok be, hogy
csak egy van, egy élteté hatalom a Mindenségijén: a Vila-
gossag! Vilagossag az Isten és a hazaszeretet. Vildgossag
a vallas és a tudomany. Vilagossag: a Munka, melyet mi,
emberek és minden nemzetek egymasért s a millidszor
elbukott emberiségért folytatunk . ..

Josagos Oreg arca atszellemilt; 6sz hajan aranylott
a déli ver6fény.

— Emberlégiok tornek kizdelemre, s ki az emberi
kiizdelem legels6 katondja? A tanité! Ontozi konnyével a
mindennapi kenyerét, de arva szivében az Isten lelke ég.
Az Abc a legnehezebb és a leghalhatatlanabb kéltemény.
Ki tanit meg ra? A tanitd! Ki nyitja meg szellemink
el6tt a betlk zeng6 mélységeiben az eget? O, csak 6,
mindig csak 6, az a szegeny, kiizkéd6é tanitd, ki a nyomo-
rasadgaban is gazdagabb a vilag- Krbzusaina), mert fényt
ad, vilagossagot ad, mert mutatopalcdjaval az o6rék szel-
lemi vilag tindoklé kapujan kopogtat: Nyisd meg, Uram,
egedet az én kis tanitvanyaim el6tt! Mosolygé martir,
egy-egy Kkicsi szenved6 Messias' mindenik, egy-egy név-
telen apostola az emberi haladasnak, egy-egy magvet6
apostola, mert mag és virag a gondolat, halhatatlan virag,
mely a lelkekben ¢l s tovabb fejlédik az atoroklések isteni
sovényein. A betld! Az emberi fejlédés, az emberi bol-
dogsag, a vilagszellem aranykulcsocskaja, mely megnyitja
Sezam Kincseit a fénysovargé szemeknek és az igazsag-
keres6 sziveknek... Dics6ség hat a tanitonak, ki az orok
gm_beri sotétségben, az Isten lelkét: a vilagossagot hir-
eti — — !

Kibédy Bene Klara szeme konnyben (szva csingott
a f6ar arcan, Pataky pedig radobbané szivvel hallgatta
az igét, amely az 6 kiuzdelemteljes életének a vezérl6
fénye volt.

— lit. van el6ttiink két tiszta, nemes lélek, akiknek
0j szentélyt épittetett nagysdgos Bajomy Farkas ar...
(Eljenzés.) Uj katedrarol fogjak hirdetni gyermekeinknek
a vilagossagot, sajnos, nem sokaig, mert halas kozségiink
tisztelete és szeretet6 egy mas, magasztos kiizdévonalba
kuldi Pataky Zoltant, aki a Parlamentben fogja hirdetni
ezutan azt a vilagossagot, mely a minden magyar falvak
jovendé hajnalat jelenti. Hiszem Isten utan, hogy egy
nagy és tindoklé palya ivel6dik fel az 0 kivételes szel-
leme el6tt, de Ggy gondolom, hogy van még egy na-
gyobb jutalom is, amit, mindennél jobban megérdemel ...

Intett, Bajomy és az inasa majd egy malomkdéuagy-
sagu skatulyat helyezett az asztalra. Bontsd ki! Kibontja
hirtelen. Torta! Egy 6riasi torfa. A nagypap is racsodal-
kozott.

— Nini! — nézte Zariig a tortadrias feliratat.

Nagy, vastag cukorbetik: ,,Zuzii és Zoltan .. . Alla!
A tarsasdg foleszmélt. A jutalom! A Zuzuka keze...
Osszenéztek. A Bajomy — ezerholdak ... Persze, el6bb
képvisel6t csinalt, bel6le! Oridsi — — Bajomy 0ontelten
hanyta le mosolygd szemét s nem latta, hogy a tanito-
kisasszony ajka megremeg, s hogy Pataky elfehéredik . ..

De mar magahoz tért a f&ar.

— lgen, ennek a nagy és nemes kuzdelmi életnek a
jutalma nem maradhat, el ... Sasnak sast, galambnak
galambot rendel parjadal a jo Isten... ime, mélyen tisz-
telt, uraim, elkovetkezett, az a pillanat, amikor két lélek,
aki egy mesgyén jar, megtalalta egymast isteni rendelés
szerint. . .
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Megcsorrent valami a tenyerében, mélyen és zengdn,
aztan folmutatta. Két jegygylr(i! Magasra emelte josa-
gos mosollyal:

— A mai datum ... Zoltan fiam, én megkérem a te
nevedben Kibédy Bene Klarika kezét s eljegyzem neked,
ha akarod ...

Falevél se rezzent, a csondben.

— Akarom, — mosolygott, fol

— Este, Klarika?

Nem tudott szolni szegényke, csak érezte, hogy nyil-
nak el6tte az egek ... Aztan hullni kezdett a kdnnye. Es
bélintott néma boldogsaggal.

A f60r az ujjukra hazta a jegygydirdit.

— Eljegyezlek titeket egymasnak a mindenhat6 Sze-
relem nevében |

— Ugy legyen, — rezdillt a csendbe a kaplan szava.

E pillanatban Zariig a torta folé hajolt és egy hata-
rozott, biztos vagassal kettészelte. Fuccs a parthinak . .1
tombolé 6rém és lelkesedés. Bajomy hatrahanyatlott a
székén elképedve.

— Mi az, nagy’sas uram? — érdekl6dott Zartig gyon-
géd figyelemmel.

— Semmi, — mormogta Bajomy. — Megehetitek .11

A nagypap szeme kodnnybe labadt.

— Kisérjen titeket boldog szerencse és istenaldas, én
kedveseim . ..

Aztan kitarta karjat a napviragos ég felé.

— En Istenem, tekints le rank és szenteld meg a mi

Pataky.

életiinket. 0, szenteld meg fajdalmaban a mi arva nem-
zetunket: araszd vilagossagodat Kicsi, szenved6 magyar
falvainkra ... — Amen. (Vége.)
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Tarsasagbol

Hallo... Csokolom a kezeit,
ne higyje, hogy hitlen lettem
magahoz, amiért harom héten
keresztil nem hallattam ma-
gamrol. de olyan messzi jartam,
ahol nincs telefon. Most azon-
ban karpotolom magam és a leg-
frissebb  aktualitdsokat mon-
dom be. Mig tavol voltam, ezen
mulatott egész Pest.

Egy Sas-utcai nagykereske-
déhoz beallitott egy elegans fia-
talember, bemutatkozott és min-
den habozas nélkil igy kezdte:

— | ram. ne nehezteljen ram,

de egy komoly valloméssal ,tartozom" 6nnek. Be kell je-
lentenem. hogy én és az 6n b. neje haldlosan szeretjik
egymast.

A keresked6 megtakarta a fejét s rezignaltan
laszolt:

— Lassa, kedves baratom, ilyen az én szerencsém.
Van vagy kétezer ember Pesten és a vidéken, akik ,.tar-
toznak" nekem s pont, maga az egyetlen, aki jelentkezik.

Halld... Mint tarsasagi hirt kozlém, hogy dr. Szmre-
esanyi Lajos v.b.t.t. Olaszorszagba utazott hosszabb tart6z-
kodasra. Kaszoni Bornemissza Henrikné barénd Hagabol
hazaérkezett. Jelenleg rohonczi kastélydban piheni ki az
Gt faradalmait. Ferenc Salvator f6herceg a Kiviéran udil.

.Hallotta, hogy Neustadt, német varos polgarmesterdil
valasztotta Elisabeth von Wilke kisasszonyt?

Domaniczky Odon 6rnagyot bukaresti katonai atta-
séva nevezték ki. Thurn-Taxis herceg hosszabb tartézko-
dasra Baden-Badenbe érkezett.

El6fizet6ink nyaralasardl kovetkezd hireim vannak:
0zv. Gschaider Laszloné Gradon, técsoi vitéz Moricz Kal-
mannd Fonyodfurdételepen.  Csernek Palné  Siofokon.
Krevenka Antalné Rakosligeten, Moiret Lajosné Lovra-
uan. Seb6 Bélané Vecsésen, Deckner Marcellné Svab-
hegyen. Csb6ka Palné Paradfiirdén, Bcrlanyi Janosaé
Felsogodon, Kneusel IT. Kornélné Jaszberényben. Szemzd
Aglae San-Kemoban, Csekmc Gyulané Szilagytelepen.
Martin Margit lestvarhegyen. Paur Odonné Balf-firdén,
Z'veig Lajosné Balatonlellén, Haidecker Jenéné Nadapon.
lleneze- Miéi Graddban udulnek.

Hall6... o6rdmmel djsagolom el6fizet6ink korében
tortént eljegyzési és hazassagi hireket. Magyar Joézsef és
neje, szul. Jonas Etel leanyat, Irmacskat, Birdé Jozsef folyd
"> S-4n vezette oltarhoz a nagykérosi r. kath. templom-
ban. Németh Géza. ny. jegyz0 leanyat. Blankat majus
s an vezette oltarhoz Janosa Ferenc, dunakémlédi jegyzé.

Iveller Tercsiké és Sehillinger Lukéacs jegyesek. —

nie Iduskat. Ceglédrdl. Farkas Karoly a napokban veszi

I“leségiil. — Bardos-Féltoronyi Zoltan eljegyezte Rajner
Margitkat. — Nedecei Nedeczky Laszlé herencséni fold-
birtokos kedves leanyat. lzabellat, eljegyezte Rudics Zol-
tan oki. gazda és foldbirtokos.

JUnius 2-4n az Egyetemi Mez6gazdasz hallgatok a
Margitszigeten, a Sziget-klub helyiségéiben ..Ballagast"
mrlanak. A rendez6ség vezet6i: vitéz Bernatsky Kornél.
1ol Maylath Alajos és Skaletz Gyorgy. Az elndki tisztet
'ir. Reiehenbach Béla egyetemi nyilvanos rendes tanar
véllalta.

Gergelyffy Gabor, a kivalo kolt6 és ird legutobb 1 j-
">e>nll rendezett nagysiker(i irodalmi matinét a kozonség
"-ztatlan tetszése és érdekl6dése mellett. A matinén kozre-
miikodtek még: Aghy Edith a berlini Metropolitan tagja,
o'zecsi Hédi 8 éves el6adomiivésznd, a Foévarosi Operett-
Aziidiaz tagja, Cseresnyés Dora el6adomiivészn6, Alpar
| ibor zeneszerz8. Fehér Artar és Kubanyi Gyoérgy el6-
adom(ivészek. Az Osszes szerepl6ket meleg uUnneplésben Ié-
tesitette a kdzonség.

Hall6... Egy jarasbirdsagi targyalason hallottam, amint
a bir6 megkérdezte az egyik félt6l, hogy mi a panasza?

va-
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Kérem, tekintetes biré ar, a vadlott hasba ragott
és megsértette a hangszalaimat.
Micsoda? A maga hangszalai a hasaban vaunak?

— lgenis, kérem szépen, mert én hasbeszél vagyok.

Ezt a kis epizodot egyik el6fizeténk kildte be:

Hat nem tetszik szolgalatba '.enni. Nagysaga?

Nem én, édes fiam! Mert tudja, nem szeretem az
olyan leanyokat, akik a cselédkényv cimén autogram-
gyljteményeket hordanak maguknal . ..

Szab6é Maria, a kivalé tolla erdélyi irond, csodalatos
elképzeléssel, mélységeket és magassagokat- szanté gondo-
latokkal megirt regényének kozlését kezdjik meg lapunk
junius ho 1-i szamaban. E regényében is, mint minden
irdsaban, nemesebb célokat juttat kifejezésre az irénd
s gazdag fantaziajat poéta leikébdl fakadd dus szi-
nekkel ecseteli. A regény cimét nem aruljuk el,
annyit, azonban mondhatunk, hogy egy vak. szerelmes
férti lelkitusgjat, kinlédasat olyan er6s dramai szine-
zéssel, az 6 paratlanul miivészien egyéni stilusaval festi,
hogy az olvasé érdeklddését a regény befejezéséig allan-
déan fokozza. Szab6é Maria ir6i palyajan rohamosan ha-
ladt folfelé, mert mondanivaléi soha sem a felszinen mo-
zognak. hanem a lélek mélyére hatnak.

Hissziik, hogy lapunk olvaséi is 6rémmel fogadjak
Szab6 Maria regényét.

Engedje meg, hogy felhivjam figyelmét Sz. Sélymos
Bea, az ismert irénd ..Miivészasszony" cim( most, meg-
jelent regényére. A konyv ismertetésélil csak annyit, hogy
a regényt végig szovik a legfinomabb lélektani megfigye-
lések. E regényben az olvasé szoOrakoztaté értékre taldl.
Frappans és izgaté cselekmények teszik nagyhatasuva Sz.
Solymos Bea regényét, melynek kilén érdekességét és nép-
szerliségét bizonyitja, hogy egy hénap alatt mar a maso-
dik Kkiadast érte meg. Az izléses kiallitasi regény minden
kdnyvkereskedésben kaphato. .

Végezetlil elmesélem, hogy mit akart Onagysaga a
mészarszékben.

Egy fiatal, kissé molet-t asszonyka bemegy az egyik
mészarszékbe.

—i Parancsol, nagysaga? — szaladt elébe a segéd.

— Mondja, kérem, le tudna mérni nekem 10 kg.
marhahust? )
— Hogyne, kérem, — felelte a legény és mar fente is

a kését. Majd egy hatalmas husdarabot vagott le, a mér-
legre tette és igy szolt: 10 kilogram és 30 deka. Haza
kildjem talan. Nagysam?

— Na, azt mar nem. Nincs is szilkségem ennyi husra,
mert mi csak ketten vagyunk az urammal. De tudja, latni
akartam egyszer, mennyi tulajdonképpen egy darabban
10 kilogram has. Nem tudtam eddig elképzelni. Ugyanis
fogyokurat- tartottam és pont- 10 kilogramot adtam le.
Amint latom, hatdrozottan szép darab.

— Koszondém, nagyon koszénom, — Isten aldja meg.

Pont. — Kezeit csokolom.
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Kézimunka

Rovatvezets: Gottlieb Gyula iparmivész,
Budapest, V., Pet6fi Sandor-utca 17.

kézimunkaspecialista,
Telefon: T. 103—30.

Lapunk mai szamaban az aldbb felsorolt kézimunka-
rajzokat van szerencsén bemutatni:

1. Dupla agyterit6 francia tussorra madeira és angol-
madeira himzéssel, 220/330 cm nagysagban.

Tussorra elérajzolva - - - - - - - = 1?7 50—
Teljesen KESZeN......cccoveivvviecvieniceeneeeeesieins . 140"—
Szurt sablonja 8'—
Hozott anyagra el@rajzolva.........cccoccceevrviienne . 06—
2. Keresztdltéses ovalis terit6 110/72 cm méretben.
Durvabb véaszonra el6nyomva..........cccccceunee P 760
Hozott anyagra elényomva..... 120
SzUrt sablonNja.......ccccccvveeiicrcneeec e » 2'40

3. Szekrénycsik angolmadeira és madeira kivitelben
120/18 cm meéretben, finom batisztra el6rajzolva 5 darab.
OSSZESEN...coiicticeeee e P 66—

Finom lenbatisztra el6rajzolva 5 drb. 15’40
Hozott anyagra el6rajzoiva a drb.................. " 2'—
Szurt sablonja.......cccceeceivvviees e s +—80

Rendelések feladasanal tisztelettel kérem az Osszeg el6-
zetes bekildését, mivel az utanvételes kildemény porto-
tébbletet jelent.

Szives partfogast kér teljes tisztelettel
Gottlieb Gyula iparm{ivész.

UinHITH e e e e e I nn e

Kapitulumkor

Ejfélre kong a klastromi harang 1...
apitulumra fekete arnyak,

Apacék gylilnek. — Megmozdul a csend,

Nesztelen l1éptli apacak jarnak.

Az arcuk halvany, viaszbavésett.

A boér rajt' fonnyadt, pergamentszerd.
Nem foldi arcok — megsargult képek,
Nincs benniik élet, nincs rajtuk derd

Ruhajuk egyszin fekete palast.
Fejikon rancolt fekete kendé.
Nem szegi szalag s prémek puhaja —
— Durva daréchol készilt mindkett6.

Két kezik keskeny, vértelen, vanyadt
Finoman rasz6tt ezernyi ranccal...
Imara kulcsolt, Istenhez kotott,
Rozsafuizérrel — rabszolgalanccal.

Szemik a félddn ; — szomoru, fényes.
Ajkukon faggya csittill a csend —
Megvette rajtuk azt ami sz6 volt

A templomhideg s a klastromi rend.

Buntbanni jonnek! Véniat téve
Megkinzott testiik Kiserkent vére —
Ciliciummal, korbacsutéssel —
.Mossa a lelk(k tiszta fehérre.. .

. Es Ujra, meg Ujra kondul a harang!
Hosszu €jjeket lznek az évek ...
— Mipden éjfélre arnyak mozdulnak,
Halk ima hangzik — s korbacsitések.

... Kinn z6ld tavasz van, csabit az élet,
Madardal, napfény, nyil6 akacak ...
Benn térdet hajtva él6-halottak,

Fekete kend6s — fehér apacak.

vitéz técs6i MORICZ BELA

MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

Mit fézzek?

Majus 21. llétfo: Kodménymagleves, savanyu tud6
gombdccal, mogyoroéfelfujt. \Vacsora: HuUsos tojas sajt-
tal, fejes salata, gyumolcs.

Majus 22. Kedd: Tyukleves eperlevéltésztaval, fétt
hus, vajban parolt, kalarab, palacsintapudding. Vacsora:
Hirtelen silt rostélyos, szeletekben silt burgonya, fejes
salata, gyumolcs.

Majus 23. Szerda: Spargaleves, toltott
salataf6zelék, csehpimasz izzel. “/acsora:
pastétom ontott, salataval, gyimolcs.

Majus 24. Csutortok: ZoOlborsoleves, kirantott sertés-
karaj parolt kaposztaval, mandularétes. \vacsora: Vag-
dalt libamell, rizsas gombakorités, salata, gyumdlcs.

Majus 25. Péntek: Francia burgonyaleves, paraj tu-
kortojassal, leveles turdsbéles. \Vacsora: Halpaprikas,
sajt, gylimolcs.

Ma4jus 26. Szombat: Soskaleves, borjutekercsek, ma-
karonikorités, daramorzsa malnaizzel. \Vacsora: Virsli
tormaval, gyumaolcs.

Majus 27. Vasarnap: GaiambbeCsinalt-leves z6ldborsé-
val, sparga vajjal, gyenge libapecsenye, U0j burgonya,
uborkasalata, cserese,yéspité. V acsora: Hideg his sala-
taval, sajt, fagylalt.

Majus 28. Hétf6: Zoldségleves rizzsel, toltott kalarab,
rantott csirke, sult kifliburgonya, fejes salata, mocea-
torta. Vacsora: Sonka tormaval, kemény tojas, sajt,
tészta.

Majus 29. Kedd: Paradicsomleves, felsalszelet vada-
sait, burgonyametélt korités, kavéfelfujt. \acsora:
Kirantott vel6, tojdsosgomba korilés. sajt, gyumdlcs.

Majus 30. Szerda: Husleves, daragaluska, f6tt has.
uborkamartas, resztéit burgonya, csOroge. \acsora :
Szalami, retek, koritett lipt6i, gyumodlcs.

Majus 31. Csutortok: Spargaleves, székelygulyas, pis-

borjumell,
Sertésmaj-

kotatekercs. \Vacsora: Libamdj-risotto, uborkasalata,
gyumolcs.
Majus 21. Hétf6: Kdménymagleves, savanyl tud6

gombéccal. VVacsora: Tukortojas, fejessalata.

Majus 22. Kedd: Husleves, eperlevéltészta, f6tt has,
burgonyakoérités, uborkamartds. \Vacsora: Gombasrizs,
fejessalata.

Majus 23. Szerda: Spargaleves, sajtosmetélt.
csora: Virsli tormaval.

Majus 24. Csutortok: Zoldborsoleves, kirantott sertés-
has, parolt kaposzta. “acsora: Lagytojas, Kkoritett
liptoi, retek.

Majus 25. Péntek: Francia burgonyaleves, turésdereje.
\Vacsora: Kavé, vajaskenyér.

Majus 26. Szombat: SoOskaleves, borjupdrkdlt galuska-
val. Vacsora: Paraj, toltott tojas.

Majus 27. Vasarnap: Gombaleves, kirantott borju-
szelet, ontott salata, petrezselymes burgonya, cseresnyés
rétes. \VVacsora: Hideg hus, salata, délr6l tészta.

Majus 28. Hétf6: Zoldségleves, borjuvesés egybesitve,
stlt kifliburgonya, salata, mogyorétorta. \/acsora:
Hideg his salataval, tészta.

Majus 29. Kedd: Paradicsomleves, majorannametélt.
\Vacsora: Veseveld, resztéit burgonya, salata.

Majus 30. Szerda: Husleves, daragaluska, f6tt has,
z0ldborséfézelék. \/acsora:  Koritett liptdi, pariser.
retek.

Majus 31. Csutortok: Spargaleves, székelygulyds. Va-
csora: Libamaj-risotto, salata.

RUHASZAKADAS

miivészi mutomése, harisnyadk miivészi javitasa dr. Kassainé
iparmuvészeti miihelyében, VII,L6volde-tér . Tel.: J. 395-34

Va-
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Haztartas

Karfiol-leves. A
szilkséges mennyisé-
gl Kkarfiol-rozsat

megtisztitjuk, egyen-

16 darabokra felvag-

juk és j6 er6s mar-

hahuslében  megf6z-

zik. Labosban egy

kanal vajat felmele-

gitink, két f6z6kanal

lisztet adunk bele,

kissé felforraljuk és

a megf6tt karfiolrol

a levest ratoltjuk és

) (_eg?/ deci tejfolt

adunk bele. Miel6tt feladnék, a karfiolt beletesszik, két

tojassargajat a levessel elhabarunk, rantott libamajra és
piritott zsemlyére ontjuk.

El6étel. Sult gomba. A szép nagy ehampignongombat
megtisztitjuk, olyan tepsibe tessziik, amelyet asztalra adha-
tunk. A gomba ala szalonnaszeletet rakunk, a gombéat meg-
s0zzuk, torott borssal és paprikdval meghintjik, tetejére
szalonnaszeletet tesziink, ontink ra egy kevés tejfelt:
linbmra vagott zoOldpetrezselymet hintiink szintén a tete-
jére. forré sut6be tesszik, egy Oraig sutjuk és melegen
talaljuk.

Husos tojas sajttal. Borju-, marha- vagy diszn6hust
megparolunk hagymaés zsirban. T(izall6 edénybe tessziik,
Utiink ra 3—1 tojast, reszelt sajttal meghintjik és sitében
megsutjik. Fejes salatat adunk hozza.

Toltott rostélyos. A rostélyos-hast a csontoktol és
faggyatdl megtisztitjuk, Kiverjik és besozzuk. Egy kg.
hisra 30 deka daralt disznéhust veszink, 10 deka rizst
megparolunk, tesziink hozza zsirban piritott hagymat, sot,
torott borsot. Ezzel a keverékkel a rostélyosokat megken-
juk. 0©sszegongyoljik, atkotjik, megparoljuk és tejfeles
martast készitink hozza.

Becsinalt kecsege. A megtisztitott és felbontott kecse-
gét darabokra vagjuk, besozzuk. Készitlink irésvajjal fehér-
rantast, finomra vagott, petrezselyemzoldjét teszink bele,
feleresztjik levessel vagy vizzel s ha felforrt, rakjuk bele
i besozott halat s hagyjuk benne megféni. Adjunk hozza
egy citromnak a levét, harom tojassargajat, melyet el6bb
elEeverUnk és hagyjuk felforrni. Citromszeletekkel talal-
juk.

Citrom-martas. Négy citrom levét kinyomva 3 deci
'izbe, 4 tojassargajat egy késhegynyi liszttel kikeverjik, a
citromos vizet hozzaontjik, folytonos keverés mellett fel-
f6zzik. majd két kanal mustart, sot. eg¥ jo kavéskanal cuk-
rot adunk bele. Kitlin6 martas agy melegen, mint hidegen.

Korités. Maradék kenyérbdl igen jo koretet készit-
hetiink. A darab kenyereket vizbe beaztatjuk, azutan Kki-
csavarjuk. labosba tesziink egy jé kanal zsirt, kevés hagy-
mat reszelink bele, megpiritjuk, a kenyeret beletessziik-
megparoljuk, Gtlnk rd 4 tojast, jol elkeverjik és azonnal
talaljuk.

Follott zsemlyék sorhoéz. A hosszikds zsemlyéknek
'mvagjuk a két. végét, a. belét Kkivesszik es a kdvetkezd tol-
"mlékkel megtoltjuok: 10 deka sonka, | kisebb libamaj meg-
ulve. egynegyed kg. borjasill. 10 deka fistolt nyelv. Az
‘am szel Osszedaralni, Osszekeverni, végil 15 deka friss va-
jai egy doboz szardiniaval és egy szardellaval szintén &sz-
‘szekeveriink és a husfélékhez adva, dsszevegvitjik. A zsem-
k'eket megtoltjuk, hideg helyre tesszilk. Ujjnyi vastagon
szeletelve adjuk fel.

Meggy-likér. Harom liter meggyhez veszink 5 liter
j'Zeszt. A meggyet maggal egyutt hasznaljuk. Veszink
hozza egy kevés fahéjat, szegfliszeget, vaniliat, fél liter jo
luniét es 3 kg. sCrlre f6zott cukrot.. A meggyet egy iiveg-
harindba tesszik és a szeszt a sziruppal es flszerekkel 0sz-
Sivegjutve ratoltjuk. Minél tovabb all. annal jobb.
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Befdzeés

Eper. Minden kilo eperhez egy fél kg. cukrot vesziink.
Jo suru szirupot készitiink. Az epret egy porcellantalba
tesszlik, a sziruppal leforrazzuk és masnapig allni hagyjuk.
Akkor a levét lesz(irjuk, ismét felf6zzik, ujbol ratoltjuk
és masnapig allni hagyjuk, a szirupot harmadnap letolt-
juk, sdrdre elf6zzik, az epret livegekbe rakjuk, a szirup-
pal feltdltjuk, tetejére egy kanal rumot- ontlink és légmen-
tesen lekotjuk.

Malna. Ugyanannyi sulyd cukrot veszink, mint a
malna sulya. A cukrot egy pohar vizzel feltdltve addig
f6zzik, mig fonalassa, valik. Ekkor levessziik, Kihdtjuk,
majd a malnara toltjik és er6s tliznél nagyon gyorsan fel-
f6zzlk. Uvegekbe tessziik és légmentesen lekdtjuk. *

Malnaszorp. Teljesen érett malnat vesziink. Megtisz-
titas utan jol Osszezlzzuk és a kasajat egy nagyobb edéenybe
gy(jtjuk. E kasat hlvés kamrdban tiz napig erjesztjik,
naponként jol felkavarjuk. Erjedés utan szdrszitaba ont-
juk és a levét egy cseréplabosba felfogjuk és azutan egy
Gvegkannaba ontjuk, hogy a sepri letlepedjék. A tiszta le-
vet ledntjuk rola és lemérjik. Egy kilo lére 1 kg. és 25 deka
cukrot szamitunk s kilébnként nem egészen egy deci vizzel szi-
rupot fézink bel6le. A tiszta malnalevet beledntjuk és
addig f6zzik folytonosan kavarva, vigydzva, hogy a malna
szép szinét- megtartsa, mig a prébacsepp nehezen ereszke-
dik a tanyérra. A szOrp6t nem szabad sokaig f6zni, mert
elveszti a szinét, s6t az aromajanak is art. A labost a t(iz-
rél levesszilk és habjat jol elkeverjuk, palackokba lesz(ir-
juk és kihdlés utan lezarjuk.

Ribizli lekvar. A ribizlit megmossuk, azutan lesze-
mezzik és szitdn attorjuk. A kinyomott héjat egy tél tiszta
vizbe tesszik és a felul maradt, héjat leszedjik és a vizet
kinyomjuk bel6le. Egy kg. ribizliléhez veszink egy kg.
cukrot és a lével s(irlire f6zzik, ha a kanalrol nehéz esep-
pekben hull, a ribizli héjat, is beletesszik és ezzel is jol
hagyjuk féni, mig a héja Uveges lesz. Uvegekbe rakjuk és
légmentesen lekotjik.

Cukorba fétt narancs. A narancsokat karikakra vag-
juk, a magjait kiszedjuk, lemérjuk és hat. napon at vizbe
tessziik, naponta friss vizet tdltve ra. A narancs sulyanak
megfelelé sulyl cukrot vesziink és kilogrammonként egy
fél liter vizet toltve a cukorra, felf6zzik, de nem sdrdre.
A narancsot beletessziik és addig f6zziik, mig a héja lveges
lesz. Mig a narancsot fézzilk, minden kg. narancsra még
egy fél kg. cukorbdl s(irG szirupot f6zink, a narancsot
talba tessziik és a s(ir( szirupot, radntjiuk, a masikat- pedig
amelyben a narancs f6tt, szintén sdrdre elf6zzik, organ-
tilon atszlirve a narancsra toltjuk és igy hagyjuk masna-
pig. Masnap a levet leszlrjik, ismét felf6zzik a narancsot
lvegekbe rakjuk, a cukrot raontjiuk és bekotve eltesszik.

Ribizlijam. Az érett ribizlit megmossuk. lecsurgat-
juk, szitan attorjok. A szitan maradt héjat- egy edénybe
tesszlik és vizet ontink rea. A tetejére feljové héjat hab-
szed6 kanallal leszedjiuk és a 1é kozé tessziik. Egy kg. lé-
hez 1 kg. cukrot szamitunk, a levet féni hagyjuk, a cukrot
pedig vizbe martjuk és s(rire fézzik. Ha jo sdrd, a ri-
bizli levéhez ontjuk és 8—10 percig egyiitt forraljuk, majd
lvegbe toltjik, tetejére egy kis salicilt adunk, lekotjik
és ha kih(lt, rendes helyére tehetjik.

Rumban elleti gyumolcs. Ot-literes uborkéas (ivegbe
masfél liter j6 rumot ontink. Adunk bele masfél kg. por-
cukrol. Az elsé gyumolcstdl kezdve mindenféle gyimél-
csot- berakunk. Kozben lekétjik pergament.papirral és al-
land6an napon tarjuk. Mikor az utols6 gyumdlcsot is be-
teltik. még nehany napig napon hagyjuk, azutan jol lekét-
jluk és karacsonykor mar hasznalhatjuk.

*

Mivel puhitjuk meg a leves-hast. Nem egyszer meg-
torténik, hogy o©reg marhahust, vagy Oreg tyukot féziink
és a husa kemény marad. llyenkor a levesbe ontink egv
kanal arrakot, amit6l a leves ize nem lesz kellemetlen és
a hids megpuhul.



Receptek

I'ali-torta. 12 tojas sargajat habosra keveriink 24 deka
vanilias cukorral, adunk hozza két szelet reszelt csokola-
dét, 12 tojas habjat és 12 deka lisztet s e keverékb6l négy
lapot suttnk, vagy egybe sitjik és négy lapra vagjuk szét.
Toltelék 25 deka 6rolt diot 1 deci forrd tejjel elkeveriink,
25 deka vajat, 14 deka porcukorral habosra keveriink és
Osszevegyitjik a Kkihdlt dioval. A tortalapokat bevonjuk a
téltelékkel és meghintjik &rolt didval vagy holipni morzsa-
val. Polécz Maria, Kopcsény-Kitsee.

Palacsinta-piulding. SiUtink 4—5 palacsintat és apré
metéltre vagjuk. 6 deka vajat habosra keveriink, adunk
bele 6 deka vanilias tortcukrot, 3 deka aproéravagott ma-
zsolasz6l6t, 2 kanal tort diot vagy tisztitott mandulat, egy
kanal szitalt morzsat, 3 tojassargajat. 2 deci tejfolt és 3
tojas kemény habjat. Egy format kikenlink, morzsaval
meghintjik és 0Osszevegyitett palacsintat beletéve, meg-
sutjuk'. Dr. Kelemen Zoltanna. Budapest.

Di6ésmetélt habbal. A gyudrt tésztat szép vékony me-
téltre vagjuk, forré soésvizben kif6zzik, lesz(irjuk és fel-
olvasztott zsirral meghintjik. TGzallo lapos talra rakjuk,
elébb cukorral, majd daralt diéval Osszekeverjik. A tetejét
pedig leboritjuk 4 tojas keményre vert habjaval, melyet
elébb jol Osszekevertink vanilias cukorral. Szép pirosra
megsutjuk és feladjuk. Szilagyi Kalmanna, Balatonalmadi.

Meézes-kartya. 28 deka porcukrot. 4 deci mézet, egy
jO késhegynyi tort fahéjat és ugyanannyi tort szegfiiszeget
tegylnk egy talba és ezeket annyi liszttel gyurjuk 0ssze,
hogy tablara téve, j0 kemény tészta legyen bel6le. Nyujt-
suk ki késfoknyi vékonyra és vagjuk fel kartyanagysa-
guakra, rakjuk kikent lisztezett tepsire, tetejét kenjik mcir
vizzel, hamozott félmandulaszemekkel jelezzik kartyanak
és gyenge pirosra sussik meg.

Adorjan Bélané, Székesfehérvar.

Mocca-torta. Hat tojas kemény habjaba 8 deka hamo-
zott, 6rélt mandulat és 14 deka porcukrot keveriink és vaj-
jal megkent tortalapokon 4 részben Kisltjik. Sités el6tt
mindenik lapjat meghintjik porcukorral, hogy keményebb
legyen. El6szor hivos, késébb melegebb siitébe tesszilk és
Ovatosan szedjuk le a badogrél. A lapokat masnapra eltes-
sziik és akkor toltjuk meg a kdvetkez6 krémmel: 10 deka va-
nilias cukrot 4 ev6kanal feketekavéval. 3 tojassagajaval
forré viz felett sCrlre f6zink, ha kihdGlt. 16 deka kikeveri
vajhoz adjuk. A tetejét villaval megvonalazzuk cs pirit6!
vagdalt mandulaval meghintjik.

Szekelyliidy Janosné. Szeged.

Tutti-frutti fankok. Finom omlo6s tésztdbdl kis for-
macskakat alakitunk, ezeket megsitjik és a kovetkezd mo-
don készitjik a hozzaval6 tolteléket: 7 deka lehamozott
mandulat mozsarban jol megtorve kevés vizzel egyutt ab-
ban Ujra megdorzsoljik és izlés szerint cukrot keveriink
hozza. Most tébbféle epréra vagott cukrozott gyumdlcsot
keverink a toltelékhez. Miutan a tésztaformacskakat jol
megtoltottik, végul kavékonzervvel bevonjuk.

Juhasz Emilné. Sopron.

Kedves lapunk eléfizetsit szeretettel meghivom 1. kér.,
Horthy Miklés-Gt 86.. I1l. cm. a. alatt. R. Reissmann
Gizella festémdvészn6, és Heéger Ida és Lindner Imre
iparmilvészek kiallitasara. A kiallitds majus 27-t6l janius
7-ig tart. Olcs6) vasarlasi alkalom. Magyar, német, fran-
cia. holland és olasz tajképek, csendéletek, compositidk. vala
mint gazdag iparm(ivészeti targyak, retikilok, tarcak, ku-
16nféle aprosagok lesznek kiallitva.

Ki cserélné el zongorajat teljesen Uj. kész, vagy alta-
lam megrendelésre készitend6 butorokra. Cim: Fehér Fe-
rénen6, Budapest, 1X.. Tompa-utca 13.

Keresek Budan, kertes, hlivds helyen egy tiszta Kis
bltorozott szobat két nyari hénapra. Ajanlatot armeg-
jeloléssel ,,vidéki urileany” jeligére a kiadohivatalba kérek.
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Tanacsot kérnek

Kérjuk mélyen lisz-

téit el6fizetSinket, hogy

lejart el6fizetéseiket a

megkuldétt csekk-lapon

sziveskedjenek meguji-

tani, hogy lapunk el6-

allitasaval felmerilé

igen sulyos kiadasokat

mi is akadalytalanal

fedezhessuk. Teljes tisz-

telettel a Kiado6hivatal.

Kedves olvasotars-

néim koézul ki tudna

felvilagositast liyajtani.

hogy érdemes volna-e f6zdiskalat nyitnom, és  vajjon

hozna-e annyit, hogy a legszolidabb fenntartasi koltségeij-

met fedezze. Ha esetleg valaki prébalkozott f&z8iskola

fenntartasaval, nagyon kérném szives felvilagositasat, mik

a teend6k és korulbelil mennyi befektetésre van sziikség,

kell-e valamilyen hatésagi engedély hozza. — Szives érte-
sitéstiiket ,Halas" jeligére a kiadohivatal Gtjan kérem.

Kérem kedves olvaso-tarsnéimet, ki volna szives a
Magyar Uriasszonyok Lapjanak azon szamait kolcsdndzni,
amelyekben a ..Vilagossag" ciml regény kezdddik. Anyus-
kam mult év december 1.-t6l el6fizet6je e kedves lapnak s
igy az el6bb megjelent regényfejezeteket nem ismerjik.
A lapokat mindenesetre az én koltségemre kérném elkil-
deni. illetve kolcsonadni. Teljes felel6sséget vallalok érte,
hogy sértetlentil a legrévidebb idén belll visszajuttatom.
Szivességiiket, halads koszonettel viszonozndm. — Kedves
valaszukat lapunk atjan varja »llonka".

Nagyon kérem kedves olvasotarsnéimet, sziveskedje-
nek a ,,Sonja" cimd dal szovegét lapunk utjan koézolni. —
El6re is sok koszonet ,.1bolyatél.

Kérem ,,Vidéki el6fizetd, e lap igaz baiatja“-t, hogy
..Ha nagyon feszitik, elszakad a huar is" cimi néta kotta-
jat sziveskedjék nekem a lap utjan megkildeni, miutan
csak a szoveget ismerem. — Szivélyes udvozlettel

.V. lda. taniténg".

Ki tudna kedves olvaso-tarsnsim kozil, jobb napokat
latott nérokonomat, ki egy tonkrement fdldbirtokos neje,
ismerdseik korében hazvezeténének elhelyezni. Szives érte-
sitést ..Surgds" jeligére a kiadbhivatalba kérek és el6re
is nagyon hélas vagyok.

Kérem olvaso-tarsnéimet, sziveskedjenek felvilagosi-
tani. miképpen lehet puhafapadlot beeresztéssel Ugy el-
latni. hogy kefélni lehessen, mint a parkettet. — Szives
Utbaigazitasukat halasan kdszoni ,Erzsébet".

Nagyon szeretném 9 éves Kislanyomat a Balaton mellé
kildeni, lehet6leg gyermekpansioba. vagy olyan uricsalad-
hoz. ahol sok gyerek van. allandéan gondos felligyelet
alatt, vannak és Kkifogastalan b6 ellatasban részesiilnek.
Ugy tudom, hogy pansiokban orvosi felligyelet is van. ez
még idealisabb volna. Kislanyom teljesen egészséges, jol
fejlett, kotelességtud6é gyerek, nincs vele semmi kiléno-
sebb baj. Azt. hogy' ,,ezt nem szeretem, levest nem eszek"
sth., nem ismeri. Talan asszonytarsaim kozoétt volna olyan
anya, aki szintén megvalt két hoénapra egyetlen gyerme-
két6l és megnyugtaté tanacsot tudna adni. — Sok ldvoz-
lettel varja szives értesitésiiket a lap Utjan ,dr. S.-né“.

Kedves olvasok kozal ki tudna elhelyezni egy-két ho-
napra 26 éves urilednyt, ki a haztartds minden agaban
segédkezne, azon célbdl, hogy a konyha és gazdalkodas
mivészetében gyakorlatot szerezzen. Fizetést nem Kkér.
de egy kevés zsebpénzt, 15—20 peng6t, elfogadna. — Szi-
ves megkeresést ,,Balatoni el6fizeté" Szantéd (Somogy-m.)
cimre kérek.

BAJUSZKAJAT

és alkalmatlan hajszalait nyakan, karjan és arcan 6nmaga a legegy-

szeribb médon konnyen és fajdalom nélkul eltavolithatja bevalt

sz6rveszt§ szeremmel. 6 pengd el6zetes bekildése ellenében egy teljes

kezelésre elegend6 adag bérmentve. Kosmet-Labor. W. Eckhardt. Augsburg
0/103. (Bayern) Ravenspurgerstr. 12.
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Ki tudna kedves olvasotarsndim kozul tidétalyogra
orvossagot ajanlani? Férjem harctéren szerezte e beteg-
ségét és még 1920-ban megoperaltak, de a gennyes vala-
dék, amit felkbhdég, még mindig nem .sz{int meg. Tud6vész
bacillusa— Istennek hala — nincs, s igy lazmentes. Néha
egészen egészségesnek érzi magat és arcszine egészséges,
de a véres genny-valadék egy nap sem marad el. Ki tudna
megmondani, hogy hasonlé bajb6l mi gyogyitand meg,
vagy kihez kellene fordulni? — Szives tanacsot keérek
»Hadi rokkant" jeligére a kiadohivatalba.

Kedves olvasé-tarsnéim kozll ki tudna ajanlani Ba-
laton-Almadin csendes fekvésli panziot, hol jutanyosan
tolthetné el a nyarat, egy burgenlandi tanitoné. — Halas
kdszonettel ,»Uj el6fizetd".

Kérem budapesti kedves -el6fizet6-tarsnSimet, Szives-
kedjenek ajanlani egy olyan megbizhaté és otthonukban
mar alkalmazott n6i- és férfi-fehérnemu-varrénét, aki
kézimunkak montirozasalioz, fiiggony osszeallitasdhoz stb.
is ért. — Koszonettel és szivélyes Udvozlettel, Ferenczy
Karolyné szinmiivész neje, Bpest, V., Véaczi-ut 18., V., 23.

Igen kérem kedves olvaso-tarsnéimet,, ki tudna fel-
vilagositast adni, hogy fekete barsonyb6l mivel lehet a
penész-foltot kivenni. — Szives tanacsukat kéri és koszo-
netét kuldi »T. G.-né*.

Keresztrejtveny

Lapunk mai szamdaban ko6zolt ,,Pinkdsd" cim( ke-
iesz.trejtvény megfejtési hatarideje folyd év junius hé 15.
Azon el6fizetbink kozott, akik a keresztrejtvényt helyesen
fejtik meg, az alabb felsorolt jutalmakat sorsoljuk ki és a
sorsolas eredményét lapunk jul. 10-iki szamaban kozdljik.

I. jutalom: Piperedoboz.

Il. jutalom: Murgacs Kalman zenekolté
nétaskényve a szerz6 autogramjaval ellatva.

I11. jutalom: Egy kg. Hovirag mosoépor és két magyar
dalokat tartalmazé kotta.

IV. jutalom: Egy kg. Hovirdg mosopor és két magyar
dalokat tartalmazé kotta. .

V. jutalom: Egy kg. Hovirdg mosépor és két magyar
dalokat tartalmazé kotta.

két darab

Lapunk &prilis 20-iki szamaban megjelent ,,Kertész-
kedés" cimid keresztrejtvényt helyesen fejtette meg 2023
el6fizeténk.

Els6 jutalmat (egy Piperedobozt)
Gézane.

Masodik jutalmat (egy kg. Hévirdg mosoéport, egy
'm'gényt és egy magyar dalokat tartalmaz6 kottat) nyerte:
| akdcs Odonné.

Harmadik jutalmat, (egy kg. Hoévirag mosoport, egy
regényt és egy kottat) nyerte: Lestyan Janosné.

Negyedik jutalmat (egy kg. HOvirag mosoport, egy
regényt és egy kottat) nyerte: nagyselmeczi Mérey
Aurélné.

Otodik jutalmat (egy kg. Hoévirag mosoéport, egy re-
m-uyt, és egy kottat) nyerte; Polyanetz Ferencné.

A jutalomdijakat postan egyidejlileg elkuldtik.

nyerte: Haam

Kozgazdasag.

Az Els6 Magyar Altalanos Biztosito-Tarsasag majus
hé 5-én tartotta 1928. évi rendes kozgydlését, amely az
1927. évi nyereséget, 207,633.50 pengdben, az osztalékot
pedig 15.—. peng6ben allapitotta meg.

KOCSIS LASZLO
NOI DIVATTERME

) Budapest. V, Ferenc Joézsef rakpart 27.
ModeHJeinAet

elényds aron bocsatjuk a nb. hélgykdzonséy rendelkezésére.
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Uzenetek

~Egy vidéki el6fizetéy. A selyem csak igen rovid ideig
cacol az id6 bomlasztd hatdsaval. Védekezni ellene lehe-
tetlen. Esetleg annyiban lehet megévni, hogy er6s nap-
fénynek. es6nek nem teszik ki. mivel az es§ szétmalasztja
a szalakat, a napfény pedig megégeti. Akar Osszecsavarva,
akar kibontva 6rzik, nem lehet megallitani és meggatolni,
hogy}az id6 el ne végezze atalakitdé munkajat. — Udv.
,, Tanarno4.

,.HU el6fizeté#. Angelotti Maria, a kivalé ironé, lapunk
munkatarsa, atyja Angelotti Hugo, a berlini opera karmes-
tere volt. Elhalt 1908 koril. Az adatok Osszevagnak és nem-
csak val6szin(i, de hatarozottan bizonyos, hogy Nagysagos
Asszony leanykori ismer6sével azonos. — Sziv. Udv. a
Szerk.

~Mimézay. El6fizetSinkhez intézett tanacskérését, vagy
hasonl6 kérdésekre vonatkoz6 valaszat teljesen dijtalanul
kozoljuk le. Szivesen vesszilk Kiprébalt és jonak bizonyult
receptek bekildését, amelyet atvizsgalas utan, lekozlink.
Ha sem nem tornaszik, sem nem sportol és majdnem
mozgas nélkuli életet folytat, Ugy az elhizas veszélye fe-
nyegeti és mit sem tanacsolhatunk annak megakadalyoza-
sara. Az emlitett szerek nem artalmasak, kulénben nem
volna szabad forgalomba hozni. — Sziv. ldv. a Szerk.
,.S. Gézané”. Ajanlhatjuk az Arden-féle toilett cik-
keket. Beszerezhetd: Kd@szeg parfumerie, Budapest, V.,
Pet6fi Sandor-utca 14—16. A hasznalati utasitds meg-
magyarazza, hogy mire kell kilonosen figyelemmel lenni.
Udv. a Szerk.

,.Féjegyz6 neje”. Hajdlszoboszl6 gyoégyfird6je most
van épill6ben, de ennek dacara mar a mult nyaron is sok
reumas beteg hasznalta sikerrel, 'f6bben atjottek Héviz-
furd6érél, mert oda is eljutott a hire, hogy a 73 fokos
meleg gyogyfird6é vize tartalmaz sét, jodot, bromot. B6-
vebb informacioét szivesen nyujt »Hajduvidéki".
LK. z-né*. 1. A kérdezett jelenleg Szobranez-firdén
taitézkodik . 2. Urin6k menhdza Budapesten nincs.
Ellenben a Szt. Erzsébet-apacarendben van egy Urindk
Otthona, hol az ellatasért fizetés ellenében maganyos uri-
nék otthont talalnak. A bentlakdk életmodja egyaltalan
nem szigoritott, teljes mozgas-szabadsaguk van. Az inté-
zet cime: Szt. Erzsébet apacarend. Budapest. 1T., F6-utca
41. szam. Bévebb felvilagositasért méltoztassék oda for-
dulni. — Udv. a Szerk.
.Mars“-nak. Kedves Testvérem! Messzir6l és ismeret-
leniil akarom megfogni a kezed, szeretettel: hogy vigyazz!
Ha valéban olyan komoly lelkiéletet élsz, akkor tudnod
kell, hogy az lIsten szeretete nemcsak az ahitatban nyil-
vanul meg. hanem els6sorban a tettekben. Tudod, Ugy-e.
hogy az Isten gyakran megprobalja a nemesebb, erésebb
lelkeket, vajjon orém és leikielégilés nélkul is tudnak-e
szilardan allani és kotelességet teljesiteni. E probanal
valik el, hogy mennyit ériink. Tudod, hogy minden, banat
és orém Istentdl jon s ha az 6 belathatatlan bolcsessége
gy akarja, hogy egyid6re tavol legyen t6led a vidam-
sag és 0rom, nyugodj bele, mert az Isten a sziveket vizs-
galja. 1la nem taldlunk &hitatos szavakat, avassuk tet-
teinket imadsagga. Hozzatartozéid kedvéért probalj vidam
lenni és foglald el magad, mert Isten és emberszeretetbol
teljesitett fokozott kotelesség meghozza a boldogité és
derilt lelkinyugalmat. — Szeretettel ,Harmoénia".
,.Dolgoz6 Asszonykanak™. Konnyes szemmel olvastam
levelét, mert régen hallottam fiatal asszonyt oly teljes
odaadassal, megértén és szeretettel beszélni az ¢ kis ott-
honarél. mint kedves olvasd-tarsnémet. Ismeretlentl is
meleg szivb6l boldogsagot és tovabbra is szeretetteljes
hosszi életet kivanok. Egy elfelejtett epizédot juttatott

Kedvezg, feltétellel vésarolhatok vilagniarkas
zongorak, pianinék a 30 éve fennallo hirneves

KERNACS CEGNEL VI., Teréz-korut 43.
és VI., Paulay Ede-utca 33.

Csere, hangolds, javitas, bérlet.
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eszembe levele, amely' velem nem is olyan régen tortént.
Egész fiatal asszonyka voltam, és egy Kkis tarsasag volt
nalunk. Egyik baratném is, aki kultuszt (iz6tt bel6le,
hogy a keze finom, szép legyen. Az is volt, mert soha
olyan munkat nem végzett, ami arthatott volna kezének.
Majdnem tlUntetett kezével. En pedig, aki bizony nem
egyszer hosszéi idén keresztil az egész haztartdst magam
vezettem, nem fektethettem olyan nagy sllyt a kezemre.
Mindenesetre apoltam, de ennek dacara a kezink kozott
feltind volt a kilndbség, ezért én kezemet nem tettem
ki alland6 kozszemlére, de nem is dugtam el, mintha szé-
gyelném. Egyszer csak a téma a ndéi szépség koril for-
gott és a férfi-tarsasdgunk mind amellett foglalt allast,
hogy tobbre értékelik a dolgos-kezet, a legszebb szobor-
szerit alabastrom-kéznél is, és az egyik ar, anélkil, hogy
sejthettem volna, mi inditotta tettében, hozzam jott és
tintet6leg kezet csokolt. Utana az egész férfi-tarsasag
felallt és megcsokolta kezemet. Olyan zavarba hoztak,
hogy ma is elpirulok, ha ragondolok, hogy a dolgos ke-
zem milyen Kitlntetésben részesilt. A baratném elsapadt
és azt hiszem, igen kellemetlenul érezte magat. Ebbdl
— azt hiszem — az a tanulsag, hogy senkinek sem kell
szégyelnie, hogy a héaztartasaban, ha a koérilmények agy
kivanjak, maga végzi el a teendGket, és azért, épp olyan
kifogastalan uriasszony, mint az, aki csak zongorazik,
komissiézik. hangversenyeket és szinhazakat latogat, Ma-
gdeska az igazi uriasszony, draga dolgozé Asszonykam,
magéé minden dicséret és szeretet, fogadja ezt t6lem. —
Szeretettel tdvozli a »M. U. L. egyik régi olvastja".
,Tanacsos neje”. A
zsiros libatollat tessék
egy parnacihaba tenni,
ugy, hogy csak félig
teljen meg. Ekkor egy
nagy edénybe vagy
kadba szodas szappanos
meleg vizet, de nem
forré vizet kell onteni
és a bekotott vagy be-
varrt cihat a tollal hé-
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leger6sebb prébaja a hitnek, a szeretetnek, kitartasnak.
Konny( vallasosnak lenni, mikor csordultig tele a lelkiink
ahitattal, amikor mintegy lelkikényszerb6l imadkozunk s
az imadsag nyoman valami csodalatos, szavakkal ki nem
fejezhet6 harmoénia omlik el a lelk{inkén, amelyhez hasonl6
édes érzés nincs a foldon. Vannak, akiket a lelkiliresség
nem bant, messzi toltik az Isten és a templom csendjében
sem talalnak magukra. Ezek nem érzik az ajtatossag szik-
ségét. De mi, akik nem tudunk Isten nélkal éIni, megder-
meszt, kétségbeejt a csend, harc dil a lelkiinkben s a rank
borult kddben egyedil kell hogy megvivjuk e kizdelmet,
mert hisz nem érezzik kozelinkben Istent. De lé&ssa, ez
csak. — ha lehet. igy kifejezni magamat, — optikai csal6-
dasa a lelklinknek, az, hogy az Istent, akit eddig kozvetlen
kézelr6l magunkban éreztiink, most valami hideg kddoén ke-
resztil latunk s még ahhoz sincs erénk, hogy vagyon Kki-
nydjtsuk felé a keziinket. Csalédas ez, mondom, mert o
sohasem volt még ily kozel hozzank, amikor szeretettel és
aggddva figyeli, vajjon Kitartunk-e mellette, nem lanka-
dunk-e el a harcban? Hogy aztan eze-reszeresen megjutal-
mazza hlségiinket, és szeretetiinket, Sokat irhatnék még, de
attol tartok, hogy F&szerkeszt6 Ur megneheztel ram és ma-
sok gondolatainak nem jut a lapban hely. Még csak annyit,
hogy vigyazzon egészségére, ne felejtse el, hogy ép testben
ép lélek s hogy az anyag és a szellem csodalatos moédon dsz-
szefliggésben all. Igyekezzen fizikailag meger6sodni. Ha

megadja cimét, a lap utjan, szivesen irok. Szeretettel d-
vozli HEta.”

A cselédkérdésroél

sz0l6  vitdban,  mint,

utéhang, én is Kkive-

szem a részem. Mint

minden bajnal, ha or-

vosolni  akarjuk, dagy

ebben is, a hiba meg-

keresése az els6. Nem
allitom azt, hogy egész-
ben, de részben mégis
csak a haziasszonyok

i i jo szolgaltattak okot arra,
!’aeté%nrgébln? \{lo_zé)sn v{g_l Gotllieb Gyula eredeti terve. (Bpest, 1V., Pet6fi Sandor-u. 17, 11.) hogyg a  cselédkérdés
b6i addig mosni, mig ennyire elfajult. Bi-

megtisztul. Végul tiszta
facsarni- bel6le és padlasra szitdba tenni, vagy ruhaba be-
varrva felakasztani és naponta_tobbszor atforgatni, mind-
addig, mig teljesen atszarad. Igy kell tisztitani a bepisz-
kolédott agynemditollat is. tdv. ,,Szolnoki mérndk neje."
»K. A" A bekuldétt- keresztrejtvényt — sajnos — nem
hasznalhatjuk. Az elfogadottat természetesen dijazzuk.
Szerk.
,.Barna asszony™, Kispest. Mihalyi Otté gyégyarinagy-
kereskedésében VI., Podmaniczky-u. 43/U., a legkit(incbb
kézfinomitot szerezheti be. — A hirdetést, Uzleti tartalmara,
valé tekintettel, szavaként 10 fillér dij el6zetes bekildése
ellenében kodzolhetjiik le. Udv. a Szerk.
LH. A. D« Onképz6koron elismerést, arathat vele.
Azonban, hogy irasa nyomdafestéket, lasson, sokat., nagyon
sokat kell, hogy még tanuljon. A bekildott novellat, nem
hasznalhatjuk. Sziv. Udv. a Szerk.
11. kereskedelmista™. Internatussal egybekdotott, allami
néi fels6kereskedelmi iskola a f6varosban nincs. Sziv.
Udv. a Szerk.
,.Egyetemi szazad. Maria Terézia laktanya, Budapest,
i'lJ6i-at. A kérvény ide nyujtand6 be. Azonban szé van ar-
rél, hogy ezen alakulatot megszintetik. Sziv. Udv. a Szerk.
»Mars“-nak. Panaszat olvasva szerettem volna, hogy
szarnyaim ndjjenek, hogy Magahoz repilhessek és megvi-
gasztalhassam. Magam is ismerem e lelki szarazsagot, mely

STANDARD POLOSKAIRTO

Gj telefonszama: J. 428-20. | helyisége: Kossuth Lajos-u. 17.

A telefonkonyvben levd telefonszama megsz(int. (Magyar-utca sarok.)

CYANOZAS RESZLETFIZETESRE.

zony, nagyon igaza van .Recarlo“-nak. Nem lett
volna szabad tullicitadlni a béreket, a kimend&napokat, véle-
gények latogatasat, stb. De a haziasszonyok talnyomo része,
mert egyetlen napig sem akar cseléd nélkil maradni, min-
dent. megenged. 1la valakit, a szlikség kényszerit a cseléd-
tartasra, érthet6, de a legtobb csak kényelemb6l retteg,
hegy esetleg 6 maga kell hogy dolgozzon. Pedig ma is van-
nak kotelességtuddi és erkdlcsds cselédek, mint, példaul az
enyém is, aki mar harom éve, hogy nalam van alkalmazas-
ban és ismerek csaladokat, ahol még huzamosabb ideje,
hogy ott vau. A titok talan abban rejlik, hogy ugy nevelek
magamnak cselédet, mint. azt. a ,,Hetven felé jaré nagy-
mama" tanacsolta. E tanacsok szerint lehet j6 cselédet, ne-
velni és a problémat mindenki maga megoldhatja.
»EQy tizéves szegedi asszony."

F6jegyz6 neje.” A jegyz6k Arvahéazi Koézlonye 1927.
évben kozolt, egy ismertetd cikket. Héviz-fird6rél, hol a
jegyz6i kar és csaladtagjai kedvezményt kapnak. Bizonyara
kikerllte figyelmedet, kérlek, érdeklédj az Egyesuletnél
(Budapest, VIII., Jozsef-kérat. 41.). Szivesen kildenek is-
mertetést,. Szeretettel Gdvozol J. G. féjegyz6 ozvegye.

.Margit asszony.” Férfiszobaba lehet stor-t hasznalni
és akkor szilkséges két szarny fiiggony és egy drapéria, ami
lehet kelim, perzsa, komoly brokat, vagy gobelinszovet, A
stor nagyon divatos és ha egy egész prima dolgot méltéz-
tat késziteni, Ugy lehet nyers selyem, wenis (velencei)
csipke, vegyitve flambercsipkével, esetleg szép magas him-
zéssel. Ha teljesen mivészi Kivitell dolgot 6hajt Nagysa-
gos Asszony, méltoztassék Gottlieb Gyula iparmivész,
kézimunkarovatunk jelenlegi vezet6jéhez fordulni (Buda-
pest, IV., Pet6fi Sandor-u. 17., Il. em.), aki minden te-
kintetben készséggel all rendelkezésre. Sziv. tGdv. a Szerk.
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,Lidin.  Meleghangi levelet nagyon koszonjuk. Nagy
halara kotel'ezett Kijelentésével, hogy kritikdnk lapunk
iranti joindulatat nem valtoztathatja meg még akkor sem,
Im kolteményét nem taldlnék formailag tokéletesnek. Lel-
kiink egész melegével allunk maga mellett és kérjik, hogy
ne felejtse el, hogy a hazéért, élni épp olyan kotelesség-
mint kotelesség- az életet is felaldozni, ha a haza veszély-
kén van. HBs martirjaink e kotelesség szoszerinti teljesite-
sében valtak meg t6link és nem volndnak megelégedve ve-
link, ha mi az élet terheit6l megszabadulni akarnank, csak
azért, mert sulyat, agy hissziik, mar nem birjuk tovabb. A
mi magyar leanyainkat er6s lelklinknek ismerjiuk és azok-
nak akarjuk tudni tovabbra is. A h6s menyasszonya nem
tag: dhatja meg hitét és benne 6nmagat. Irjon maskor is,
részvéttel osztozunk szomorusagaban. Sziv. Udv. a  Szerk.

,.Csosgemi gazdasszony.” A téli retekmagot csakis
malt évi trag)(]uzésﬂ foldbe julius kozepétl kezdve augusz-
tus elejelg lehet elvetni. A magot 1 c¢cm. magasan kell be-
takarni és 8 nap alatt kikel. A novényeket. 40—50 cnt.-re
cg.telik ki. B6éven kell locsolni, ha a tulsagosan homokos
lliidben Kilatszik a feje, azt be kell folddel huzni, mert az
er6s naptol inegzoldiil, fas és kesernyés izl lesz. A cékla-

teli elvetésre majusban vetjik el 30 cm. tavolsagra
cgvinaitél. Kovér foldet szeret, amely azonban legalabb
egy evvel azel6tt volt, trdgyazva. A frissen tragyazott, talaj-
mik hatrdnya nemcsak az, hogy kellemetlen tragyaizt vesz
i-i a répa, hanem inég az is. hogy a gy®kér nem siman,
a ii- n agas-bogasan fejlédik. A. magot homokos talajban 4
em.-re, kotétt, talajpan 2 cm-re takarjuk be. A mag 8—10
ml> inulva kel ki. Nagy szarazsagban locsolni kell. Ha a
nmj szikes, akkor a legjobb répamagbol is halvany répa.
" rém. Sziv. Udv. a Szerk.

..llorlensia*. Ha valamikor elmondhattuk, ma me

116t hatjik, hogy a nék és férfiak kozti baratsag korat €

Hogy a lednyok a puszta, baratsdggal nem akarnak
egeh-gedni és a baratsag mogott a hazassag gondolataval

eerkodnak, az 6 szempontjukb6l a legtermészetesebb.
1"ide a kenyérkeres@, esaldfentarté férfi nem ily koénnyen
-milliéi a hagyomanyos rézsalancra, mely 6t a hazassagban
mgva tartja és ezért szivesebben veszi a leany baratsagat,
ie: ennél tobbet kivan t6le, megforditja a vitorlat, mas vi-
"l-re evez és mas baratn6t keres. Nem latjuk semmi céljat,
"igy tovabb folytassa a levelezést, vele, annal inkabb sem,
""rrt 6 a meghivast kiparirozza egy olyan érzés emlegete-
sre], amelyet csak kifogasul hasznal, ahelyett, hogy 6szin-
"u megszakitand az Osszekottetést. Ne ringassa magat —

"ele kapcsolatban — a hézassag gondolataba és ha levelével
véglegesen Istenhozzadot.
Szerk.

ujolag felkeresi, mondjon neki

Sziv. Udv. a

CALDERONI ésTSA

LATSZERESZEK
Budapest, V., Vorésmarty-tér 1. sz.

Latcsovek, szemivegek, orrcsipteték.
fenyke%eszetl készilékek és cikkek.
arométerek, hémérék

27 $

..l estkérnyéki eléfizets/t Ha a baromfi sok rovart és
férgét fogyaszthat, nem kivanja szervezete a s6t. Ha fu-
vekkel él, az ezekben 1év8 natron a so6t pétolja. Ha a
aromflt szemes eledellel tartjuk, vagy sok burgonyat
adunk neki, akkor feltétlenll szikséges, hogy sét is ke-
verjunk kézé, kilénben az allat szikséget fog- szenvedni.
Naponkint egy-egy szarnyasnak 1—2 gramm sét adva,
teljesen megfelelink az okszer(i takarmanyozéds kovetel-
ményeinek. Nagyon célszer( a baromfinak tdbb takarmany-
répat adni, mert az abban levd natron a s6 sziikségletét
kielégiti. A here sok kalit tartalmaz, ha ezt etetjuk a
baromfiakkal, akkor sziikséges eledeliik kozé sot keverni.

..Réakospalota.” ZslUrkenyér receptje. 12 deka vaj, 10
deka so6tol kiaztatott szardella, 1 keményre f6tt tojas, egy
kis ecetes uborka, 10 deka sonka, 10 deka fustolt nyelv. Az
egészet, aprora vagdalni. Eléz6leg azonban a vaj és a szar-
delhi jol elkeverend6 és csak azutdn jon hozza a fent fel-
sorolt massza. Ezen mennyiség éppen elegend6 egy zslr-
kenyérhez. A kenyér megtoltése: A kenyeret a kdzépen
szétvagjuk, azutan a két végét levagjuk, a belét kikapar-
juk es jo keményre belenyomjuk a tolteléket, azutan sze-
letekre vagjuk. Sziv. tdv. a Szerk.

Igen tisztelt Fészerkeszts Ur! Orédmmel kildok koszo-
netét a kedves és valoban szép ajandék-milieuért, amellyel
a figyelmes szerkeszt6ség engem is meglepett. Oszintén
oriltem és el is hatdroztam rogton, hogy bar gyonge
szemem miatt, soha sem kézimunkazom, ezt a szép ajan-
dékot a ver6fényes tavaszi napokon magam fogom kidol-
gozni, hogy anndl kedvesebb emlékem legyen a M. U.L.-
tél. — igen, én vagyok, ha emlékeznek nevemre, a rossz-
majl, epés kritikus, a bigott (?) zugligeti asszony. Pedig
nem is epés, nem is rosszmaju, de még bigott sem, —
csak feltétlenlil igazsagos. Es éppen ezért szolgal olyan
nagy ©6romomre, hogy a legnagyobb elismerésemnek ad-
hatok kifejezést. A lapnak vezéreszméje oly szép, hogy
valoban mélt6 a ,,Magyar Uriasszonyok Lapja" biiszke
ciméhez. A , Tanacsot kérnek" és ,,Uzenetek" rovataban
sok 6romom telik. Van abban valami végtelenil kedves,
hogy ilyen messzir6l ennyi melegséggel szélhatunk egy-
méshoz. A last n6t least nem mulaszthatom el az alkal-
mat, hogy ne kozdljem kedves F&szerkeszt6 urral ,,Ignotus”
altal bolygatott kérdésr6l a véleményemet. Ignotusnak
nincs igaza. Ignotus, Ugy latszik, félremagyardzza a dol-
got s nem vette figyelembe, hogy ez mennyire més, mint
az, melyhez 6 hasonlitja ezeket a meleg, kedves életjel-
adasokat. Nem gondolt ra. hogy tulajdonképpen milyen
légkdrbdl szarmazhatnak azok a ,,Hirdetések", melyekben
igazan semmi bant6, vagy helyén nem val6 dolgot nem
talalok. Bar én — talan emlékeznek — kényes és kritikus
vagyok, egészen meghatédtam a gondolatra, hogy a
M. U. L. egyméashoz vezet talan, — egymastol tavol
¢él6, ismeretlen kedves embereket, olyan embereket, akik
éppen disztingvaltsdguknal fogva és zarkoézott életkoril-
ményeik folytan nem tudnak életjelt adni magukroél. S
ha csak egyetlen emberpar boldog egymasratalalasat szol-
galta volna a lapnak ez a kedves segito-keze, mar nem
dolgozott hidba. De reméljuk, tobben is megtalaljak még
egymast, a kedves M. U. L. haséabjain. B

Ezekutadn elkdszondk kedves Szerkeszt6 art6l. Oszinte
tdvozletét kaldi dr. K. Jozsefné. Zugliget.

Nagyothallok minden vagyat Kielégiti a SIEMENS-
PHONOPHOR. Ezt a kis készlléket — mely a hallast
még a legmakacsabb esetekben is a legtisztabba teszi —
aldjak mindenfelé. Egyedili féelarusité helye: Magyar
Gyoégyteehnikai Ipar R.-T., Budapest, VI., Andrassy-it 28.
Dijtalanul bemutatjak, probalja meg.

Tokeletes francia. GUMMI Asnya

elsérangl szakerok altal kiszolgadlva. © Kérjen ingyenes prospektust!

A Dr. Barrére & Cie, Paris

magyarorszagi féraktira: SALVATOR KOTSZERGYAR R.-T.
VI, Nagymez6-u. 6/U. (Terézvarosi templommal szemben.) Telefon: T. 250-14.
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Ingyenes hirdetések

E rovatban foglaltakért semmiféle felel6sséget nem
vallalunk. Szerkeszt6ség.

Paratlanul olcsén vilagmarkas zongorak, pianinék
részletfizetésre. Javitds, hangolas, kolcsonzés Ehall
* zongoratermeiben, Andrassy Gt 15.

Perzsa- és mas sz6nyegek szakszer( és mlivészi javi-
tasat vallalom. Vidéki megrendeléseket is pontosan esz-
kozlok. A lap el6fizetdi részére 10 szazalék kedvezmény.
Cim: Tcharhoukin M. Vosdanik, Budapest, VII., Wesse-
lényi-utca 1. szam.

Pestk&ienyékén, villamossal kodnnyen megkozelithet6
helyen, katonatiszti csaladnal. 2—3 gyermek, gondos fel-
Ggyelet. mellett, majus 1-t6l nyaralhat. Oktatasban is ré-
szesllhet, miutan tanitoné vagyok. Szép kert, tornaszerek,
strand, tennisz-palya, kitlin6 levegd, jo ivoviz. Cim: ,,N.
Gy.“ jelige alatt a kiad6hivatalban.

Oroklakas. Zugliget elején, villamos megallonal, 1000
Oles diszparkban 4X4 szobas, konfortos, parkettas, teljesen
egyforma oroklakas, hazmester-lakassal, teljesen elvalaszt-
hat6. kilon diszkerttel és bejarattal, oroklakdsonként 28
ezer peng6. 18 ezer pengBvel atvehetd és bekoltozhet6.
Rajzok nalam megtekinthet6k: Szinnyei Merse-utea 6.,
foldszint 2.

Kéthénapos, fehér angora cicdk, darabonként 8 P-ért
eladék. Keltetésre alkalmas fehér orpington tyuktojasok
darabonként 50 fillér arban kaphatok. Cim: Cziemendtné,
Rakosszentmihaly, Sandor-utca 4/b.

Hatéven foluli Gri gyerekeket megfelel6 ellatasra és
gondos nevelésre elvallal varosi protestans papi-csalad.
Cim: ,,Gyermekszeret6k" jelige alatt a kiadohivatalban.

Dr. Kovacs Gézané, urileanyok otthona, Mariatelepen,
Balaton szélén, 2 holdas park kozepette, kimondottan uri-
lednyok felvétetnek janius 1.-t6l. Napi panzié 7 peng6.
Strand, mol6, vitorlas, stb. Cim: Budapest, Kisfaludy-
utca 28/B.

Vasniegyében, fenyvesek alatt egy 3 szoba és mellék-
helyiségekbdl all6 maganhaz teljesen berendezve, két
csaladnak is kiad6. Etkezés akar otthon elkészithetd, akar
a mellette 1évé vendégl6ben kaphatd. Kiszolgéalasrol, taka-
ritasr6l gondoskodve van. Firdé és forras kozelben. B6-
vebbet Schosz Irma. Mikésdpuszta, Vasmegye.

Haromhoénapos fekete rét nyulak, darabonként 4 pen-
g6ért, eziist sz6rme darabonként 4 pengdéért, fekete lang-
slian tyuktojas darabonként 40 fillérért, tavalyi Rode is-
land Red kakas darabonként 10 pengéért, kék rétt hazi-
nyal, malt évi, darabonként 10 pengéért eladék. Doktor
Gyulané, Szilvasvarad.

Gyonyor( ari villa, 4 szoba, terrasz, vizvezeték, vil-
lany. buatorozva vagy anélkil, nyarilakasnak vagy évi
bérbe, esetleg teljes ellatassal is kiadd. Azonnal bekdltoz-
het6. Cim: ,,Strandfirdd kozelében" jelige alatt a kiado-
hivatalban.

Komoly leany kisebb haztartasban hazvezeténéi allast
keres. Fizetés nem annyira fontos, mint a j6 banasmad.
Levelek Krausz Margit. Kispest, Battliyanyi-utca 58. sz.
cimre kuldend6k.

Szerényigényt, fézni tudé hazikisasszonyt keresek, ki
egy cseléd segitségével a hazimunkak elvégzését vallalja.
Nemeill tudé elényben. Cim: llermanu Sandorné, Nyir-
egyhaza. Széehenyi-utea 24.

Tisztvisel6 felesége szegedi urind ismeretségét, keresi,
akinél szegedi tart6zkodasa alkalmaval egy-két. napra la-
kast. kaphatna, mivel a szallodatél idegenkedik. Szivessé-
gét hasonl6é szivességgel viszonozna. Cime: ,,Dunantdli”
jelige alatt a kiado6hivatalban.

A Balaton somogyi partjan. szép villaban 3—4 fiatal
leanynak, juaniusban kisebb gyermekeknek olcs6 nyaralés.
J6 hazikoszt, négyszeri étkezéssel és sajat fellgyeletlel.
Kiépitett homokstrand, légsator, sajat vitorlas. Napi pan-
zi6 5 peng6. Cim: dr. Tepliczkyné, Gydr, Batthyanyi-tér.

Nyomatott a Bethlen Gabor Irodalmi és Nyomdai

R.-T. Budapest, VIII.,

MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

Veszprémi agyag-ipar készit Kivalo szép és jO cserép-
kalyhakat, virdgcserepeket és kerti diszeket, A legkisebb
rendelést is a legpontosabban teljesiti. Cim: Bokrossv
Elemér, Veszprém.

Angol és német Orat adok jutanyos arak mellett. Cim:
L. l.-né, Budapest, Il., Toldy Ferene-utca 56.

Theol6gus juliustdl oktoberig didkok mellé nevel6nek,
oktaténak ajanlkozik szerény ellatas és dijazds mellett.
Cim: Péter Ferencné leveleivel, Budapest, IX., Mester-
utca 18. 111. em. 2.

Allast keres harmincéves, nés. gyermektelen erdészei i
altiszt, rokkant, egyik als6 labszar fele hianyzik. Ert a
baromfitenyésztéshez, méhészethez, kertészethez, és a ne-
mes nyest tenyésztéséhez; mez8gazdasagban, erdészetben
jartas. Vallalnék vidéken kastély vagy villa felligyelést.
Szives megkeresést kér: Maté Ferenc uradalmi f6erdész
leveleivel, Putnok (G&mor-megye).

17 éves, négy kozépiskolat végzett, j6 csaladbdl valo
leany gyermekek mellé vagy konnyebb hazimunkara ajanl-
kozik. J6 banasmodot kivan. Lehet6leg- Baranyaban vagy
a Balaton vidékén kivan elhelyezkedni. Cime: Kozma Im-
réné, Old, u.p. Siklés (Baranya-megye).

11 éves leanykam mellé jatszotarsnak keresek 10—12
éves leanykat julius—augusztus hoénapokra, Balaton mel-
lett, gyonyori fekvésl, pormentes villaban, els6rangu, el-
latassal. Allandd feliigyelet, német tarsalgas. Szerény
fizetési feltételek. Esetleg 6—7 éves filcska is szamitasba
johet, 6 éves kisfiam mellé. B&vebb felvilagositas Bpest,
VI. kér., Szondy-utca 7. szam alatt kaphato.

Dadogok, hebeg6k, poszebeszédesek, nagyothalldk,
hallonémak gyogyitva tanitasat sikerrel elvallalja gyogy-
pedagodgiai tanar. A nyari kéthonapi vakacioban vidékre
is elmegy. Leveleket ,,Gyogypedagogiai tanar" jeligére a
kiad6hivatalba kérek.

Szépen buatorozott utcai szoba, firdészoba hasznalat-
tal egy ar vagy holgy részére azonnal kiadé. Cim: V..
Garam-utca 23., Ill. em., 16.

Intelligens uriasszony panzio, internatus, leanyotthon
vezetését, vallalja, vagy feltétlen urihdznal hazvezeténéi,
anyahelyettesi, tarsalkodénéi allast toltene be. A haztar-
tas vezetésében, magyar, francia konyhaban teljesen per-
fekt. Fehérnem(i varrashoz ért. Ertesitést ad: Sary Ist-
vanna, Aba-puszta, u.p. Nyiradony.

Azon tisztelt Gladiola-rendel6imnek, akik szivesek
voltak rendeléseikkel megtisztelni, ezGton mondok koszo-
netét és tudatom, hogy miel6tt a hirdetésem a M. IT. L.-
ban megjelent, meglehet6s nagykészletem elfogyott és igy
nem tudok szallitani. Azonban el6jegyzésbe veszem jov6
évi mércius havi elszdllitdsra értesités mellett. Tisztelet-
tel Midii Istvan kertészeti-telepe. Tovaros.

Id6sebb urnak vagy hoélgynek egy szoba kiadd. Kozel
az 0O-budai strandhoz. Cim: Ill.. Matyas-hegy 1.6117/3.

Godollén, uradalmi erd6 melletti nyaraléban gyer-
mektelen hazasparnal 2 szoba, veranda, kdzds konyhaval
vagy konyha neélkul, janius 1-t6l keresztény gyermektelen
hazasparnak vagy két urinének. egész idényre kiadd. Erte-
kezhetni alabbi cimen. — Pesten (aldbbi cimen) nagy
utcai butorozott, szoba, flrd6észoba, kiilon konyha vagy kis
udvari szoba, kilon konyha, gyermektelen hazasparnak
azonnal kiadé. A bérl6 6szig egyedil lesz a lakasban.
Cim: Népszinhaz-utca 22.. IV. em.. 3.

Két szobas, konfortos, modernil berendezett lakaso-
mat. kiadnam maganyos 0r részére, olymoédon, hogy én.
mint 6nall6 hazvezet6n6je maradnék a lakasban és gon-
doskodnék teljes ellatasarol. Felvilagositas nyerhet6: Ba-
letté Karolyné. L. Marvany-utca 38., 11. em., 26. alatt.

Feltétlenul ari, gyermektelen hazasparnak vagy maga-
nyosnak két elegansan butorozott szoba, nyaralas céljabél
kiadé. Gyonyord vidék, melegfirdok a varosban. Cim:
0zv. dr. G. K.-né, Eger, Gyorgyényi-iitea 6.

Felelds szerkeszt6, kiadd és tulajdonos. KERTESZ BELA
Szerkeszt6 : tordai BOJTHE ETELKA
Kiadohivatali igazgaté: BARTHA ISTVAN
Kéziratokat nem adunk vissza.

Nap-u. 13. Mlszaki igazgat6: Urbanyi I.



Keresztre) tvény
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Szerz8: Katona

— Vizszintes sorok —

1 A méajus 27. és 28-i napok meg- %3

hatarozasa.

27 Ha fizeted sajnalod, ha nem, dgy
baj lesz bel6le.
Céget jelent,

igy Kisérik végig a falun a pin-

kosdi kiralynét.
31 A Pinkosd latin neve.
33 A betegség jelének méssalhangz6i
34 Maéssalhangz6 fonetikusan.
35 Forditva: koponyéara mondjak.
36 Vadasz teszi.

37 Kot6sz6. — 38 lgekotd.

39 Forditva sportvezetdségroviditése.

40 Forditott lekvar.

Il ldén . ..
eshetne.

46 ,,D“-vel a Sarviz mellékfolyoja.

17 Vadasz idejének bet(i felcserélése.

49 A Kkivancsi emberek ... az utca-

kat, mert mindenki latni akarjaa “*

punkosdi kiraynét.

54 Biztatds, mely egy kézismert kuruc-
noétaban is el6fordul.

56 Természetesen ... kozott hisérik tit-
jan a kiralynét.

59 A 40 fligg6leges eleje és vége.

60 ,,.Bem. .

61 , Mint fentll roviditése latinul.

62 Az ék.

63 A germanium kémiai jele.

61 Sllymérték massalhangzoi.

65 Forditva a 04.

66 Kartyamisz6. — 70 Iroda.

72 Bizony annak van mar vagy hisz . . .
mikor engem punkdsdi kirallyd vi-
lasztottak.

73 Kiadas roviditése — latinul.

74 Onmaga" kozismert gorég széval.

75 Ezek az Unnepek helyettesitették a
régirémaiaknal aplinkdsdi innepeket.

78 Eszakamerikai allam hivatalos rovi-
ditése.

79 Az akarattal karoltve jar.

SO Volt spanyol hosszmérték = 1'7 m.

83 | Kéziratll roviditése — latinul.

84 Régi katonai biintetésmad.

84/a Haziallat népiesen.

85  Gondolatll gorogiil.

86 Zenei muforma olaszul.

87 | Az idézett helyenll roviditése latinul.

88 llyen szerv is van.

91 Ezt vesz be 6nagysaga csillapitoul,
ha nem 6t valasztottak meg kiraly-
nének, hanem a baratngjét.

93 Madar viseli. — 95 Szorp.

97 Ilyen lakas is van.

99 volt, vast roviditése.

101 Allat hangja.
102 jupiter szerelme.

104 Forditott francia birtokos névimis.
165 Balkan varos. — 106 Nap.
108 Akadaly. — 109 Hazieszkdz.
ﬁg Iskola. — 112 Forditott szerszam.

Nagy az 6rém minden nénél, ha a

vegén mégis diadalt. . .

van, mert késébben is &
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115 Helyhatéarozo. 43 Persze méasnap az Osszes.... lapok
117 Az erdium kémiai jele. kozlik a hirt a kiralynévalasztasrol.
119 Gazl6 madar. 44 Szém. o
120 Sz6l a vetélytarsnd: Na hallod ez 45 Francia birtokos névmas. ]
mar igazan kész ..., hogy eztavén 48 Bizony nehéz dolog, hogy a valasz-
satrafat vélasztottak meg kiralyngvé. tasnal valami ... — ezt produkaljon
121 Férfi keresztnév. 2 bizottsag.
123 Hegy neve arégi trojai siksag mellett. 50 Szemelyes névmas.
124 A Volga és az Angara mellékfolydja. 51 A vetelytarsno teszi duhében, ha

125 A ,,C* hangsornak harmadik zongéje.

- Fuggdleges sorok —

1 PiUnkdsd napjain nagy . . .-tel mondja
a plspdk miséjét.

2 Ezzel is hasson a pinkdsdi kiralyné.

3 ldegen tagadas.

4 Vélasztds utan... a punkosdi ki-
ralyné megmutatja magat hodoloinak,

5 fgy — latinul. - 6 Kotdz6.

7 F6varos. — 8 Vallds. — 9 Lyuk.

10 ... avant! — el&re.

11 lzgatottan sz6l az egyik rendezd:
Légy szives nézd meg, hogy se
bent... nincs-e tobb szavazo.

12 Zeke massalhangzoi.

13 ....Iidején Vizkeresztkor a habkiraly
valasztjak vidéken.

14 Gondolat fejti ki.

15 Tagaddsz6 massalhangzoi.

16 Kanadai folyo.

17 llyen tekintet is van. — 18 Kotdszo.

19 A furtét igy hivjak népiesen.

20 Osiink.

21 Ekezet nélkul a természet — latinul.

22 A 105 vizszintes massalhangzéi.

23 Tudod, hogy nagy szerencséje van
ennek az llonk&nak. Nézd azt a
tdmeget. ... még megy a szavazashoz.

24 Foly6. — 25 Az Uszkos seb valadéka.

26 1lvenviragot kapajandékbaakiralyné.

30 Ekezettel pap teszi.

32 Alakra mondjak. — 40 Szin.

42 Kozség Abauj és Somogy varme-
gyékben.

98

100

103

104
107
109
111
114
119
121

nem valasztjak meg.

De amelyiket megvalasztottdk az
teljesen bele ... az érombe.

A punkosdi kiralyné kapja.

Sok lany . . . ezutan a diadal utanis.
Régi viselet. — 61 A gyermek.
Azonos massalhangzok.

Folyé Karolina és Virginia alla-
mokban.

Ezt a csizmat veszi fel
»pogar" Punkosdkor.
Erre Ultetik a kiralynét.
Osszetett massalhangzo.

a vidéki

5 K-val kérd6szocska.

A viélaszt6 teremben ez adja a hangot.

Fém. — 89 Eva gyermeke.
Forditott viz. — 92 40 vizszintes.
Ezt is isszak.

A Kkirdlyné . . . nagy unnepségek
kozott torténik.

5 Aki nem ilyen, az lekésik a szava-

zasrol.

Innen is nézik a Kkiralynét, mikor
koriilviszik a varosban.

Talan még ezt is kap ajandékba a
kiralyné.

O-vai a sikeres valasztas utan
kovetkezik.

Helyhataroz6. — 106 Kicsinyit6érag.
Zenében ,jobb kézzel" rdviditése.
Tejtermék.

Azonos maganhangzok.

Helyhatarozérag.-— 116 N6k adjak.
A bizmut kémiai jele.
A tantum kémiai jele.
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